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A las once y cuarenta minutos de la mafiana (11:40 a.m.) de este dia, jueves, 4 de noviembre
de 1999, el Senado inicia sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Coldn.

ASISTENCIA

Senadores presentes:

Modesto Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Leén, Carlos A. Davila Lépez, Antonio J. Fas
Alzamora, Velda Gonzilez de Modestti, Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa
Lebrén Vda. de Rivera, Victor Marrero Padilla, Kenneth McClintock Herndndez, José Enrique Meléndez
Ortiz, Luis Felipe Navas De Leon, Mercedes Otero de Ramos, Carlos Pagin Gonzilez, Orlando Parga
Figueroa, Sergio Pefia Clos, Jorge Alberto Ramos Comas, Bruno A. Ramos Olivera, Ramén L. Rivera
Cruz, Charlie Rodriguez Colon, Enrique Rodriguez Negron, Jorge Andrés Santini Padilla y Anibal
Marrero Pérez, Presidente Accidental.

INVOCACION

El Padre Carlos Ortiz y el Reverendo David Valentin, miembros del Cuerpo de Capellanes del
Senado de Puerto Rico, proceden con la Invocacién.

PADRE CARLOS ORTIZ: Pidiendo del Sefior su proteccion, nos inspira hoy bajo una carta del
Ap6stol San Pablo a los Romanos: “Nosotros los fuertes debemos sobrellevar las flaquezas de los débiles y
no buscar su propio agrado. Que cada uno de nosotros trate de agradar a su projimo para el bien, buscando
su edificacion, pues tampoco Cristo busc su propio agrado, antes bien —como dice la Escritura- todos sus
trajes cayeron sobre mi. En efecto, todo cuanto fue escrito en el pasado se escribid para ensefianza nuestra,
para que con la paciencia y el consuelo que dan las Escrituras, mantengamos la esperanza, y el Dios de la
paciencia y del consuelo, nos conceda tener los unos para con los otros, los mismos sentimientos, segiin
Cristo Jesis, para que uninimes a una voz glorifiquemos al Dios y Padre de nuestro Sefior Jesucristo.

REVERENDO DAVID VALENTIN: Bendito buen Padre Celestial, te damos gracias por este
dia en tu infinito amor y misericordia para con nosotros. Te pedimos, Padre, nuevamente que Ta
contindes, Padre, demostrando tu gracia, tu misericordia, para con todos tus queridos Senadores y
Senadoras, y todos los que aqui trabajan. Yo te pido que T los ayudes y que estés con ellos. Guardalos,
dales salud, bendicelos. Porque te lo pedimos, en el Nombre del Padre, del Hijo y del Espiritd Santo.
Amén.
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INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

De la Comision de Hacienda, tres informes, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2115 y las
R. C. dela C. 2629 y 2738, sin enmiendas.

De la Comision de Hacienda, dos informes, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2110 y la
R. C. de la C. 2715, con enmiendas.

De la Comision de Nombramientos, seis informes, proponiendo que sean confirmados por el
Senado los nombramientos de la doctora Blanca E. Concepcion, para miembro del Consejo General de
Educacion, por un término de de cinco (5) afios; del licenciado Francisco Ocasio Ortiz, para Juez
Municipal; de la sefiora Nitza E. Otero de Medina, para miembro de la Junta Examinadora de
Enfermeras y Enfermeros de Puerto Rico, para un término que vence el 11 de enero del 2002; del
sefior Luis Pérez Rivera, para miembro de la Junta Examinadora de Delineantes, por un término que
vence el 21 de octubre del 2002; de la licenciada Vanessa del C. Sirraga Oyola, para miembro de la
Junta Examinadora de Tecnélogos Médicos, para un término que vence el 11 de agosto del 2000 y del
honorable Borges Vélez Collado, para Juez Municipal.

De la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, un informe, proponiendo la aprobacién del
P. de la C. 614, sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales y de Salud y Bienestar Social, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacién del P. de la C. 1981, sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales y de Seguridad Piblica, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2002, con enmiendas.

De las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y de Agricultura,
un informe conjunto, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 1778.

De las Comisiones de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo; de Hacienda
y de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Pablicas, un informe conjunto, proponiendo la
no aprobacién del P. del S. 1547.

De la Comisiéon de Asuntos Internos, un informe, proponiendo la aprobacion de la no
aprobacién de la R. del S. 2808.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al
Sustitutivo al P. del S. 637, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado por el Senado.

De la Comisién de Salud y Bienestar Social, un informe, proponiendo la aprobacion del P. del
S. 1848, con enmiendas.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Banca, Asuntos del Consumidor y
Corporaciones Publicas, un informe final conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 1473, con
enmiendas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Presidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, en el inciso ¢ se da cuenta de 6 informes de la
Comision de Nombramientos, proponiendo que sean confirmados por el Senado igual cantidad de
designaciones. Vamos a solicitar que los mismos se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales
del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
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SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para regresar al turno de informes de comisiones permanentes, toda
vez que hay que actuar en el inciso j.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de el siguiente Informe de Comité de Conferencia:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al
Sustitutivo al P. del S. 637, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado por el Senado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en el inciso j, se da cuenta de la radicacion del
informe del Comité de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 637. Vamos a solicitar que el
mismo se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente relacion de proyectos de ley, resoluciones conjuntas y
resoluciones del Senado radicadas y referidas a Comisién por el sefior Presidente, de la lectura se
prescinde a moci6n del sefior José Enrique Meléndez Ortiz:

PROYECTOS DEL SENADO

P. DEL S. 2117
Por el sefior Iglesias Suarez:

“Para enmendar las secciones 3.32 y 3.34 de la Ley 83 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada,
también conocida como “Ley de Contribuciones Sobre la Propiedad Municipal”, a los fines de disponer
que para determinar la contribucién sobre la propiedad mueble correspondiente al afio fiscal 2000-
2001, las cuentas de caja en el caso de los bancos o instituciones financieras seran valoradas utilizando
como balance promedio para los meses de septiembre, octubre, noviembre y diciembre de 1999 el
balance promedio correspondiente a estos Ultimos cuatro meses del afio 1998 o el promedio actual de
dichos wltimos cuatro meses de 1999, lo que resulte menor, y que, para determinar la contribucién
sobre la propiedad mueble correspondiente al afio fiscal 2001-2002, las cuentas de caja en el caso de
los bancos o instituciones financieras seran valoradas utilizando como balance promedio para los meses
de enero, febrero y marzo del afio 2000 el balance promedio correspondiente a estos primeros tres
meses del afio 1999 o el promedio actual a dichos primeros tres meses del afio 2000, lo que resulte
menor.” (HACIENDA; Y DE ASUNTOS MUNICIPALES)
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P.DELS. 2118 .
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para disponer que el Departamento de Educacion, conjuntamente con el Departamento de Justicia y la
Policia de Puerto Rico, implementen un Programa de Responsabilidad Legal y Ciudadana, dirigido a
ofrecer orientacidn respecto con las leyes penales vigentes en nuestro ordenamiento juridico, los
valores que las mismas reflejan en nuestra sociedad y la necesidad de obedecerlas.” :
(EDUCACION Y CULTURA; DE SEGURIDAD PUBLICA; Y DE HACIENDA)

P.DEL S. 2119
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 6A y 8A de la Ley Nim. 17 de 19 de enero de 1951, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Armas de Puerto Rico”, con el fin de incluir algunas de las circunstancias que
serdn consideradas por los tribunales de justicia como agravantes.”

(DE LO JURIDICO; Y DE SEGURIDAD PUBLICA)

P. DEL S. 2120
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 96 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, seglin enmendada,
conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Mutilaci6én algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales de justicia como
agravantes.” (DE LO JURIDICO) ' '

P. DEL S. 2121
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 163 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Perversién de Menores algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales de
justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO) ;

P. DEL S. 2122
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 107-A de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en en delito
de Prostitucién algunas de las circunstancias que serdn consideradas por los tribunales de justicia como
agravantes.” (DE LO JURIDICO) :

P. DEL S. 2123
~ Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar elikArti’culo 99 de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada,
- conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
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de Violacion algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales de justicia como
agravantes.”
(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2124
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 173 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Robo algunas de las circunstancias que serdn consideradas por los tribunales de justicia como

agravantes.”
(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2125
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar los Articulos 117-A de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, seglin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Transmision o Retransmicion de Material Obsceno algunas de las circunstancias que seran
consideradas por los tribunales de justicia como agravantes.”

(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2126
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el inciso (b) del Articulo 401 de la Ley Nam. 4 de 23 de junio de 1971, segin
enmendada, conocida como “Ley de Sustancias Controladas de Puerto Rico”, con el fin de incluir
algunas de las circunstancias que seridn consideradas por los tribunales de justicia como agravantes.”
(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2127
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 137-A de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada,
conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Secuestro Agravado algunas de las circunstancias que seridn consideradas por los tribunales de

justicia como agravantes.”
(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2128
Por el senior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 166 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Apropiacion Ilegal Agravada algunas de las circunstancias que serdn consideradas por los tribunales
de justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO)
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P. DEL S. 2129
 Por el sefior Bhatia Gautier:

~ “Para enmendar el Articulo 89 de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
- conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Muerte y Grave Dafio Corporal por Permitir Animal Feroz Andar Suelto algunas de las
circunstancias que seran consideradas por los tribunales de justicia como agravantes.”

(DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2130 3
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 106 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Exposiciéon Deshonesta algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales de
justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2131
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 95 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Agresion Agravada algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales de
justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2132
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 85 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en en el
delito de Homicidio algunas de las circunstancias que serin consideradas por los tribunales de justicia
como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2133
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 196 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
- conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito

de Incendio Agravado algunas de las circunstancias que serdn consideradas por los tribunales de justicia
- como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2134
Por el sefior Bhatia Gautier:

~ “Para enmendar el Articulo 164-A de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
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de Incitacion a un Menor para Cometer Delito algunas de las circunstancias que seran consideradas por
los tribunales de justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2135
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 97 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Coédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Lanzar Acidos a una Persona algunas de las circunstancias que seran consideradas por los tribunales
de justicia como agravantes.” (DE LO JURIDICO)

P. DEL S. 2136
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 33 de la Ley Nam. 53, de 10 de junio de 1996, segiin enmendada, mejor
conocida como “Ley de la Policia de Puerto Rico”, a fin de fortalecer los Consejos Comunitarios de
Seguridad en Puerto Rico.”(SEGURIDAD PUBLICA; Y DE GOBIERNO Y ASUNTOS
FEDERALES)

P. DEL S. 2137
Por el sefior Bhatia Gautier:

“Para enmendar el Articulo 83 de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de incluir en el delito
de Asesinato circunstancias que seran consideradas por los tribunales de justicia como agravantes.”
(DE LO JURIDICO)

RESOLUCION DEL SENADO

R. DEL S. 2887
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para ordenar a la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales del Senado de Puerto Rico a que realice
una amplia investigacion sobre el procedimiento utilizado por la Oficina del Comisionado de Asuntos
Municipales (OCAM) para la tramitacién, consideracion y adjudicacion de cincuenta millones de
délares ($50,000,000) del Fondo de Mejoras Publicas que fueron transferidos a los municipios para la
construccién de proyectos de infraestructura y desarrollo comunitario en los Municipios de toda la Isla
mediante la Resolucion Conjunta Nim. 488 de 19 de agosto de 1998 y como, en esta distribucién, los
municipios identificados con el Partido Popular Democritico fueron discriminados por razones politico-
partidistas.” (ASUNTOS INTERNOS)

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
La Secretaria da cuenta de la siguiente segunda relacion e informa que han sido recibidos de la

Camara de Representantes y referidos a Comisién por el sefior Presidente los siguientes proyectos de ley,
de la lectura se prescinde, a mocién del senador Meléndez Ortiz:

10178



Jueves, 4 de noviembre de 1999 - , . - Niom. 28

PROYECTOS DE LA CAMARA

P. DE LA C. 2904 ;
_ Por el sefior Misla Aldarondo:

“Para enmendar el segundo parrafo de la Seccidn 3.1 de la Ley 170 de 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, a los fines de establecer que los trimites de los documentos ambientales establecidos en el
Articulo 4(c) de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada, se considerarin
procedimientos informales e investigativos, sin funcién o caracteristica adjudicativa alguna; para
enmendar la seccién 4.2 de la Ley 170, supra, para afiadir un cuarto parrafo, a los fines de reconocer
que la revision judicial dispuesta en dicha seccién es el recurso exclusivo para revisar los méritos de
una decisién administrativa, sea esta de naturaleza adjudicativa o informal, emitida al 4mparo de esta
Ley.” :
(ASUNTOS URBANOS E INFRAESTRUCTURA)

P. de la C. 2905
Por el sefior Misla Aldarondo:

“Para afiadir un nuevo pérrafo al inciso (c), del Articulo 4, de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970,

segin enmendada, a los fines de aclarar la Politica Pablica del Gobierno de Puerto Rico respecto al -
impacto ambiental de proyectos que constituyan fases autosuficientes de un plan general a largo plazo,

y para enmendar el Articulo 19 de la Ley Nimero 9 de 18 de julio de 1970, segiin enmendada, a los
fines de disponer Que el recurso de Mandamus no procedera para cuestionar una decisién de la Junta de
Calidad Ambiental al cuestionar el cumplimiento de los requisitos dispuestos en el Articulo 4 (c) de
esta Ley al considerar un documento ambiental.”

(ASUNTOS URBANOS E INFRAESTRUCTURA)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Crunicaciones de Tramite Legislativo:

El Honorable Pedro Rosselld, Gobernador de Puerto Rico, ha impartido veto expreso al P. de
la C. 2418, aprobado en la Décimotercera Asamblea Legislativa en su Sexta Sesion Ordinaria titulado:

LEY: Para enmendar el apartado (a) del inciso (A) del Articulo 4 de la Ley Nim. 13 de 2 de
octubre de 1980, segin enmendada, conocida como “Carta de Derechos del Veterano Puertorriquefio”,
a los fines de aclarar que la preferencia concedida a los veteranos no se limita al ingreso, contratacién
o nombramiento sino también a cualquier ascenso para cargo, empleo u oportunidad de trabajo y para
otros fines. : ; Bl :
La razén de esta desaprobacion radica en que al presente la Ley Nim. 13 de 2 de octubre de
1980, segin enmendada, conocida como “Carta de Derechos del Veterano Puertorri'queﬁo”, obliga al
patrono a dar preferencia a un veterano, en igualdad de condiciones académicas, técnicas o de
experiencia, cuando se propone contratar o emplear a una persona. Este derecho se le concede a los
veteranos, en reconocimiento de los valiosos servicios prestados en las Fuerzas Armadas de los Estados

~ Unidos y a la causa de la democracia. La enmienda propuesta afiadiria dicha preferencia a los casos en

~que el patrono va a conceder ascensos en el trabajo. Apoyo la politica publica de la Ley Num. 13,

antes citada, def favorecer a los veteranos al momento en que estos buscan entrar o regresar a la fuerza

trabajadora luego de finalizado su servicio militar. Sin embargo, una v,,ei hayan logrado el propésito de
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obtener empleo, las oportunidades de ascenso de esta persona, al igual que las demas oportunidades de
progreso, deben estar regidas exclusivamente por su desempefio sin que venga el patrono obligado a
considerar ningin otro criterio. A los fines de preservar la competitividad del sector privado, es
esencial que en nuestra economia el patrono pueda promover, utilizando los criterios gerenciales
pertinentes y dependiendo de las necesidades de la empresa, a aquellas personas mejor capacitadas para
desempeiiar la posicion de mayor rango.

Por otro lado, es necesario reconocer que los patronos proveen ascensos, predicados en una
multiplicidad de factores, algunos de ellos objetivos y otros subjetivos, entre ellos: el desempeiio del
empleado en su posicion anterior, su actitud hacia su trabajo y hacia la empresa, la conducta mostrada
desde que fue originalmente empleado, la experiencia en términos de ausentismo y tardanzas, la forma
en que se relaciona con otros empleados en la empresa y la capacidad de trabajar en equipo. Reducir la
discrecion de los patronos al conceder ascensos, segin propone la medida, limitando la evaluacién a la
situacién académica, el conocimiento técnico y los afios de experiencia de los candidatos no propende a
lograr un 6ptimo de eficiencia y, por ende, tampoco es conducente a la més alta capacidad competitiva
de las empresas.

Del Secretario de la Cimara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 2675, y
solicita conferencia en la que serin sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano,
Vega Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 2676 y
solicita conferencia en la que seran sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano,
Vega Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca de la R. C.
del S. 1877 y en la cual seran sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega
Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de 1a C. 2869 y 2910 y solicita igual resolucién por parte del
Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho
Cuerpo Legislativo, en su Sesion del dia 3 de noviembre de 1999, acordd solicitar el consentimiento
del Senado para pedir al Gobernador la devolucién del P. de la C. 2211, que le fue enviado para la
firma, con el fin de reconsiderarlo.

Del honorable Pedro Rosselld, Gobernador de Puerto Rico, ha sometido al Senado, para
consejo y consentimiento de éste, el siguiente nombramiento, el cual por disposicién reglamentaria ha
sido referido a la Comisién de Nombramientos: Sr. Ismael Rentas Duboc, para miembro de la Junta
Examinadora de Técnicos de Refrigeracién y Aire Acondicionado, para un término que vence el 20 de
agosto del 2002.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en el inciso b, se da cuenta de una
comunicacacién del Secretario de la Cidmara, informando que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas
introducidas por el Senado a la Resolucién Conjunta de la Cdmara 2675, y solicita conferencia.
Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente, sugerimos a la Presidencia que se designe al
compafiero Iglesias Suarez para que presida esta Comisién, junto al compafiero Navas De Ledn, a
Berrios Rivera, a Ramos Comas y a Berrios Martinez.

SR. VICEPRESIDENTE: Aceptamos la recomendacién del sefior Portavoz y nombramos el
Comité de Conferencia sugerido por el compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en el inciso ¢, también se da cuenta de una
comunicacion del Secretario de la Camara, informando que no acepta las enmiendas introducidas por el
Senado a la Resolucién Conjunta de la Camara 2676, y solicita conferencia. Solicitamos que se forme
un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecién, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente, sugerimos a la Presidencia designe al compafiero
Iglesias Suarez, para que presida este comité junto al compafiero Navas De Le6n, a Berrios Rivera, a
Ramos Comas y a Berrios Martinez.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Y el inciso f, seflor Presidente, se da cuenta de una comunicacion
del Secretario de la Cimara, informando que dicho Cuerpo Legislativo, en su sesién del 3 de
noviembre acord6 solicitar el consentimiento del Senado para pedir al Gobernador la devolucién del
Proyecto de la Camara 2211, que fue enviado para la firma. Con el fin de reconsiderarlo, vamos a
solicitar que se otorgue el consentimiento solicitado.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO, NOTIFICACIONES Y OTRAS
COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Cmunicaciones:

Del la sefiora Mayra del C. Hernindez de Garcia, Secretaria Ejecutiva-Facultad, Colegio
Universitario de Aguadilla, una comunicacion, remitiendo copia de la Resolucion 1999-2000-1.

De la Oficina del Contralor, una comunicacién, remitiendo copia del Informe de Auditoria
Namero DB-00-07 sobre las operaciones fiscales del Hospital Pediatrico Universitario, Administracion
de Facilidades y Servicios de Salud de Puerto Rico, Departamento de Salud.

PROYECTOS DEL SENADO Y DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES PARA LA FIRMA
DEL SENOR PRESIDENTE

La Secretaria da cuenta de las siguientes Cmunicaciones:

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, remitiendo firmado por el
Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sea firmado por el Presidente del Senado, la
R. C. dela C. 2734.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE: Compafiero Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Comisién de Recursos Naturales, Asuntos
Ambientales y Energia tiene programada una vista pablica a las doce del mediodia (12:00 m.).
Solicitamos se le autorice hasta tanto su presencia sea requerida aqui en el Senado a los miembros de
dicha Comision.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comisién de
Asuntos Urbanos e Infraestructura de tener que informar la Resolucién Conjunta del Senado 1931, para
que la misma se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, asi se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, también vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Vivienda de tener que informar la Resolucion Conjunta del Senado 2080, y que la misma
se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se deje en suspenso la
Regla 15.1 del Reglamento para que se pueda considerar esta medida en la presente sesion.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2015 y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“LEY

Para afiadir una nueva Seccién 2048a, a la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin
enmendada, a los fines de eximir del pago de impuestos los equipos y maquinarias necesarias para llevar a
cabo las inspecciones anuales a vehiculos de motor, seglin lo requiere la Ley Nim. 141 de 20 de julio de
1960, segtin enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Como parte de los esfuerzos dirigidos a proteger y conservar nuestro ambiente, la pasada
Asamblea Legislativa aprob6 la Ley Ntim. 185 de 12 de agosto de 1995 que enmend6 varias disposiciones
de la Ley Nim. 141 de 20 de julio de 1960, segin enmendada, conocida como la "Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico". Esta tuvo el propésito de establecer un programa compulsorio para el
diagndstico y evaluacién del sistema de control de emisiones de los vehiculos de motor para que sean
sometidos a inspecciones periddicas. Ademds, esta Ley adopt6 las pruebas de emisién de contaminantes
para todos los vehiculos de motor, mientras transitan por las carreteras conocidas como "On-road testing".

Para cumplir con lo requerido por la Ley 185, supra, el Departamento de Transportacion y Obras
Publicas implantd un nuevo sistema de inspecciones a través de toda la Isla. Debido a esto, las estaciones
de inspeccién se vieron en la necesidad de adquirir equipos nuevos para realizar las inspecciones a un
costo aproximado de 24 mil délares.

Al presente, esta maquinaria no estd exenta de pagar arbitrios como lo estuvo durante la vigencia
del Coédigo de Rentas Internas de 1954. Sin embargo, el alto costo de la misma y el hecho de que el
gobierno es quien requiere su adquisicion, amerita el que se le vuelva a eximir de pagar dichos arbitrios. A
estos fines se presenta esta medida.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. Se anade una nueva Seccién 2048a, a la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como "Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994" que leerd como
sigue:

"Seccidn 2048 a.- Exencidn para las Estaciones de Inspeccion de Vehiculos de Motor

Estaran exentos del pago de los arbitrios impuestos por esta Ley, los equipos y maquinarias
adquiridas por los duefios de Estaciones de Inspeccién debidamente certificadas por el Departamento de
Transportacion y Obras Piblicas, los cuales se utilizardn para realizar las inspecciones a vehiculos de
motor segun lo dispone la Ley Num. 141 de 20 de julio de 1960, seglin enmendada, conocida como "Ley
de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”. A estos fines el Departamento de Transportacion y Obras
Publicas emitird una lista de los equipos que le requerirdn a las estaciones de inspeccion para poder ser
certificadas y la exencion indicada en esta Seccion se limitard a dichos equipos”.

Articulo 2.- Esta Ley comenzari a regir el 1 de agosto de 1999.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda; previo estudio y consideracién del P. del S. 2015, tiene el honor
de recomendar la aprobacién de esta medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2015 tiene el propodsito de afiadir una nueva Seccion 2048a, a la Ley Nim. 120 de
31 de octubre de 1994, segiin enmendada, a los fines de eximir del pago de impuestos los equipos y
maquinarias necesarias para llevar a cabo las inspecciones anuales a vehiculos de motor requeridas en
la Ley de Transito de Puerto Rico.

Como parte del analisis llevado a cabo, se solicitaron los comentarios del Departamento de
Transportacién y Obras Publicas, Departamento de Hacienda, Oficina de Gerencia y Presupuesto y de la
Asociacion de Detallistas de Gasolina.

La Asociacién de Detallistas de Gasolina indica en su ponencia que apoyan la aprobacion de la
medida ya que debido al costo elevado de los equipos un nimero considerable de sus asociados no
pudieron adquirir los mismos. El valor de los equipos requeridos por el Departamento de Transportacién y
Obras Publicas para cualificar como estaciones de inspeccién fue de aproximadamente $24,000.
Mencionan ademads, que la aprobacién de esta medida brindard un alivio econémico a los que operan los
centros de inspeccion.

Por su parte el Departamento de Obras Publicas menciona en su ponencia que como parte de la
iniciativa de esta administracion de proteger el ambiente, se aprobd la Ley Nam. 185 de 12 de agosto de
1995. Esta tuvo el propdsito de regular las inspecciones de vehiculos de motor para tomar en
consideracion las emisiones de gases que estos producen y proveer un mecanismo adecuado para evaluar el
funcionamiento de los vehiculos de motor que transitan por nuestras carreteras. El Departamento endosa la
aprobacion de la medida por entender que los equipos llevan un alto costo y recomiendan que la vigencia
de la misma se retrotraiga a la fecha de aprobacion de la Ley Ntum. 185, supra.

Luego de analizar la medida vuestra Comision de Hacienda llegé a las siguientes conclusiones:

1. Como parte del esfuerzo de esta administracion de preservar y mejorar el medio ambiente
y de asegurarle a la ciudadania que los vehiculos de motor que transitan por nuestras
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carreteras se encuentran en la mejor condicién posible se aprobd la Ley Nam. 185, supra,
que disponia para la inspeccién de dichos vehiculos.

2. Para llevar a cabo las inspecciones de los vehiculos de motor fue necesario que el
Departamento de Transportacion y Obras Publicas le requiriera a las estaciones de
inspeccion la adquisicién de maquinas de inspeccién modernas cuyo costo ascendié a unos
$24,000.

3. LaLey Nam. 185 exime del pago de arbitrios aquellos equipos necesarios para realizar la
parte de verificacion de emisiones de la inspeccién requerida en la Ley de Vehiculos y
Tréansito. Sin embargo, no se incluyen otros equipos que pueden ser necesarios para
realizar la inspeccién o que el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas estime
necesario afiadir en un futuro.

4. EIl concepto de “equipos y miquinas necesarias para llevar a cabo las inspecciones” puede
resultar muy amplio por lo que se debe enmendar el proyecto para que el Departamento
de Transportacion y Obras Piblicas establezca cuales serdn lo equipos necesarios que
deberan tener las estaciones de inspeccion para realizar las inspecciones.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la
aprobaci6n del P. del S. 2015 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente
Comisi6én de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2110, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“LEY

Para afadir un nuevo parrafo (7) al apartado (bb) de la Seccioén 1023 de la Ley Nam. 120 de
31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 1994”, con el fin de conceder a las personas de sesenta (60) afios o mas una deduccion
adicional por concepto de gastos de servicios médicos, compra de medicamentos y adquisicién de
equipo médico y establecer que dicha deduccion le serd concedida a cualquier contribuyente que tenga
derecho a reclamar como dependiente a una persona de sesenta (60) afios 0 mas.
EXPOSICION DE MOTIVOS

Las proyecciones de la informaciéon demogrifica en Puerto Rico, apuntan hacia un continuo
incremento en la poblacion de sesenta (60) afios 0 més. La expectativa de vida aument6 de 46 afios en
el 1940 a 74.21 afios para el 1990, siendo este indice uno de los mas altos del mundo al compararlo
con el resto de los paises desarrollados.
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Puerto Rico también encabeza la lista con una alta proporcién de personas sobre los 60 afios de
edad. Se estima que para el afio 2000 el cincuenta y seis (56) por ciento de las personas de mas de 60
afios seran mujeres, de las cuales el cuarenta (40) por ciento estard entre las edades de 65 a 74 afios y
una tercera parte de éstas habran enviudado. Ademads, se calcula que este sector poblacional ascendara
a mas de 552,000 personas y para el afo 2010 se proyecta que sobrepase los 688,000 personas. El
ritmo de crecimiento de la poblacién de mayor edad excede por mucho el incremento para la poblacién
total de Puerto Rico. Entre los afios 1980 a 1990, la tasa anual de crecimiento poblacional para las
personas de edad avanzada fue de 3.04 por ciento, mientras que para la poblacién total de Puerto Rico
fue de s6lo 0.97 por ciento. De acuerdo al andlisis de las estadisticas disponibles, este segmento de la
poblacion sera el de mayor crecimiento en los afios venideros.

Las caracteristicas particulares de este grupo, son indicativas de una mayor dependencia
funcional, a una utilizacion intensiva de servicios sociales, de salud y a requerimientos de mayores
unidades de vivienda. Se ha estimado que el promedio anual de sus ingresos es de ocho mil quinientos
treinta (8,530) doélares, siendo el ingreso por concepto del seguro social la fuente principal de los
mismos.

Durante el transcurso de los afios, la Asamblea Legislativa le ha concedido un sinniimero de
beneficios y derechos a las personas de edad avanzada a tono con sus necesidades. Mas atn, con la
aprobacién de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada, denominada como la “Carta
de Derechos de la Persona de Edad Avanzada de Puerto Rico”, el Gobierno de Puerto Rico declard
como politica piblica el garantizarle a este sector de nuestra poblacidn, la prestacion y accesibilidad de
servicios y medios de transportacion; el acceso y utilizacion de los mejores servicios de salud;
proveerles medios que faciliten su permanencia con familiares y respetarles sus derechos individuales.

A fin de reafirmar el compromiso que tenemos con las personas de edad avanzada, se hace
imperativo analizar y evaluar las necesidades de este grupo poblacional, tomando en consideracién los
avances y exigencias de la sociedad puertorriquefia moderna. Si bien es cierto que hemos ampliado e
implantado programas con mayores beneficios para las personas de edad avanzada en 4reas como la
vivienda, también es cierto que en el drea de la salud sus ingresos no aumentan proporcionalmente con
los costos de equipo, servicios médicos y medicinas.

A la luz de estas consideraciones, la Asamblea Legislativa considera conveniente y necesario
enmendar la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el “Cédigo
de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994” con el fin de conceder a las personas de edad avanzada una
deduccion adicional por la cantidad de mil (1,000) délares por concepto de gastos de servicios médicos,
compra de medicinas o equipo médico para efectos de la determinacién del ingreso bruto ajustado al
momento de radicar planilla de contribucién sobre ingresos de individuos. Con esta medida, se
reconoce una vez mas la necesidad de ampliar el alcance de ciertos beneficios contributivos a las
personas de edad avanzada, en armonia con la politica publica de garantizarle a este sector de nuestra
poblacién los medios para lograr una mejor calidad de vida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se adiciona un nuevo parrafo (7) al apartado (bb) de la Seccion 1023 de la Ley
Niam. 120 de 31 de octubre de 1994, seglin enmendada, denominada “Cédigo de Rentas de Puerto Rico
de 1994”, para que se lea como sigue:
“Seccioén 1023.- Deducciones del Ingreso Bruto
Al computarse el ingreso neto se admitirdn como deducciones:

@) ...
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(bb) Deducciones Adicionales.- En el caso de un individuo se admitirin como
deducciones del ingreso bruto ajustado, en adicidn a la deduccion fija opcional o
a las deducciones detalladas, las siguientes partidas:

1) .

(7)_Deduccién especial en el caso de personas de 60 aiios 0 mas.- En el caso de
personas de 60 afios 0 mis se admitiri como una deduccion especial, en
adicién a cualesquiera otras deducciones provistas por esta Ley, la cantidad
de mil (1,000) délares por concepto de gastos por servicios médicos, compra
de medicinas o equipo médico no reembolsados por el seguro o plan médico
del contribuyente. La deduccién aqui provista estarda disponible también a
todo contribuyente que tenga derecho a reclamar como dependiente una de
estas personas.”

Articulo 2.- Vigencia

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién del P. del S. 2110, tienen el honor de
recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de esta medida con enmienda.

En La Exposicion De Motivos:
Pagina 1, linea 9 Tachar “ascendara” y sustituir por “ascendera”
ALCANCE DE LA MEDIDA

El préposito del P. del S. 2110 es afiadir un nuevo parrafo (7) al apartado (bb) de la Seccion de
1023 de la Ley Nam. 120 de de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el “Cddigo
de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, a los fines de conceder a personas de sesentas (60) afios o
més una deduccion adicional por concepto de gastos de servicios médicos, compra de medicamentos y
adquisicion de equipo médico y establecer que dicha deduccion le sera concedida a cualquier
contribuyente que tenga derecho a reclamar como dependiente a una persona de sesenta (60) afios o
mas.

Las proyecciones de la informacién demogréfica en Puerto Rico, apuntan hacia un continuo
incremento en la poblacion de sesenta (60) afios 0 mas. La expectativa de vida aument6 de 46 afios en
el 1940 a 74.21 afios para el 1990, siendo este indice uno de los més altos del mundo al compararlo
con el resto de los paises desarrollados.

Puerto Rico también encabeza la lista con una alta proporcién de personas sobre los 60 afios de
edad. Se estima que para el afio 2000 el cincuenta y seis (56) por ciento de las personas de mas de 60
afios seran mujeres, de las cuales el cuarenta (40) por ciento estard entre las edades de 65 a 74 afos y
una tercera parte de éstas habran enviudado. Ademads, se calcula que este sector poblacional ascendard
a mas de 552,000 personas y para el afio 2010 se proyecta que sobrepase los 688,000 personas. El
ritmo de crecimiento de la poblacién de mayor edad excede por mucho el incremento para la poblacion
total de Puerto Rico. Entre los afios 1980 a 1990, la tasa anual de crecimiento poblacional para las
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personas de edad avanzada fue de 3.04 por c1ento nrnentras que para la poblacion total de Puerto RICO
fue de sé6lo 0.97 por ciento. De acuerdo al anilisis de las estadisticas dlspombles este segmento de la
' poblacion sera el de mayor crecimiento en los afios venideros. ~

Las caracteristicas particulares de este grupo, son indicativas de una mayor dependencia
funcional, a una utilizacion intensiva de servicios sociales, de salud y a requerimientos de mayores
unidades de vivienda. Se ha estimado que el promedio anual de sus ingresos es de ocho mil quinientos
treinta (8,530) ddlares, siendo el ingreso por concepto del ;seguro‘ social la fuente principal de los
mismos. :

Durante el transcurso de los afios, la Asamblea Legislativa le ha concedido un sinmimero de
beneficios y derechos a las personas de edad avanzada a tono con sus necesidades. Mis aiin, con la
aprobacion de la Ley Nam. 121 de 12 de julio de 1986, segtin enmendada, denominada como la “Carta
de Derechos de la Persona de Edad Avanzada de Puerto Rico”, el Gobierno de Puerto Rico declard
como politica publica el garantizarle a este sector de nuestra poblacién, la prestacion y accesibilidad de
servicios y medios de transportacion; el acceso y utilizacion de los mejores servicios de salud;
proveerles medios que faciliten su permanencia con familiares y respetarles sus derechos individuales.

A fin de reafirmar el compromiso que tenemos con las personas de edad avanzada, se hace
imperativo analizar y evaluar las necesidades de este grupo poblacional, tomando en consideracion los
avances y exigencias de la sociedad puertorriquefia moderna. Si bien es cierto que hemos ampliado e
implantado programas con mayores beneficios para las personas de edad avanzada en 4reas como la
vivienda, también es cierto que en el 4rea de la salud sus ingresos no aumentan proporcionalmente con
los costos de equipo, servicios médicos y medicinas.

- Por las consideraciones antes expresadas, la Comisién de Hamenda recormenda la aprobacmn
del P. del S. 2110 con enmienda.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) ,

Hon. Roger Iglesias Starez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2115, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el inciso (A) y adicionar un nuevo inciso (E) al parrafo (31) del apartado (b) de
la Seccién 1022 de la Ley Nimero 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como
“Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, a fin de conceder un aumento en la exencion de la
ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia principal aumentando dicha exencion hasta la
cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) ddlares y disponer que el aumento se concederd de forma

~escalonada en un periodo de cinco (5) afios.

 EXPOSICION DE MOTIVOS

La poblacion de per:s'(‘mask de edad avanzada ha ido en incremento a través de k;los;} afios,
respondiendo a cambios en las variables demogrificas de natalidad, mortalidad y migracién. Los
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niveles de fecundidad de la mujer puertorriquefia han ido en descenso al igual que los niveles de
mortalidad de la poblacién en general. Los movimientos migratorios entre Puerto Rico y el exterior
particularmente de personas adultas que regresan a la Isla para pasar sus ultimos afios de vida han
traido consigo cambios en la estructura de edad de la poblacién de edad avanzada. También, los
avances en la medicina, los cambios en los habitos alimenticios y los cambios en los estilos de vida han
ayudado a que el puertorriquefio de hoy tenga una expectativa de vida de mas de 70 afios.

Estos factores justifican el hecho de que, segiin el Censo de 1990, Puerto Rico tuviera un total
de 465,736 personas de 60 afios o mis, lo que representa un 13.2 por ciento de la poblacion total de la
Isla, en relacion a la proporcién de envejecientes existente a principios de siglo que era de solo un 4.0
por ciento.

Segiin estimados realizados por la Junta de Planificacion, esta poblacion sigue en continuo crecimiento,
ya que segun se estimo en el afio de 1992 la poblacion de 60 aiios o mas fue de 473,265.

De continuar el ritmo de crecimiento de la poblacion de acuerdo al registrado y en especifico el
de las personas de edad avanzada, se espera que para el afio 2000 el nimero de envejecientes sea atin
mayor (575,329) y representard un 15.2% de la poblacién total de la Isla. Este hecho implicaria el que
debe prestarse mayor atencion a este grupo por ser uno predominante en relacién a la poblacién total de
la Isla.

Las caracteristicas particulares de este grupo, son indicativas de una mayor dependencia
funcional, a una utilizacién intensiva de servicios sociales, de salud y a requerimientos de mayores
unidades de vivienda. Se ha estimado que el promedio anual de sus ingresos es de ocho mil quinientos
treinta (8,530) ddlares, siendo el ingreso por concepto del seguro social la fuente principal de los
mismos.

Durante el transcurso de los afios, la Asamblea Legislativa le ha concedido un sinniimero de
beneficios y derechos a las personas de edad avanzada a tono con sus necesidades. Mis atin, con la
aprobacion de la Ley Nam. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada, denominada como la “Carta
de Derechos de la Persona de Edad Avanzada de Puerto Rico”, el Gobierno de Puerto Rico declard
como politica pablica el garantizarle a este sector de nuestra poblacion, la prestacion y accesibilidad de
servicios y medios de transportacion; el acceso y utilizacion de los mejores servicios de salud;
proveerles medios que faciliten su permanencia con familiares y respetarles sus derechos individuales,
limitando el ejercicio de los mismos solo cuando sea necesario para su salud y seguridad.

Se ha reconocido que la seguridad y proteccién, asi como el sentido de pertenencia, autoestima y
realizacién son aspiraciones de todo adulto que va experimentando al paso de los afios. Por ello, la
atencién de la poblacién de personas de edad avanzada y la provision de servicios para mejorar la calidad
de vida son de alta prioridad para el Gobierno de Puerto Rico. El desarrollo de actividades y acciones que
constribuyen a mantener el maximo la capacidad de independencia fisica, mental y social posible en estos
adultos, dentro de su ambito familiar y social, es esencial para lograr su bienestar y su participacion activa
en la comunidad.

El Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, seglin enmendado, también reconoce las
necesidades particulares de las personas de edad avanzada y por consiguiente, le provee a este sector
ciertos beneficios contributivos, entre los que podemos destacar la Seccién 1022(b) que excluye del ingreso
bruto y exime de tributacion partidas como lo son el Seguro Social Federal por edad y para sobrevivientes;
las cantidades recibidas por concepto de pensiones de los Sistemas de Retiro del Gobierno y planes de
pensiones concedidas por patronos del sector privado; la ganancia en la venta o permuta de la residencia
principal, hasta cincuenta mil (50,000) délares por contribuyente; la reclamacion sujeta a ciertas
limitaciones de gastos médicos y de compra de equipo ortopédico, de acuerdo a la Seccion 1023; y la
exencion de mil trecientos (1,300) dblares que provee la Seccion 1025(b).
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Precisamente, mediante esta Ley se pretende ampliar el beneficio contrlbutlvo que le concede
la Seccién 1022 a las personas de edad avanzada. De forma especifica, la medida estd dirigida a
aumentar la exencién sobre la ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia principal de

cincuenta mil (50, OOO) dolares a ciento cmcuenta m11 (150,000), de forma escalonada en un penodo de

- cinco (5) afios.

De este modo la Asamblea Legislativa reaﬁrma una Vvez mis Su cOmpromiso con este
importante sector de nuestra poblacién haciendo extensivo mayores beneficios que tienen un impacto
directo en el mejoramiento de la calidad de vida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE ‘PUEVRTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el inciso (A) y se adiciona un nuevo inciso (E) al parrafo (31) del
apartado (b) de la Seccion 1022 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada |,
denominada “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico 19947, para que se lea como sigue: -

“Seccién 1022.-Ingreso Bruto

@) ... ‘
(b) Exclusiones del Ingreso Bruto.- Las siguientes partidas no estarin incluidas en el
ingreso bruto y estaran exentas de tributacién bajo esta Ley:
@ .. / ; ;
-(31) Ganancia en la venta o permuta de residencia principal por ciertos individuos.-

(A) Regla general.- En el caso de un individuo, la ganancia realizada en la venta o
permuta de su residencia principal, hasta la cantidad de [cincuenta mil
(50,000)] ciento cincuenta mil (150,000) délares por contribuyente, excepto en
el caso de un individuo casado que viva con su cényuge y que opte por radicar
planilla separada, en cuyo caso la exclusion no excederd de [vemtlcmco mil
(25,000)] setenta y cinco mil (75,000) dolares si: i &

@ ..

(E) Ex(:lusién Escalonada.- Se dispone que el aumento en la cantidad de la

~exclusion permitida por el inciso (A) de este parrafo, se concederi de forma

escalonada en un periodo de cinco (5) afios por la cantidad de veinte mil

(20,000) dolares anuales a partir del aiio contributivo del individuo y en el caso

de un individuo casado que viva con su éényuge y opte por radicar planilla

separada, se concedera la exclusién de forma escalonada por un periodo de
cinco (5) aios por la cantidad de diez mil (10,000) doélares anuales,

comenzando el 1 de enero de 2000.”
Articulo 2.- Vigencia
Esta Ley comenzara a regir el 1 de enero de 2000. “

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

~ Vuestra Cormsmn de Hamenda prev1o estudlo y con31derac1on del Proyecto del Senado Num
21 15 tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion de dicha medlda sin emmendas
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2115 tiene como propdsito enmendar el inciso (A) y adicionar un nuevo inciso (E)
al parrafo (31) del apartado (b) de la Seccion 1022 de la Ley Niim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como "Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994", a fin de
conceder un aumento en la exencién de la ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia
principal aumentando dicha exencion hasta la cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) délares y
disponer que el aumento se concederd de forma escalonada en un periodo de cinco (5) afios.

Segin se expresa en la exposicién de motivos de la medida, la poblacion de personas de edad
avanzada en Puerto Rico ha aumentado sustancialmente en los dltimos afios, de conformidad con
cambios en las variables demograficas de natalidad, mortalidad y migracion. El descenso en los indices
de natalidad y mortalidad, asi como el patrén de movimientos migratorios entre Puerto Rico y el
exterior, particularmente de personas adultas que regresan a la Isla para pasar sus wltimos afios de vida,
han traido consigo cambios en la estructura de edad de la poblacién de edad avanzada. Todo ello, unido
a los avances en la medicina y los cambios en los hibitos alimenticios y en los estilos de vida, han
ayudado a que el puertorriquefio promedio tenga hoy dia una expectativa de vida de mas de 70 afios.
Estos factores explican el que, de acuerdo con el Censo de 1990, Puerto Rico tuviera para esa fecha un
total de 465,736 personas de 60 afios de edad o mas, lo que representa un 13.2 por ciento de la
poblacion total de la Isla, en relacién a la proporcién de envejecientes existente a principios de siglo,
que era de tan s6lo un 4.0 por ciento.

De acuerdo con estimados realizados por la Junta de Planificacién, esta poblacién sigue en
continuo crecimiento; se estimé que para el afio 1992 la poblacién de 60 afios 0 mas era de 473,265.
De continuar el ritmo de crecimiento de la poblacién, de acuerdo con los patrones prevalecientes en las
Gltimas décadas, y en especifico con relacion a las personas de edad avanzada, se espera que para el
afio 2000 el nimero de envejecientes sea aun mayor, especificamente 575,329, lo cual representarid un
15.2% de la poblacion total de la Isla. Este hecho, por si solo, implica que debe prestarse mayor
atencion a las necesidades especificas de este grupo por parte de la Asamblea Legislativa, por tratarse
de un sector predominante en relacién a la poblacién total de la Isla. Por otro lado, se ha estimado que
el promedio anual de ingresos de este grupo es de ocho mil quinientos treinta (8,530) ddlares, siendo el
ingreso por concepto del Seguro Social la fuente principal de los mismos.

Todas las caracteristicas de este grupo, incluyendo consideraciones de indole econdmica,
social, de salud y de vivienda, apuntan a una mayor dependencia funcional que el promedio y a la
utilizacién intensiva de servicios sociales y de salud, asi como de un grado mayor de necesidad de
unidades de vivienda adecuada., lo cual refuerza la necesidad de una mayor atencién por parte de la
Legislatura a las necesidades, exigencias y requerimientos de este gupo poblacional. Como indicador
del reconocimiento legislativo de la importancia de este grupo, a través de los afios se han concedido
un sinnimero de beneficios y derechos mediante legislacién a las personas de edad avanzada, a tono
con sus necesidades. Més atin, con la aprobacién de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segilin
enmendada, conocida como la “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada de Puerto Rico”,
el Gobierno Estatal declard como politica piablica el garantizarle a este importante sector poblacional la
prestacion y accesibilidad de servicios y medios de transportacion, el acceso y utilizacion de los
mejores servicios de salud, proveerles medios que faciliten su permanencia con familiares y respetarles
sus derechos individuales, limitando el ejercicio de los mismos s6lo cuando sea necesario para su salud
y seguridad.

Otra medida de reconocimiento legislativo de la importancia de este grupo es que el Codigo de
Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, segiin enmendado, también reconoce las necesidades
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particulares de las personas de edad avanzada y, por consiguiente, le provee a este sector ciertos
beneficios contributivos. Entre éstos, cabe destacar la Seccion 1022(b) del Codigo, que excluye del
ingreso bruto y exime de tributacién partidas como el Seguro Social Federal por edad y para
sobrevivientes, las cantidades recibidas por concepto de pensiones de los Sistemas de Retiro del
Gobierno y planes de pensiones concedidas por patronos del sector privado, y la ganancia en la venta o
permuta de la residencia principal, hasta cincuenta mil (50,000) ddlares por contribuyente; la
reclamacion sujeta a ciertas limitaciones de gastos médicos y de compra de equipo ortopédico, de
acuerdo con la Seccién 1023; y la exencion de mil trecientos (1,300) ddlares que provee la Seccion
1025(b).

Mediante el P. del S. 2115, se amplia el beneficio contributivo que le concede la Seccién 1022
a las personas de edad avanzada, como un reconocimiento legislativo especifico de que este sector
poblacional es merecedor de la mayor ayuda posible. Especificamente, la medida va dirigida a
aumentar la exencién sobre la ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia principal, de
cincuenta mil (50,000) délares a ciento cincuenta mil (150,000), de forma escalonada en un periodo de
cinco (5) afos.

De acuerdo con informacioén suministrada por el Departamento de Hacienda, si se aumenta la
exencion sobre la ganancia de capital de cincuenta mil (50,000) a ciento cincuenta mil (150,000)
délares, se estima que el Fondo General perderia alrededor de $9.9 millones anuales, 1o cual arroja un
impacto negativo total de $49.5 millones en un lapso de cinco (5) afios. A pesar de ello, el
Departamento, reconociendo la importancia de esta legislacion de justicia social, endosa y favorece la
medida.

De esta manera, la Asamblea Legislativa reafirma su compromiso con este importante sector de
nuestra poblacion, haciendo extensivos al mismo mayores beneficios que tienen un impacto directo en
el mejoramiento de su calidad de vida.

Por tales razones, la Comisidn que suscribe tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo
la aprobacion del P. del S. 2115, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido.

(Fdo.)

Hon. Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2634, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“LEY

Para adicionar la Seccion 6187 a la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segin
enmendada, conocida como “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, para autorizar al
Secretario de Hacienda a eximir del pago de arbitrios los articulos de primera necesidad introducidos a
la Isla para ser donados a las personas damnificadas por un desastre natural, asi como aquellos
utilizados en labores de limpieza y reconstruccién, y a extender las fechas limites para llevar a cabo
ciertas acciones contributivas por razon de desastres declarados por el Gobernador de Puerto Rico.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Los desastres naturales pueden impactar practicamente todos los aspectos de la vida de los
residentes de Puerto Rico, incluyendo sus responsabilidades como contribuyentes.

El Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, segiin enmendado (Cddigo), dispone
unas fechas especificas para que el contribuyente cumpla con sus responsabilidades contributivas. De
no hacerlo en tales fechas, estd sujeto a la imposicion de multas, intereses, recargos y otras
penalidades. Ademds, el Coddigo impone la obligacion de pagar arbitrios sobre los articulos
introducidos a la Isla, sin distincion de que dicha introduccién obedezca a un desastre natural.

Esta Asamblea Legislativa considera pertinente que al igual que se brindan a la ciudadania
ciertas ayudas para atender la situacion por la que atraviesan a consecuencia de estos desastres, también
debe dirsele consideracion al aspecto de su cumplimiento a tiempo con sus responsabilidades
contributivas. Por esto mediante esta legislacion se propone facultar al Secretario de Hacienda a eximir
del pago de arbitrios los articulos de primera necesidad introducidos a la Isla para ser donados a las
personas damnificadas por un desastre natural, asi como los utilizados en labores de limpieza y
reconstruccién, y a extender, durante un periodo razonable que serd determinado por él, que no
excedera de 30 dias, las fechas en las cuales el contribuyente debe realizar cada una de las acciones
contributivas, tales como la radicacion de planillas o declaraciones, el pago de las contribuciones sobre
ingresos y pago de arbitrios y la renovacion o adquisicion de las licencias de rentas internas requeridas
por el Cddigo.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se adiciona la Seccién 6187 a la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 6187.-Autoridad para Eximir del Pago de Arbitrios y Extender Las Fechas Limites
para Realizar Ciertas Acciones Contributivas por Razén de Desastres Declarados por el
Gobernador de Puerto Rico.

a) Exencién de Arbitrios.-En caso de que ocurra un desastre declarado por el
Gobernador de Puerto Rico, se faculta al Secretario a emitir una Orden
Administrativa para eximir a la persona responsable del pago de los arbitrios
impuestos por el Subtitulo B sobre los siguientes Articulos:

1. articulos de primera necesidad introducidos al pais para ser donados a las
personas afectadas por el desastre y

2. articulos que seran utilizados en las tareas de limpieza y reconstruccién de las
dreas afectadas por el desastre, siempre que los mismos sean usados y
devueltos al exterior dentro de un (1) afio a partir de su fecha de introduccién.

b) Extension de Fechas Limites para Determinadas Acciones Contributivas.-En caso de
que el Secretario determine que los contribuyentes se han visto afectados por un
desastre declarado por el Gobernador de Puerto Rico, el Secretario establecera
mediante Orden Administrativa un periodo razonable, que no excedera de treinta (30)
dias, durante el cual se considerard, al determinar la responsabilidad contributiva de
los contribuyentes afectados (incluyendo cualquier penalidad, cantidad adicional o
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adiciones a la contribucién), que dlChOS contnbuyentes realizaron cualesqmera de las
mgmentes acciones dentro de las fechas limites. establemdas enel Codlgo
1) rendlr cualquier plamlla 0 declaraciéon de contribucién sobre
mgresos (excepto la contnbucmn sobre ingresos retemda en el
~origen), arbitrios o caudales rehctos y donaciones;
2) pagar la contribucién sobre ingresos, (excepto la contribucién
sobre ingresos retenida en el origen), arbitrios o caudales relictos
‘ y donaciones o cualquier plazo de dichas contribuciones;
3) solicitar un crédito o reintegro de cualquier contribucién irnpuesta ,
~ por el Cédigo; o
4) adquirir o renovar cualquier licencia de rentas internas requenda
por el Codigo.

c) Desastre Declarado por el Gobernador de Puerto Rico. -Para fines de esta Seccion, el
término “desastre declarado por el Gobernador de Puerto Rico” significa cualquier
desastre que, con respecto al drea en que reside el contribuyente, resulte en una
designacién subsiguiente por el Gobernador de Puerto Rico como é4rea cuyos
residentes sean elegibles para recibir ayuda bajo los programas de asistencia en casos
de desastre del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. En el caso de un contribuyente
que no sea una persona natural, la residencia se determinara con referencia al lugar en
que esté ubicada su mdustna 0 negocio principal.” :

Artxculo 2.-Esta Ley comenzari a reglr inmediatamente después de su aprobacién.”

(ENROLADO)
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. de la C. 2634, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En la Exposicion de Motivos:

Pagina 1, linea 2 Tachar "responsabilidad” y  sustituir  por
"responsabilidades”

Pagina 1, linea 6 Tachar "pegar" y sustituir por "pagar”

En el Texto: ,

Pégina 2, linea 7 Después de "Secretario a" insertar "emitir una Orden
Administrativa para”

Pigina 2, linea 11 =~ Tachar ", segiin establezca el”

Pigina 3, linea 1 ‘ ~ Tachar "Secretario mediante Reglamento u Orden

' : Administrativa" ,
Pagina 3, linea 17 : , Después de ‘"ingresos," insertar "(excepto Ila

contribucién sobre ingresos retenida en el ongen) y
en la misma linea, tachar "(excepto la"
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Pagina 3, linea 18 Tachar "contribucion sobre ingresos retenida en el
origen)"

Pagina 3, linea 19 Después de ‘"ingresos," insertar "(excepto la
contribucion sobre ingresos retenida en el origen),"

Pigina 4, lineas 1 y 2 Tachar "(excepto la contribuciéon sobre ingresos

retenida en el origen)”
ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 2634, propone adicionar la Seccién 6187 a la Ley Nim. 120 de 31 de octubre
de 1994, segiin enmendada, conocida como "C6digo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994", para
autorizar al Secretario de Hacienda a eximir del pago de arbitrios los articulos de primera necesidad
introducidos a la Isla para ser donados a las personas damnificadas por un desastre natural, asi como
aquellos utilizados en labores de limpieza y reconstruccion y a extender las fechas limites para llevar a
cabo ciertas acciones contributivas por razén de desastres declarados por el Gobierno de Puerto Rico.

Ademas de los propdsitos que se mencionan en el parrafo anterior, esta medida dispone que en
caso de que el Secretario de Hacienda determine que los contribuyentes se han visto afectados por un
desastre declarado por el Gobernador de Puerto Rico, podri establecer mediante Orden Ejecutiva una
prorroga que no excederd de treinta (30) dias para cumplir con practicamente toda resposabilidad
contributiva impuesta por el Codigo, excepto con el pago de la contribucion sobre ingresos retenida en
el origen.

Con el mecanismo antes mencionado, se pretende atender efectivamente y facilitar la
recuperacién de la Isla luego de haber sufrido un desastre declarado como tal por el Gobernador de
Puerto Rico.

Durante el paso del huracdn "Georges" en septiembre del afio pasado, el Departamento de
Hacienda hizo todo lo posible para actuar prontamente ante dicha emergencia. Para fines del pago de
arbitrios sobre mercancia introducida a la Isla, se concedié administrativamente exencién de dicho pago
sobre aquella maquinaria traida del exterior para ser utilizada en la limpieza de escombros. Esto por
entender que se ayudaba a la reconstrucccién mas ripida de nuestra Isla y que redundari en beneficio
de nuestra ciudadania en general.

Por otro lado, respecto a la extension de fechas limites para determinadas acciones
contributivas, el Departamento de Hacienda concedid 30 dias, a partir del 15 de octubre de 1998, para
que los individuos pagaran el segundo plazo de la contribucion sobre ingresos correspondiente al afio
1997. Durante dicho periodo no se impusieron intereses sobre la deuda. Este beneficio se concedid a
los contribuyentes que sufrieron dafios en su propiedad mueble o inmueble, sujeto a que sometieran
ciertas evidencias.

Vuestra Comisién de Hacienda considera imprescindible el establecimiento del mecanismo que
provee esta medida a los fines de que se faculte estatutariamente al Secretario de Hacienda para tomar
las medidas necesarias en situaciones de desastre, mediante la emision de una Orden Administrativa.

La Comision de Hacienda, no tiene objecién a la aprobacién de la misma, que ha sido
considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la
aprobacion del P. de la C. 2634 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)
Roger Iglesias Surez
Presidente -~
Comisién de Hacienda”

,, - Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2096, y se da
cuenta de un informe de la Comision de lo Juridico, con enrmendas yde la Cormslon de Etlca
Gubernamental y contra la Corrupc1on suscnbxendose al mlsmo

“LEY

‘ Para enmendar el Articulo 207 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como el "Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico", a fin de incluir la
prestacion de servicios en la comunidad como alternativa penal para el delito de certificaciones falsas
expedidas por funcionarios publicos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como el Cédigo Penal del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ademis de tipificar lo que constituye conducta delictiva en Puerto
~ Rico, establece las penas que se le pueden imponer a las personas convictas de delito.

En la gran mayoria de los delitos, incluyendo los menos grave, la pena que establece el Codigo
Penal es de reclusion, o en su alternativa la prestacién de multa. La primera, implica el encarcelamiento
inmediato del sujeto sentenciado; la segunda, de no prestarse, provoca el mismo efecto. Este mecanismo
penal ha contribuido a crear un problema de hacinamiento en el sistema carcelario del pais, que atenta
contra el bienestar, la salud, la integridad fisica y mental de convicto, y hasta en contra de la capacidad
rehabilitadora del sistema carcelario. i ; ~ :

Como medio para controlar este problema, resulta imperante que el Gobierno de Puerto Rico
_oriente su politica pdblica a reservar los espacios carcelarios para el cumplimiento de sentencia de los
delincuentes habituales o peligrosos. Después de todo, éstos son los entes antisociales que requieren de un
plan de rehabilitacion bajo custodia. Con el fin de lograr ese objetivo, la presente medida legislativa
propone ampliar el margen de discrecion de los tribunales, a fin de establecer la pena de prestacion de
servicios en la comunidad como alternativa penal al momento de emitir sentencia en casos de delitos
menos graves, como lo son todos los casos de certificaciones falsas expedidas por funcionarios publicos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el Artlculo 207 de la Ley Num 115 de 22 de julio de 1974, segun
enmendada, para que lea como sigue:

" Articulo 207.-Certificaciones falsas expedidas por funcionarios ptiblicos

‘Toda funcionario o empleado publico autorizado por la ley para expedir certificaciones u Otros‘
documentos, que expidiere como verdadera una certificacién o documento conteniendo declaraciones que
le constan ser falsas, serd sancionado con pena de reclusién por un término que no excederd de seis (6)
meses, pena de multa que no excederd de quinientos (500) délares, o ambas penas a discresion del
tribunal. De igual forma, el tribunal podra imponer la pena de prestacion de servicios a la comumdad en
lugar de las penas de reclusion o multa establecida.”
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Seccion 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de lo Juridico del Senado luego del estudio y anilisis del P. de la C. 2096, tiene
el honor de recomendar su aprobacién con enmiendas:

En El Texto:
Pagina 2, linea 8: Tachar "discresion” y sustituir por "discrecion”
Pagina 2, linea 10: Tachar "las penas"” y sustituir por "la pena" y después de

"reclusion” tachar "o multa establecidas"

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del Proyecto de la Camara 2096 es enmendar el Articulo 207 de la Ley Num. 115 del
22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como el "Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico", a fin de incluir la prestacién de servicios de la comunidad como alternativa penal para el
delito de certificaciones falsas expedidas por funcionarios piblicos.

Acertadamente sefiala la Exposicion de Motivos de la presente medida que en la gran mayoria de
los delitos, la pena que establece el Codigo Penal es de reclusién, o en su alternativa la prestacion de
multa. Afiade que la primera implica el encarcelamiento inmediato del sujeto sentenciado; la segunda, de
no prestarse, provoca el mismo efecto. Este mecanismo penal ha resultado en una limitacién de los
espacios en las instituciones carcelarias para aquellos convictos de alta peligrosidad que requieran de una
rehabilitacién bajo custodia estricta y supervisada, lo que obstaculiza la obligacién constitucional del
Estado de propiciar los recursos necesarios para una rehabilitacion efectiva. Esto por consecuencia atenta
contra el bienestar, la salud, la integridad fisica y mental del convicto. Ademas ha contribuido, entre otras
cosas, a crear un problema de hacinamiento carcelario, lo que a su vez atenta hasta en contra de la
capacidad rehabilitadora del sistema carcelario.

Es por lo anterior que resulta imperante que el Gobierno de Puerto Rico oriente su politica a
reservar los espacios carcelarios para el cumplimiento de sentencia de los delincuentes habituales o
peligrosos. Con esto en mente, el Senado de Puerto Rico aprobé el dia 3 de noviembre de 1998, el
Proyecto de la Cdmara 1477; medida legislativa que enmienda el Articulo 49-B de la Ley Num. 115,
supra, para permitir la extension de la pena de prestacién de servicios en la comunidad a toda conviccion
por delito menos grave y aumentar la cantidad de dias de servicios. De esta forma, se ampli6 el margen de
discrecion de los tribunales al momento de emitir sentencia.

Como consecuencia de la aprobacion del P. de la C. 1477, resultaria necesario enmendar aquellos
delitos menos grave que la Asamblea Legislativa entienda que ameriten la inclusion de la pena de
prestacion de servicios en la comunidad como alternativa penal. Esto a raiz del andlisis esbozado por el
Tribunal Supremo de Puerto Rico en el caso Pueblo v. Falcon, 126 D.P.R. 75 (1990). El Tribunal
Supremo, haciendo referencia al articulo de revista R.A. Guzman, "La pena de restitucion en el derecho
puertorriquefio” 54 Rev. Jur. U.P.R. 65, 70 (1985), expres6 que "[ 1 Ja pena de restitucion es aplicable
sOlo a aquellos delitos establecidos en la parte especifica del Cédigo Penal, si es que el legislador ha
impuesto expresamente tal pena en los articulos correspondientes”. Al igual que con la pena de restitucion,
esta Comision entiende que el mecanismo legislativo que propone este anilisis esbozado por el Tribunal
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Supremo es aplicable, no tan s6lo a la pena de prestacmn de servicios a la comunidad como en la presente
medida, sino también a cualquier pena que se pretenda incluir en la parte especial de nuestro Codlgo
Penal. ;

Cabe sefialar que, en funcién de la facultad que posee esta Asamblea Legislativa para tipificar

delitos y fijar penas por la comision de los mismos, tanto de los delitos graves como de los menos graves, -

“se enmarca el proposito de 1a presente medida. Esta Asamblea Legislativa reconoce que su accion debe
estar siempre dentro del marco de la Constitucion y a tenor con el principio de legalidad; Articulo 8 de la
Ley Nam. 115, supra; Rodriguez Rodriguez v. Estado Libre Asociado, 92 J.T.S. 63; Pueblo v. Martinez
Torres, 116 D.P.R. 793 (1986). Dicho principio exige que no se impongan penas o medidas de seguridad
que la ley no hubiese previamente establecido de forma expresa. Tampoco permite crear dehtos penas, ni
medidas de seguridad por analogia.

Esta Comision entiende que todo proceso de rehabilitacion debe ser individualizado, de acuerdo a
las necesidades de cada persona. La prestacion de servicios a la comunidad puede ser, no tan sélo una
herramienta atil, sino también una experiencia favorecedora en el proCeso de rehabilitacién de individuos
que hayan cometido delitos de bajo riesgo para la sociedad y con una alta probabilidad de advenir ser entes
productivos para la comunidad a la que eventualmente se reintegrarin.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de lo Juridico del Senado de Puerto Rico, reconociendo el
interés del Estado en reservar los espacios carcelarios a delincuentes que representen un alto nivel de
peligrosidad a la sociedad, tiene a bien someter su informe con relacién al Proyecto de la Camara 2096,
recomendando su aprobacion con las enmiendas sugeridas en el informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge Andrés Santini Padilla
Presidente

Comision de lo Juridico”

“INFORME CONCURRENTE

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Etica Gubernamental y Contra la Corrupcién, visto y analizado el
Informe que en torno al P. de la C. 2096 radicara la Comision de lo Juridico de este Alto Cuerpo, tiene
a bien consignar su concurrencia con dicho Informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Sergio Pefia Clos

Presidente

Comisién de Etica Gubernamental
Y contra la Corrupcmn
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SEGUNDO INFORME CONJUNTO NEGATIVO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de lo Juridico; y de Etica Gubernamental y Contra la Corrupcion luego del
estudio y analisis del P. de la C. 2096, recomienda la no aprobacion de la medida.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del Proyecto de la Camara 2096 es enmendar el Articulo 207 de la Ley Num. 115 del
22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como el "Codigo Penal del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico", a fin de incluir la prestacién de servicios en la comunidad como alternativa penal para el
delito de certificaciones falsas expedidas por funcionarios pablicos.

Acertadamente sefiala la Exposicién de Motivos de la presente medida que en la gran mayoria de
los delitos, la pena que establece el Cdodigo Penal es de reclusién, o en su alternativa la prestacién de
multa. Afiade que la primera implica el encarcelamiento inmediato del sujeto sentenciado; la segunda, de
no prestarse, provoca el mismo efecto. Este mecanismo penal ha resultado en una limitacién de los
espacios en las instituciones carcelarias para aquellos convictos de alta peligrosidad que requieran de una
rehabilitacion bajo custodia estricta y supervisada, lo que obstaculiza la obligacién constitucional del
Estado de propiciar los recursos necesarios para una rehabilitacién efectiva. Esto por consecuencia atenta
contra el bienestar, la salud, la integridad fisica y mental del convicto. Ademas ha contribuido, entre otras
cosas, a crear un problema de hacinamiento carcelario, lo que a su vez atenta hasta en contra de la
capacidad rehabilitadora del sistema carcelario.

Es por lo anterior que resulta imperante que el Gobierno de Puerto Rico oriente su politica a
reservar los espacios carcelarios para el cumplimiento de sentencia de los delincuentes habituales o
peligrosos. Con esto en mente, el Senado de Puerto Rico aprobd el dia 3 de noviembre de 1998, el
Proyecto de la Camara 1477; medida legislativa que enmienda el Articulo 49-B de la Ley Nam. 115,
supra, para permitir la extension de la pena de prestacion de servicios en la comunidad a toda conviccién
por delito menos grave y aumentar la cantidad de dias de servicios. De esta forma, se ampli6 el margen de
discrecién de los tribunales al momento de emitir sentencia.

Como consecuencia de la aprobacion del P. de la C. 1477, resultaria necesario enmendar aquellos
delitos menos grave que la Asamblea Legislativa entienda que ameriten la inclusién de la pena de
prestacién de servicios en la comunidad como alternativa penal. Esto a raiz del analisis esbozado por el
Tribunal Supremo de Puerto Rico en el caso Pueblo v. Falcén, 126 D.P.R. 75 (1990). El Tribunal
Supremo, haciendo referencia al articulo de revista R.A. Guzmén, "La pena de restitucion en el derecho
puertorriquefio” 54 Rev. Jur. U.P.R. 65, 70 (1985), expresé que "[ 1 ]Ja pena de restitucion es aplicable
s6lo a aquellos delitos establecidos en la parte especifica del Codigo Penal, si es que el legislador ha
impuesto expresamente tal pena en los articulos correspondientes”. Al igual que con la pena de restitucion,
esta Comision entiende que el mecanismo legislativo que propone este anilisis esbozado por el Tribunal
Supremo es aplicable, no tan sdlo a la pena de prestacién de servicios a la comunidad como en la presente
medida, sino también a cualquier pena que se pretenda incluir en la parte especial de nuestro Coédigo
Penal.

Esta Comision entiende que todo proceso de rehabilitacién debe ser individualizado, de acuerdo a
las necesidades de cada persona. La prestacién de servicios a la comunidad puede ser, no tan sdlo una
herramienta til, sino también una experiencia favorecedora en el proceso de rehabilitacion de individuos
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- que hayan cometido delitos de bajo riesgo para la sociedad y con una alta probabﬂldad de advenir ser entes.
productivos para la comunidad a la que eventualmente se reintegraran. ‘ .
Sin embargo, el presente delito es uno que envuelve a un funcxonano o empleado pubhco que
autorizado por ley a expedir certificaciones u otros documemos expedir certificaciones u otros
‘documentos, expide como verdadero una certificacion o documento conteniendo declaraciones que le
constan ser falsas. Este delito conlleva un2 intencién especifica de cometer un fraude. Dicho frande es
cometido directamente contra el Pueblo de Puerto Rico ya que se estaria dando informacién y expediendo
certificaciones que puede afectar desde la inmigracién al emitir certificados de nacimiento falsos, hasta la
banca, al emitir certificaciones del Registro de la Propiedad falsos. ;

Este delito conlleva posibles grandes angustias, molestias y sufrimientos para todos los
puertorriquefios. Este delito no debe ser uno que pueda gozar del privilegio de una pena de prestacién de
servicios a la comunidad.

Por todo lo antes expuesto, las Comisiones de 10 Jurldlco y de Etica Gubernamental y Contra la
Corrpci6n, recomiendan la no aprobacién del P. de 1a C. 2096.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) : (Fdo.)

Jorge Andrés Santini Padilla , Sergio Pefia Clos

Presidente ! Presidente

Comisi6n de lo Juridico : Comision de Etica Gubernamental y

Contra la Corrupcién”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Cimara 1282, y se da
cuenta de un informe de la Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de lo Jundlco y del Trabajo y
Seguridad Piblica, con enmiendas. ;

“LEY

Para enmendar el inciso (i) del Articulo 4 y el inciso (c) del Articulo 12, y designar el segundo y
tercer parrafo de dicho inciso como inciso (d) del Articulo 12 y enmendar el Articulo 16 de la Ley Nam.
78 de 14 de agosto de 1997, conocida como "Ley para Reglamentar las Pruebas para la Deteccion de
Sustancias Controladas en el Empleo en el Sector Pablico” a fin de limitar la prohibicién sobre el uso de
resultados de las pruebas de droga en procedimientos de naturalez criminal y corregir errores en la Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Ante el compromiso de erradicar el uso, posesion y distribucion de sustancias controladas, la
Asamblea Legislativa aprob6 la Ley Nim. 78 de 14 de agosto de 1997, para requerir pruebas de deteccién
de sustancias controladas como requisito previo a empleo en las Agencias del Gobierno de Puerto Rico.
Dicha legislacion requiere que el programa de deteccion de sustancias controladas que se establezca, esté
onentado al tratamiento y la rehablhtacmn del usuario. Esto por tratarse de una ley con un enfoque no
La intencién legxslanva de dicha ley esta dmglda a reconocer acciones dlsc1plmanas por la via
administrativa, en caso de mcumphr con el plan de rehabilitacion establecido. Sin embargo, por error
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legislativo se prohibié la utilizacién de resultado positivo alguno en procesos administrativos o de
naturaleza civil. Esto crea una inconsistencia en la Ley, lo cual tiene el efecto de privar al patrono de
tomar acciones disciplinarias de caricter administrativo contra un empleado.

Por tal razdn, esta Asamblea Legislativa entiende necesario legislar para atemperar la ley al
espiritu que la anima y corregir los errores que la misma tiene.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el inciso (i) del Articulo 4 de la Ley Nim. 78 de 14 de agosto de 1997
para que lea como sigue:
"Articulo 4.-Definiciones

Para los efectos de esta Ley, los siguientes términos tendrin el significado que a

continuacion se expresa:

a)

i) "Negativa Injustificada" constituird la negativa a someterse a las pruebas para
deteccién de sustancias controladas o cooperar para que se efectien, como es, sin excluir otras, el no
presentarse al lugar donde se toma la muestra sin justificacién; abandonar el lugar donde se toma la
muestra; la negativa de la persona expresada claramente de que se niega a someterse al procedimiento; no
acatar Ordenes o seguir instrucciones del laboratorio o del oficial a cargo para que pueda producir la
muestra adecuada o cuando se altere la misma.

"

Seccién 2.-Se enmienda el inciso (c) del Articulo 12 de la Ley Nim. 78 de 14 de agosto de 1997
para que lea como sigue:
"Articulo 12.-Pruebas para la Deteccion de Sustancias Controladas; Procedimiento

El procedimiento para la administraciéon de pruebas para la deteccion de sustancias
controladas debera observar los siguientes requisitos:

a)

c) La prueba se administrard de acuerdo con los procedimientos analiticos y de
cadena de custodia de la muestra, cientificamente aceptables, y de modo que se proteja al miximo
la intimidad del funcionario o empleado afectado. El grado de intrusién no podré ser mayor que el
necesario para prevenir la alteracién de la muestra y preservar la cadena de custodia.

d) Se advertird al funcionario o empleado por escrito que, de asi desearlo, se le
podré entregar a un laboratorio de su seleccion, parte de la muestra para que tenga la oportunidad
de efectuar un anilisis independiente de la misma. En todo caso, el funcionario o empleado tendrd
la oportunidad de informar con anterioridad a la prueba cualesquiera datos que estime relevantes
para la interpretacién de dicho resultado, incluyendo el uso de drogas por prescripcion médica y
de las no recetadas.

Se le advertird ademis, que tendrd derecho a obtener copia de los resultados de la prueba de
~deteccién de sustancias controladas; a impugnar la determinacién de sospecha razonable que dio lugar a las
pruebas; a impugnar en una vista resultados positivos corroborados y a presentar prueba demostrativa de
que no ha utilizado ilegalmente sustancias controladas.
Seccion 4.-Se enmienda el Articulo 16 de la Ley Ntim. 78 de 14 de agosto de 1997 para que lea
como sigue:
" Articulo 16.-Uso de resultados en un proceso criminal.
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ngun resultado positivo a pruebas de deteccion de sustancias controladas admmlstradas or una
Agencia podri ser utilizado como evidencia sustannva en un proceso criminal contra un funcionario 0
Seccion 4 -Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacmn
“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO
~ Vuestras comisiones de Gobierno y Asuntos Federales, de lo Juridico y del Trabajo y Seguridad

Piblica, previo estudio y consideracion del P. de la C. 1282, tienen el honor de recomendar a este Alto
Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas sugeridas: :

En El Titulo:

Pigina 1, Linea 5 eliminar “Piblico a” y sustituir por “Publico, a”
Pagina 1, linea 6 ) ; eliminar “paturalez” y sustituir por “naturaleza”
En El Texto Decretativo: , ; , V

Pigina 3, linea 34 a la 36 - eliminar todo su contenido

- ALCANCE DE LA MEDIDA

El“ propdsito de P. de la C. 1282, es enmendar el inciso k(I) del Articulo 4 y el inciso (c) del
Articulo 12, y designar el segundo y tercer parrafo de dicho inciso como inciso (d) del Articulo 12; y
enmendar el Articulo 16 de la Ley Num. 78 de 14 de agosto de 1997, conocida como “Ley para
Reglamentar las Pruebas para la Deteccion de Sustancias Controladas en el Empleo en el Sector Piblico”,
a fin de limitar la prohibicion sobre el uso de resultados positivos de las pruebas de droga en
procedimientos de naturaleza criminal y corregir errores en la Ley.

Las comisiones de Gobierno y Asuntos Federales, de lo Juridico y del Trabajo y Seguridad
Piblica analizaron la medida y determinaron beneficioso y necesario realizar las enmiendas sugeridas toda
vez que aportan a la mejor interpretacion de la Ley.

Con respecto al Articulo 16 de la Ley Num. 78, supra, se limita la prohibicion sobre el uso de
resultado positivo a pruebas de deteccién de sustancias controladas de modo que no se pueda utilizar como
evidencia substantiva en un proceso criminal contra un funcionario o empleado. Queda claro que siempre
fue la intencién del legislador que dichos resultados positivos pudieran ser utilizados tanto en procesos
administrativos como en procesos de naturaleza civil. Esto no impedird tampoco la utilizacion de dicha
prueba de caricter en aquellos casos en que Reglas de Evidencia 10 permiten en un proceso de naturaleza
criminal. i
- En reunitn ejecutiva celebrada, los miembros de las comisiones de Gobierno y Asuntos Federales
ydelo Jundlco y del Trabajo y Seguridad Piblica, tienen el honor de recomendar la aprobacion del P. de
la C. 1282 con las enmiendas sugendas
: Respetuosamente sometido;

Kenneth McChntock Hernandez i o . Jorge Andrés Santini Padllla
Presidente ~ a0 Pregidents
Comision de Goblemo y Asuntos Federales : Comisién de loJuridico
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(Fdo.)

Luisa Lebrén vda. de Rivera

Presidenta

Comisién del Trabajo y Seguridad Piblica”

Como préoximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2210, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para disponer que serd mandatorio que la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE)
celebre vistas publicas en los casos de solicitudes de permisos via excepcion, cuando surja alguna
oposicién a los mismos por cualquiera de los vecinos en el radio establecido por ley, no mis tarde de 60
dias desde la fecha de la notificacién de oposicion y ordenar a la Junta de Planificacién de Puerto Rico que
tome las providencias reglamentarias correspondientes para el cumplimiento con esta Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Junta de Planificaciéon de Puerto Rico es la agencia responsable del establecimiento de la
politica publica y reglamentacion sobre el uso de terrenos y la construccioén y usos de estructuras en la Isla.
Esta, a través de la Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE), dicta las pautas y los mecanismos
a seguir en el procedimiento de expedicion de permisos.

La excepcion es la autorizacién para usar la propiedad en cierto modo que de antemano el
Reglamento de Zonificacion no admite o tolera. Es un medio para controlar ciertos usos que no son
frecuentes pero que pueden tener un efecto adverso en la comunidad.

Se supone que las excepciones se concedan inicamente en los casos expresamente autorizados por
el Reglamento y que siempre estén sujetas a las condiciones prescritas en él.

En la solicitud via excepcion no existe la obligacién de conceder vista administrativa por parte de
ARPE; la misma es discrecional del funcionario designado. Como consecuencia de esto, las personas que
puedan afectarse con la decision no tienen oportunidad de presentar prueba y de confrontar a la parte a
cuyo favor se expide el permiso.

Es por ello que la Camara de Representantes entiende es importante disponer como mandatorio el
que la Administracion de Reglamentos y Permisos (ARPE) celebre vistas publicas en los casos de
solicitudes de permisos via excepcién cuando surja alguna oposicion al mismo por cualquiera de los
vecinos en el radio establecido por ley y establecer un periodo no mayor de 60 dias desde la fecha de
notificacion de la oposicion para la celebracion de la vista.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se dispone que serd mandatorio que la Administracién de Reglamentos y Permisos
(ARPE) celebre vistas piiblicas en los casos de solicitudes de permisos via excepcién, cuando surja alguna
oposicién a los mismos por cualquiera de los vecinos en el radio establecido por ley, no més tarde de 60
dias desde la fecha de la notificacién de oposicién, y ordenar a la Junta de Planificacién de Puerto Rico
que tome las providencias reglamentarias correspondientes para el cumplimiento con esta Ley.
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Artlculo 2 -Esta Ley comenzar a teglr mmedlatamente después de su aprobacmn 2o
; “INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comision de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracion del P. de la
C. 2210, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El prop6sito del P. de la C. 2210 es disponer que serd mandatorio el que la Administracion de ;
Reglamentos y Permisos (ARPE) celebre vistas piblicas en los casos de solicitudes de permisos via
excepcion cuando surja alguna oposicion al mismo por cualquiera de los vecinos en el radio establecido
por ley no mas tarde de 60 dias desde la fecha de la notificacién de oposicién y ordenar a la Junta de
Planificacion de Puerto Rico que tome las providencias reglamentarias correspondientes para el
cumplimiento con esta Ley.

Esta medida surge de la necesidad de armonizar el proced1m1ento de expedlcxon de permisos
con la necesidad de informacién adecuada y a tiempo de tal forma que toda persona que pueda ser
afectada por la concesién de un permiso de uso via excepcion tenga la oportunidad de expresarse
oportunamente sobre éstos.

La Comisién de Gobierno y Asuntos Federales estudio los comentarios de la Junta de
Planificacién, la Administracion de Reglamentos y Permisos (ARPE), y el Departamento de Justicia de
Puerto Rico que fueron sometidos a la Camara de Representantes.

En la ponencia del 7 de enero de 1999, la Administracion de Reglamentos y Permisos expuso;
“La medida propuesta no afectaria el funcionamieto de esta Administracién, ya que nuestra
responsabilidad primordial es aplicar y velar por el cumplimiento de los reglamentos segin sean éstos
aprobados o adoptados por la Junta de Planificacién.

Lo propuesto requiere enmendar las disposiciones del Reglamento de Zonificacién Numero 7 lo
cual seria un asunto a ser considerado por la Junta de Planificacion en la preparacién de tales
reglamentos y de los Planes y Reglamentos de Ordenamiento que se preparen para los municipios
autébnomos.”

En reunion celebrada y por las razones previamente expuestas la Comision que suscribe, luego de
analisis de la medida y de la informacion disponible, recomiendan la aprobacién del P. de la C. 2210 sin
enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.)
Kenneth McClintock Hermandez
Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”

; Como préximo asunto en el Calendano de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 23 12 y se da
cuenta de un mforme de la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, sm enmiendas.
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“LEY

Para declarar la dltima semana del mes de octubre de cada afio como la “Semana de las
Telecomunicaciones y la Informatica”; y para exhortar anualmente a las entidades educativas y
profesionales relacionadas a llevar a cabo actividades dirigidas al desarrollo y conocimiento de estos
exitosos medios.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las telecomunicaciones se han convertido en una herramienta vital y de suma importancia en
nuestra sociedad. Disponemos de sistemas telefonicos avanzados que permiten comunicarnos por toda la
isla y con todos los demads paises del mundo. Igualmente, la conversacion a través de teléfonos celulares ha
tenido una aceptacion sin precedentes.

Cada vez mas y més personas se suscriben a la red de Internet, donde pueden lograr acceso a los
diferentes servicios que por ésta se ofrecen, utilizando la magia de la telefonia y las computadoras.
También forman parte de las telecomunicaciones los servicios de television por cable, que transmiten el
acceso a canales televisivos de la Isla y del exterior, mediante sefiales de satélites.

Las computadoras han logrado convertirse en un instrumento de trabajo basico para simplificar las
operaciones empresariales y gubernamentales, registrindose millones de transacciones que conllevarian la
utilizacion de cuantiosos recursos humanos, ademas sirven como fuente de recursos de informacién. Los
continuos avances en el campo de la informaética, asi como la reduccién en precios de los equipos
informéticos han dado lugar a la informatica doméstica, permitiendo que cada vez més personas tengan
computadoras en sus hogares. Mediante las computadoras personales, la informitica deja de ser un
territorio reservado tinicamente para los profesionales y se introduce en la vida cotidiana, lo que conlleva
entre otras numerosas ventajas, el acceso de los individuos a cantidades de informacion cada dia mayores.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se declara la dGltima semana del mes de octubre de cada afio como la “Semana de las
Telecomunicaciones y la Informatica.”

Articulo 2.-El Gobernador de Puerto Rico mediante proclama al efecto, exhortard anualmente a las
entidades educativas y profesionales relacionadas con las telecomunicaciones y la informatica a llevar a

cabo actividades dirigidas al desarrollo y conocimiento de estos exitosos medios.
Articulo 3.-Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comision de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracion del P. de la
C. 2312, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. de la C. 2312 es declarar la tltima semana del mes de octubre de cada afio.
como la "Semana de las Telecomunicaciones y la Informatica"; y para exhortar anualmente a las
entidades educativas y profeslonales relacxonadas a llevar a cabo actividades dirigidas al desarrollo y
conocimiento de estos exitosos medios. o

En la exposicion de motivos nos dice que cada vez mis y mas personas se suscrlben alaredde
Internet, donde pueden lograr acceso a los diferentes servicios que por ésta se ofrecen, utilizando la
magia de la telefonia y las computadoras. También forman parte de las telecomunicaciones los
servicios de television por cable, que transmiten el acceso a canales televisivos de la Isla y del exterior,
mediante sefiales de satélites. V

Las computadoras han logrado convertise en una instrumento de trabajo béasico para s1mp11ﬁcar
las operaciones empresariasles y gubernamentales, registrindose millones de transacciones que
conllevarian la utilizacion de cuantiosos recursos humanos, ademds sirven como fuente de recursos de
informacién. Los continuos avances en el campo de la informatica, asi como la reduccién en precios de
los equipos informiticos han dado lugar a la informitica doméstica, permitiendo que cada vez mas
personas tengan computadoras en sus hogares. Mediante las computadoras personales, la informatica
deja de ser un territorio reservado Unicamente para los profesionales y se introduce en la vida
‘cotidiana, lo que conlleva entre otras numerosas ventajas, el acceso de los individuos a canndades de
informacion cada dia mayores. ,

‘En reunidn celebrada y por las razones previamente expuestas la Comisién que suscribe, luego de
analisis de la medida y de la informacién dlspomble recomiendan la aprobacién del P. de la C. 2312 sin
enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.)
Kenneth McChntock Hemandez
Presidente”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2681, y se da
~ cuenta de un informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el inciso (2), apartado (a), de la Seccién 15 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de
1941, segiin enmendada, conocida como “Ley de Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”, para
aumentar de veinte mil (20,000) a cincuenta mil (50,000) dolares la cantidad hasta la cual la Autondad
puede adqumr bienes y servicios sin que medie procednmento de subasta.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El proposno de la medida legislativa de eplgrafe es enmendar el inciso (2), apartado (a), de la ﬁ
Seccion 15 del estatuto orgamco de la Autoridad de Energia Eléctrica a los ﬁnes de aumentar de veinte
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mil (20,000) ddlares a cincuenta mil (50,000) ddlares la cantidad maxima para las compras de bienes y
servicios sin necesidad de que medie el procedimiento de subasta.

Actualmente, la referida Seccién 15 de la Ley de la Autoridad dispone que toda compra y
contrato de suministros y servicios, excepto servicios personales, debera llevarse a cabo mediante el
proceso de subasta. La disposicién provee unas excepciones, pues se entiende que el proceso de subasta
no se ajusta a todas las circunstancias adquisitivas que pueden surgirle a la empresa. Una de estas
excepciones se fundamenta en el costo estimado de la adquisicion de bienes y servicios. El inciso 2,
parrafo (a) de la Seccion 5, Supra, dispone que no serd necesario cumplir con el requisito de subasta
cuando la suma estimada para la adquisicion u obra no exceda de veinte mil (20,000) délares.

El limite de veinte mil (20,000) délares, fue establecido en 1980, hace ya casi veinte (20) afios.
Al presente, esta cifra ha bajado mucho su valor adquisitivo. Lo que antes podia adquirirse por veinte
mil (20,000) délares hoy dia cuesta muchisimo mis. Los niveles de inflacion, asi como la disminucién
sustancial del valor adquisitivo del d6lar, han operado para que de facto sean muchos menos los bienes
y servicios que la Autoridad puede adquirir bajo esta excepcion.

El procedimiento de subasta es uno de cierta complejidad y detalles. Para que el proceso
cumpla con los requisitos minimos que en derecho corresponden, el proceso tiene unas normas estrictas
y toma tiempo. La adquisicién de bienes y servicios de menor cuantia en una empresa tan grande,
técnica y complicada como la Autoridad de Energia Eléctrica, debe poderse realizar mediante un
proceso rapido y sencillo. Ello representa un ahorro de tiempo, esfuerzos y recursos.

La Autoridad de Energia Eléctrica necesita flexibilidad y rapidez en el mecanismo adquisitivo
de bienes de menor cuantia. Necesita, ademais, que el Comité de Subastas Permanente, organismo con
la responsabilidad de adjudicar la gran mayoria de las subastas, se libre de tener que atender multiples
subastas menores y pueda concentrar su tiempo en la evaluacién, andlisis y adjudicacion de aquellas
subastas para obtener bienes y servicios de mayor valor e importancia.

Resulta, pues, imprescindible e improrrogable enmendar el referido inciso (2), apartado (a), de
la Seccion 15, antes citada, del estatuto orginico para atemperarlo a los tiempos actuales. Mediante
esta enmienda, que aumenta el limite dentro del cual se pueden adquirir bienes y servicios sin que
medie el proceso de subasta, se adapta el estatuto a las realidades del presente y se le reconoce a esta
corporacion piiblica la flexibilidad adquisitiva que necesita para operar eficientemente.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccibn 1.-Se enmienda el inciso (2), apartado (a), de la Seccién 15 de la Ley Num. 83 de 2 de
mayo de 1941, segiin enmendada, para que se lea como sigue:
“Seccién 15.-
1)
2) No sera necesario el requisito de subasta:
(a) cuanto la cantidad estimada para la adquisicién u obra no exceda de
cincuenta mil (50,000) délares;
()
©
@
©
®
3) i

Articulo 2.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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' AL SENADO ;l':)E PUERTO RIco,

Vuestras Comlsmn de Goblerno y Asuntos Federales previo estudlo y conmderacxon del P de la
C. 2681, tienen el honor de recomendar 2 este Alto Cuerpo su aprobacxon sin emmendas ‘

ALCANCE DE LA MEDIDA

El proposito del P. de la C. 2681 es enmendar el inciso (2), apartado (a), de la Seccién 15 de
la Ley Ntm. 83 de 2 de mayo de 1941, segiin enmendada, conocida como “Ley de Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico”, para aumentar de veinte mil (20,000) a cincuenta mil (50,000)
délares la cantidad hasta la cual la Autoridad puede adquirir bienes y servicios sin que medie
procedimiento de subasta.

La Comisién de Gobierno y Asuntos Federales estudio los memoriales de la Autoridad de
Energia Eléctrica que fue presentado en la Camara de Representantes.

Resulta innegable que el proceso de subasta en una corporacién piblica como la Autoridad de
Energia Eléctrica es uno de mucha complejidad y detalles. Dicho proceso es llevado a cabo a tenor con
un gran nimero de normas, reglas y requisitos estrictos, con el fin de garantizar la pureza del
procedimiento. Ello significa que la adquisitivo de esta empresa, debe ser mas 4gil y eficiente. Es
necesario que en una entidad gubernamental, como la Autoridad de Energia Eléctrica, grande, técnica
y compleja, se puedan adquirir ciertos bienes y servicios de menor costo mediante un proceso rapldo y
sencillo. Ello representa un ahorro de tiempo, esfuerzo y recursos.

Por los fundamentos anteriormente sefialados, resulta imprescindible e unprorrogable que se
enmiende el referido inciso (2), apartado (a) de la Seccién 15 del estatuto habilitador de la Autoridad
de Energia Eléctrica, Ley Nimero 83 del 2 de mayo de 1941, segin enmendada, para ponerlo a la par
con los tiempos presentes y la situacion actual de la economia mundial. Mediante la presente enmienda,
que aumenta el limite dentro del cual se pueden adquirir bienes y servicios, sin tener que recurrir al
proceso de subasta, se ajusta el estatuto a las realidades de los tiempos actuales. Ademads, se le
reconoce a esta corporacion publica la flexibilidad adquisitiva para operar con agilidad y con eficiencia
en la adquisicion de aquellos bienes y servicios de menor cuantia, necesarios para su cabal desempeiio.
Se precisa, en adicién, que la Autoridad cuenta con un reglamento especifico para la compra de
suministros sin subasta que abona a los salvaguardas necesarios para la pureza de los procedimientos.

En reunién celebrada y por las razones previamente expuestas la Comision que suscribe, luego de
anélisis de la medida y de la informacién disponible, recomiendan la aprobacién del P. de la C. 2681 sin
enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.)

Kenneth McChntock Hernindez

Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2492, y se da
cuenta de un informe de la Comisioén de Asuntos Internos, con enmiendas.

“RESOLUCION

Para ordenar a las Comisiones sobre Asuntos Municipales y de Desarrollo de la Capital del
Senado de Puerto Rico realizar una investigacion dirigida a determinar por qué la Administracion
Municipal de San Juan y su Alcaldesa, Hon. Sila M. Calderén, impusieron a los placeros de la Plaza
del Mercado de Rio Piedras un aumento sustancial en el canon de arrendamiento de sus pequefios
negocios.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los placeros de la Plaza del Mercado de Rio Piedras intentan levantarse nuevamente ante las
adversidades que los han agobiado durante los pasados meses. Lamentablemente, la reapertura parcial
de la Plaza del Mercado de Rio Piedras se ha visto empafiada por un aumento dramatico en los canones
de arrendamiento que afecta los bolsillos de nuestros placeros.

La situacién se agrava si tomamos en cuanta que el aumento impuesto por la Administracion de
la Alcaldesa Calderén es ejecutado a tan sdlo dos (2) semanas de haberse entregado parcialmente los
puestos de venta. El desmesurado aumento en la renta ha provocado una honda preocupacion entre los
placeros, quienes han denunciado a miembros del Senado de Puerto Rico lo que catalogan como una
injusticia y un acto de insensibilidad por parte del actual gobierno municipal.

El poder investigativo del Senado de Puerto Rico debe activarse ante la presencia de un
evidente trastoque de las prioridades que deben imperar en la administracién municipal de la capital. El
aumento en las contribuciones sobre la propiedad, las patentes y en los canones de arrendamiento de la
Plaza del Mercado de Rio Piedras, son indicativos de la necesidad de evaluar la manera en que se
administra la cosa piblica en el Municipio de San Juan, en torno a la Plaza del Mercado de Rio
Piedras. La situacién se agrava si tomamos en consideracion que los recursos econémicos necesarios
para proveerle incentivos a nuestros placeros los va a absorver un aumento sustancial en el canon de
arrendamiento.

El aumento, de mis de quinientos por ciento (500%) en las rentas de los kioskos, afecta la
capacidad competitiva de los pequefios comerciantes de la Plaza del Mercado y perjudica el bolsillo de
los consumidores. En esencia, los pequeiios comerciantes y los consumidores estan pagando los gastos
de remodelacion de la Plaza del Mercado, luego de dieciocho (18) meses de pérdidas por causa del
fuego ocurrido y sin que ningln funcionario municipal les adelantara o advirtiera que al recibir su
"nuevo kiosko" también recibieran el duro impacto de un aumento en la renta.

El Senado de Puerto Rico, comprometido con el fortalecimiento y el desarrollo de estrategias
para favorecer a los pequeiios comerciantes, considera conveniente realizar una investigacion dirigida a
determinar por qué la Administracion Municipal de San Juan, impuso a los placeros de la Plaza del
Mercado de Rio Piedras un aumento sustancial en el canon de arrendamiento de sus pequefios
negocios.

Esto cobra mayor importancia cuando se viene hablanco hace mucho tiempo de una proyectada
remodelacién de la Plaza del Mercado de Santurce, cuyos inquilinos podrian resultar severamente
afectados por situacion similar a la que enfrentan sus compaiieros en Rio Piedras.

10208



Jueves, 4 de noviembre de 1999 0o s .. Nam 28
RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: .

Seccion 1.- Ordenar a las Comisiones sobre Asuntos Municipales y de Desarrollo de la Capital
del Senado de Puerto Rico realizar una investigacion dirigida a determinar por qué la Administracién
Municipal de San Juan y la Alcaldesa impusieron a los placeros de la Plaza del Mercado de Rio Piedras
un aumento sustancial en ¢l canon de arrendamiento de sus pequefios negocios.

‘Seccién 2- La Comisién sobre Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico rendird un
~ informe contentivo de sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones a este Cuerpo Legislativo, dentro
de un plazo de noventa (90) dias a partir de la aprobacién de esta Resolucién. :
‘ Seccién 3.- Esta Resolucién comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideraciéon, muy respetuosamente,
somete el informe sobre la R. del S. 2492, con las siguientes enmiendas.

En El Texto:

Pigina 2, Linea 1, ~ tachar “ sobre “ : :

Pigina 2, Linea 2, e tachar “ del Senado de Puerto Rico “ en esa misma

: : ~ linea tachar “por qué” y sustituir por “ porqué “ ‘
Pigina 2, Linea 6, después de “Seccion 2.-“ tachar el resto de la linea y
: sustituir por “ Las Comisiones rendirdn un “

Pigina 2, Linea 8, después de “Legislativo,” tachar el resto de la linea y
sustituir por “ en o antes de finalizar la Sexta Sesion
Ordinaria. “ | ‘

Pigina 2, Linea 9, ; tachar todo su contenido

En La Exposicion De Motivos:

Pagina 1, Parrafo 2, Linea 1, tachar “cuanta” y sustituir por “ cuenta “

Pagina 1, Parrafo 3, Linea 3, tachar “canones” y sustituir por “ cdnones “ acentuada

Pigina 1, Parrafo 3, Linea 7, tachar “absorver” y sustituir por “ absorber “

; correctamente escrita

Pagina 2, Parrafo 1, Linea 6, tachar “recibieran” y sustituir por “ recibirian “

Pagina 2, Parrafo 2, Linea 3, tachar “por qué” y sustituir por “ porqué “

Pigina 2, Parrafo 3, Linea 1, tachar “hablanco” y sustituir por “ hablando *“

; - correctamente escrita ,
Pagina 2, Parrafo 3, Linea 3, después de “por” insertar “ una “
En El Titulo: ,
- Pagina 1, Linea 1, tachar “ sobre “ en esa misma linea tachar “ del “
Pagina 1, Linea 2, ' , ~ tachar “ Senado de Puerto Rico “ en esa misma linea

tachar “por qué” y sustituir por “ porqué «
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2492, tiene el propdsito de ordenar a las Comisiones de Asuntos Municipales y de
Desarrollo de la Capital realizar una investigacién dirigida a determinar porqué la Administracién
Municipal de San Juan y su Alcaldesa, Hon. Sila M. Calderdn, impusieron a los placeros de la Plaza
del Mercado de Rio Piedras un aumento sustancial en el canon de arrendamiento de sus pequefios
negocios.

La Plaza del Mercado de Rio Piedras sufri6, en el 1997, un fuego que la hizo inservible. Esto
dej6 a muchos vendedores sin el sustento para su familia.

La Administracion Municipal rehabilité la misma, pero los placeros se quejan de que se les ha
aumentado el canon de arrendamiento sustancialmente (hasta un 400%) y alegan que la mayor parte de
lo que ganan tienen que destinarlo al pago de la renta.

La Plaza del Mercado de Rio Piedras es un centro de comercio importante para la economia del
centro de Rio Piedras, por lo que esta Comision entiende que debe llevarse a cabo esta investigacion
propuesta en la medida.

Esta Resolucién se discuti6 en Reunion Ejecutiva celebrada por la Comision de Asuntos
Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comisién de Asuntos Internos, previo estudio y consideracion,
recomienda la aprobaciéri del la R. del S. 2492, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comisién de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion de la Camara 2688, y se
da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para enmendar el inciso c., Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 289 de 3 de julio de
1999, con el propdsito de ampliar el objeto de la asignacion para ayudar a personas de escasos recursos
econdmicos en actividades que propendan al bienestar social, deportivo, cultural y mejorar su calidad
de vida.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se enmienda el inciso c., Seccidn 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 289 de 3 de
julio de 1999, para que se lea como sigue:

“Seccion 1.---—--
a) --—-
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c) Aportacion a la Oficina de Personas con Impedxmentos del Municipio de Bayamén

para brindar ayuda a personas de escasos recursos economicos en actividades que
propendan al blenestar social, deportivo, cultural y mejorar su calldad de‘ ‘

Seccion 2 -Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir mmedxatamente despues de su
aprobacion.” :

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2688,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién sin enmiendas. ‘

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2688, propone enmendar el inciso c., Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Niam. 289 de 3 de julio de 1999, con el propésito de ampliar el objeto de la asignacién para ayudar a
personas de escasos resursos econoémicos en actividades que propendan al bienestar social, deportivo,
cultural y mejorar su calidad de vida.

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en la Resolucién Conjunta Niim. 289 de 3 de julio de 1999. La Comision de Hacienda, no
tiene objecion a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la
aprobacion de la R. C. de la C. 2688 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suarez
- Presidente
Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2709, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Bayamoén, la cantidad de veinticinco mil (25,000) délares,
originalmente asignados en dicho Municipio, provenientes de los incisos (¢) y (f) de la Resolucién
Conjunta Nam. 556 de 21 de agosto de 1999, para la realizacién de obras y mejoras permanentes segin
se propone en la Seccmn 1 de esta Resolucxon Conjunta y para autonzar el pareo de los fondos
rea31gnados ; -
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Bayamoén, la cantidad de veinticinco mil (25,000)
dolares, originalmente asignados en dicho Municipio, provenientes de los incisos (e) y (f) de la
Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para la realizacion de obras y mejoras
permanentes seglin se propone a continuacion para distribuirlos como sigue:

a. Instalacién de muro pre-construido en el

amino Rudy Rojo en el Sector Collores, Bo. Santa Olaya 6,000

Mejoras en el Sector Collores en el Puente del Pozo 6,000
c. Instalacién de muro pre-construido en el

Sector Rosario Final, Bo. Buena Vista 6,000
d. Compra de tubos y canalizacién de aguas

en el Sector Jovino Vazquez, Bo. Buena Vista 6,000
e. Compra de tubos corrugados para solucionar

el problema de area inundable en el Camino Abigail

Rodriguez, Sector Los Burgos, Bo. Dajaos 1,000

Seccion 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos privados, federales, estatales 0 municipales.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzarid a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”

(ENROLADO)
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2709,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 1 Después de "Bayamén" insertar ","

Pigina 1, linea 3 Después de "1999" insertar ","

Pagina 1, linea 5 Tachar "construido" y sustituir por "construido”
Pigina 1, linea 8 Tachar "construido” y sustituir por "construido”
Pagina 1, linea 9 Tachar "Bo.Buena" y sustituir por "Bo. Buena"
Pagina 2, linea 1 Tachar "Bol" y sustituir por "Bo."

Pigina 2, linea 6 Después de "fondos" insertar "privados,”

En el Titulo: ;

Pigina 1, linea 1 Después de "Bayamon" insertar ","

Pigina 1, linea 3 Después de "1999" insertar ","

Pagina 1, linea 4 Después de "Conjunta” insertar ";"

Pagina 1, linea 5 Tachar "asignados." y sustituir por "reasignados."
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2709, propone reasignar al Municipio de Bayamén, la cantidad de
veinticinco mil (25,000) délares, originalmente asignados en dicho Municipio, provenientes de los
incisos (e) y (f) de ia Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para la realizacién de
obras y mejoras permanentes segin se propone en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
~ autorizar el pareo de los fondos reasignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda,
no tiene objecion a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la
aprobacion de la R. C. de la C. 2709 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacien

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2711, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a la Corporacién para el Desarrollo Rural de Puerto Rico, la cantidad total de
cincuenta y siete mil (57,000) délares, de los fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nam. 556
de 21 de agosto de 1999, para realizar obras y mejoras fisicas en los pueblos que forman parte del
Distrito Nim. 13 y para autorizar el pareo de fondos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta Resolucién Conjunta tiene como finalidad asignar la cantidad de cincuenta y siete mil
(57,000) dolares a la Corporacién para el Desarrollo Rural de Puerto Rico para que realice obras y
mejoras fisicas en los pueblos que forman parte del Distrito Nim. 13 y para autorizar el pareo de
dichos fondos. Estos fondos se fueron asignados mediante la Resolucién Conjunta Num. 556 de 21 de
agosto de 1999, y los cuales no fueron utilizados para el proposito asignado.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se asigna a la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto Rico, la cantidad de
cincuenta y siete mil (57,000) ddlares, de fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 556 de

21 de agosto de 1999, para que realice obras y mejoras fisicas en los pueblos que forman parte del
Distrito Num. 13.
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Secci6n 2.-Estos fondos seran asignados a la Corporacion para el Desarrollo Rural para ser
utilizados conforme a los términos de esta Resolucidn.

Seccién 3.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con
aportaciones particulares o con cualesquiera otros fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de 1a R. C. de la C. 2711, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En la Exposicion de Motivos:

Pigina 1, linea 4 después de “fondos” tachar “se”
En el Texto:
Pagina 1, linea 3 tachar “que realice” y sustituir por “realizar”
Pigina 2, lineas 1y 2 tachar su contenido
Pagina 2, linea 3 tachar “3” y sustituir por “2”
Pagina 2, linea 5 tachar “4” y sustituir por “3”
En el Titulo:
Pagina 1, linea 1 tachar “total”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2711 tiene el propdsito de asignar a la Corporacion para el Desarrollo Rural
de Puerto Rico, la cantidad de cincuenta y siete mil (57,000) délares, de los fondos provenientes de la
Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para realizar obras y mejoras fisicas en los
pueblos que forman parte del Distrito Nam. 13.

Esta medida fue considerada en Reuni6én Ejecutiva por lo que la Comision de Hacienda no tiene
objecion a la aprobacion de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida con
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presdiente

Comisién de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendarlo de Lectura se lee la Resoluc1on Conjunta de la Camara .
2716, y se da cuenta de un informe de la Comlsmn de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Fajardo la cantidad de veinticinco mil (25,000) ddlares de los
fondos consignados en la Resolucién Conjunta Ntim. 556, de 21 de agosto de 1999 para realizar obras
y mejoras de construccion y mejorar la calidad de vida de los residentes del Distrito Representativo
Nim. 36 y autorizar el pareo de los fondos asignados. :

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Municipio de Fajardo la cantidad de veinticinco mil (25,000) délares,
de fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para la
construccion de una Escuela de Head Start en Bo. Quebrada Vueltas de Fajardo.

Seccién 2.-Los fondos aqui asignados provendran de la asignacion de la R. C. de la C. Nim.
556 del 21 de agosto de 1999.

Seccién 3.-Los fondos consignados en esta Resolucmn Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales 0 municipales. '
Seccién 4.-Esta Resolucién Conjunta entrard en vigor inmediatamente despues de su
- aprobacion.” :

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2716, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 2 , tachar “provenientes de” y sustituir por “consignados
: / ..en”

Pagina 1, linea 3 tachar “una Escuela de” y sustituir por “un” y en la
: misma linea después de “en” insertar “el”

Pagina 1, lineas 4y 5 ‘ ' tachar su contenido ;

Pagina 1, linea 6 - tachar “3” y sustituir por “2”

Pagina 1, linea 8 ' tachar “4” y sustituir por “3”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1 después de “dolares” insertar “,”

Pagina 1, linea 2 ; después de “1999” insertar “,” :

Pagina 1, lineas 3 y 4 . tachar desde “realizar” hasta 367y sustituir por “la

construccion de un Head Start en el Bo. Quebrada
Vueltas de Fajardo;” ~
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2716 tiene el propdsito de asignar al Municipio de Fajardo la cantidad de
veinticinco mil (25,000) délares, de los fondos consignados en al Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21
de agosto de 1999, para la construccion de un Head Start en el Barrio Quebrada Vueltas de Fajardo.

Esta medida fue considerada en Reunion Ejecutiva por lo que la Comision de Hacienda no tiene
objecion a la aprobacion de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida con
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Sudrez
Presdiente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2717, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar la Administracién de Servicios Generales, la cantidad de once mil quinientos
(11,500) délares, provenientes de la Resolucion Conjunta Nam. 556 de 21 de agosto de 1999, para que
a su vez sean transferidos a la Escuela Agustin Rodriguez del Barrio Cedros en Carolina, para la
construccién del techo de la cancha de baloncesto y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccioén 1.-Se asigna a la Administracién de Servicios Generales, la cantidad de once mil
quinientos (11,500) délares, provenientes de la Resolucién Conjunta Nam. 556 de 21 de agosto de
1999, para que a su vez sean transferidos a la Escuela Agustin Rodriguez del Barrio Cedros en
Carolina, para la construccion del techo de la cancha de baloncesto.

Seccién 2-Los fondos consignados en esta Resolucion Conjunta, podran ser pareados con
fondos federales, estatales 0 municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2717,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién con las siguientes enmiendas:
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En el Texto:

Pégina 1, linea 1 ‘Tachar “Administracfién ‘de Servicios Generales" y
- . sustituir por "Autoridad de Energia Eléctrica”
Pigina 1, linea2 = ‘ Tachar "provenientes de" y sustituir por "de los fondos
" consignados en” ;
Pigina 1, lineas 3 y 4 e ‘ Tachar desde "que a" hasta "baloncesto." y sustituir
k ‘ por "realizar mejoras al sistema eléctrico, adquirir e
instalar focos y postes de alumbrado y para otros fines,
para residentes en el Distrito Representativo Nim. 38."
Pigina 1, linea 6 ' Después de "fondos" insertar "privados," '
Pagina 1, entre las lineas 6y 7 Insertar "Secci6bn 3.- La Autoridad de Energia
‘ Eléctrica, someters a la Comision de Hacienda de la
Céamara de Representantes un informe de liquidacién a
la terminacion de las obras y mejoras permanentes que
se detallan en la Seccion 1 de esta Resolucion
, : Conjunta."” '
Pagina 1, linea 7 Tachar "3" y sustituir por "4"
En el Titulo: ; ; ;
Pigina 1, linea 1 c - Tachar "Administracion de Servicios Generales" y
' sustituir por "Autoridad de Energia Eléctrica” :
Pigina 1, linea 2 - Tachar "provénientes de" y sustituir por "de los fondos
- consignados en"
Pagina 1, lineas 3 y 4 s - Tachar desde "que a" hasta "baloncesto" y sustituir por

"realizar mejoras al sistema eléctrico, adquirir e
instalar focos y postes de alumbrado y para otros fines,
para residentes en el Distrito Representativo Nam. 38;"

ALCANCE DE LA MEDIDA

- LaR. C. de la C. 2717, propone asignar a la Autoridad de Energia Eléctrica, la cantidad de
once mil quinientos (11,500) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nam. 556
de 21 de agosto de 1999, para realizar mejoras al sistema eléctrico, adquirir e instalar focos y postes de
alumbrado y para otros fines, para residentes en el Distrito Representativo Num. 38; y para autorizar el
pareo de los fondos asignados. ' :

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en la la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999. La Comision de
Hacienda, no tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion
Ejecutiva. '

En virtud de lo antemormente expuesto, vuestra Comlslon ‘de Hacienda recomienda la
aprobacion de la R. C. de la C. 2717 con las enmiendas sugeridas.

~ Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resololuciéon Conjunta de la Cimara
2722,y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Yauco la cantidad de tres mil (3,000) délares, provenientes de los
fondos asignados mediante la Resolucion Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, a los fines de
destinar su uso segiin se detalla en la Seccion 1; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidon 1.-Se asigna al Municipio de Yauco la cantidad de tres mil (3,000) ddlares,
provenientes de los fondos asignados mediante la Resolucién Conjunta Nam. 505 de 27 de agosto de
1998, para lo siguiente:

a) Aportacion al Equipo Cafeteros de Yauco,

Volleyball Superior $3,000

Seccion 2.-Estos fondos provienen de la Resolucién Conjunta Ndm. 505 de 27 de agosto de
1998.

Seccién 3.-Los fondos aqui asignados podran ser pareados con otras aportaciones municipales,
estatales y federales.

Seccion 4.-Esta Resoluciéon Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacién.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2722, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, lineas 6 y 7 tachar su contenido

Pagina 1, linea 8 tachar “3” y sustituir por “2”
Pigina 2, linea 1 tachar “4” y sustituir por “3”

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 2722 tiene el propdsito de asignar al Municipio de Yauco la cantidad de tres

mil (3,000) délares, provenientes de los fondos asignados mediante la Resolucion Conjunta Nam. 505
de 27 de agosto de 1998, como aportacion al Equipo Cafeteros de Yauco, Volleyball Superior.
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Esta medida fue considerada en Reumon Ejecutwa por lo que la Cormsmn de Hacienda no tiene
. objecxon a la aprobacion de la misma. ;

: Por las razones expuestas, la Coxmsmn de Hamenda recomlenda la aprobacion de esta medlda con
- enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez

 Presdiente

- Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta de la Cdmara
2733, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Guayama la cantidad de dos mil cien (2,100) ddlares,
provenientes de la Resolucién Conjunta Ndm. 555 de 21 de agosto de 1999 como aportacion al
Departamento de Recreacion y Deportes Municipal para llevar a cabo las actividades descritas en la
Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta y para autorizar el pareo de fondos asignados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

; Los pueblos de Guayama, Santa Isabel y Salinas, han sido agraciados en lo que al deporte de
- béisbol se refiere. Muchos de sus hijos, que comenzaron en los pequefios eventos deportivos locales,
hoy son grandes estrellas del béisbol profesional.

A esos efectos, y como un laboratorio belsbohstlco desde el proximo 10 de octubre de 1999,
comenzari el Torneo “Copa CEMI” que se extenderd hasta el 4 de diciembre, con la participacion
activa de equipos representativos de las comunidades del Coqui, El Coco, Las “80” y Sabana Llana de
Salinas. Estas actividades deportivas se llevaran a cabo en distintas facilidades municipales.

Con esta Resolucién Conjunta también se incluye una aportacién monetaria al Departamento de
Recreacion y Deportes Municipal para la compra de una maquina de cortar grama. ~

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se asigna al Municipio de Guayama la cantidad de dos mil cien (2,100) délafes,

provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, como aportacion al
Departamento de Recreacion y Deportes Municipal para lo siguiente:

a) Campeonato “Copa CEMI” 1,600.00
b) Compra de una méquina de cortar grama ' L
(Recreacién y Deportes Municipal) - 500.00
_ TOTAL  $2,10000
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Seccién 2.-Los fondos consignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.
Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2733, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 2, linea 10 después de “regir” afadir “inmediatamente”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2733 tiene el propdsito de asignar al Municipio de Guayama la cantidad de
dos mil cien (2,100) ddlares, de fondos provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de
agosto de 1999 como aportacion al Departamento de Recreacién y Deportes Municipal para el Torneo
“Copa CEMI” y para la compra de una maquina de cortar grama.

Los fondos para los propdsitos detallados en esta Resolucién Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunion
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacién de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida con
las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2735, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.
RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar al Departamento de la Vivienda, la cantiad de cinco mil (5,000) ddlares, de los

fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, a ser transferidos a
la Asociacion Contra la Esclerosis Multiple de Puerto Rico, para la construcciéon de un Centro de
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Recreacion Pasiva y Terapéutica en la calle Terranova #1199, Villa Capri, Rio Piedras; autorizar la
transferencia y el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccibn 1.-Se asigna al Departamento de 1a Vivienda, la cantiad de cinco mil (5,000) délares,
de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Niim. 346 de 8 de agosto de 1998, a ser
transferidos a la Asociacién Contra la Esclerosis Miltiple de Puerto Rico, para la construccion de un
Centro de Recreacién Pasiva y Terapéutica en la calle Terranova #1199, Villa Capri, Rio
PiedrasSeccién 2.-Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta podrin ser pareados con
aportaciones particulares o con otros fondos federales, estatales 0 municipales.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con fondos

federales, estatales 0 municipales.

Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta entrardi en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2735, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 1 tachar “cantiad” y sustituir por “cantidad”
Pégina 1, lineas 5ala 7 tachar desde “Seccion” hasta municipales.” Y sustituir
pOr “.”
En el Titulo:
Péagina 1, linea 1 tachar “cantiad” y sustituir por “cantidad”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2735 tiene el propésito de asignar al Departamento de la Vivienda, la
cantidad de cinco mil (5,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 346
de 8 de agosto de 1998, a ser transferidos a la Asociacién Contra la Esclerosis Miltiple de Puerto
Rico, para la construccién de un Centro de Recreacién Pasiva y Terapéutica en la calle Terranova
#1199, Villa Capri, Rio Piedras.

Los fondos para los propdsitos detallados en esta Resolucion Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacion de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida con
las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)
Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”
Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
2739, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a la Administracion de Sevicios Generales la cantidad de diez mil (10,000)
ddlares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, a ser
transferidos a la comunidad “El Falansterio” en Puerta de Tierra para realizar trabajos de pintura en
los pasillos de los edificios de la comunidad; autorizar la transferencia y el pareo de los fondos
asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de diez mil
(10,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de
1998, a ser transferidos a la comunidad “El Falansterio” en Puerta de Tierra para realizar trabajos de
pintura en los pasillos de los edificios de la comunidad.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrdn ser pareados con fondos
estatales, federales o municipales.

Seccién 3.-Esta Resolucién entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2739, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Titulo:
Pigina 1, linea 1 tachar “Sevicios” y sustituir por “Servicios” y en la
misma linea después de “Generales” insertar ,”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2739 tiene el propdsito de asignar a la Administracién de Servicios
Generales, la cantidad de diez mil (10,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucién
Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, para ser transferidos a la comunidad “El Falansterio” en
Puerta de Tierra para realizar trabajos de pintura en los pasillos de los edificios de la comunidad.
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Los fondos para los propositos detallados en esta Resolucion Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecién a la aprobacmn de la misma.

Por las razones expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida con
las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacien

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2741, se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Agricultura de PuertoRico, la cantidad de die mil (10,000)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Ndm. 556 de 21 de agosto de 1999, para ser
transferidos a la Sociedad Protectora de Animales de Puerto Rico, Inc. para hacer mejoras permanentes en
la planta fisica del reﬁlglo de animales ubicado en Guaynabo; y para autorizar el pareo de los fondos
asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Departamento de Agricultura de Puerto Rico, la cantidad de die mil
(10,000) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Sociedad Protectora de Animales de Puerto Rico Inc. para hacer mejoras
permanentes e la planta fisica del refugio ubicado en Guaynabo.

Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de laC 2741, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con las siguientes enmiendas:

: "kEnelTituklo: - . s
~ Paginal,linea3  tachar “rico” y sustituir por “Rico”
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2741 tiene el propdsito de asignar al Departamento de Agricultura la
cantidad de diez mil (10,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nam. 556
de 21 de agosto de 1999, para ser transferidos a la Sociedad Protectora de Animales de Puerto Rico
para hacer mejoras permanentes en la planta fisica del refugio de animales ubicado en Guaynabo.

Los fondos para los propésitos detallados en esta Resolucion Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacion de la misma.

Por las razones expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida con
las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suérez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
2742, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Educacion de Puerto Rico, la cantidad de cinco mil (5,000)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para
ser transferidos a la Escuela Dr. Julio J. Henna, para hacer mejoras permanentes a la estructura fisica
de la escuela; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Departamento de Educacion de Puerto Rico, la cantidad de cinco mil
(5,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Escuela Dr. Julio J. Henna, para hacer mejoras permanentes a la
estructura fisica de la escuela.

Seccidn 2.-Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobado.”
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(ENROLADO)
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuesira Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de Ia R. C. de ia C. 2742, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2742 tiene el proposito de asignar al Departamento de Educacion la cantidad
de cinco mil (5,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de
agosto de 1999, para ser transferidos a la Escuela Dr. Julio J. Henna, para hacer mejoras permanentes
a la estructura fisica de la escuela.

Los fondos para los propésitos detallados en esta Resolucion Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunion
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacién de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)
Roger Iglesias Suirez
Presidente
Comisi6 de Hacienda”
Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2743, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de diez mil (10,000)
délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, para
ser transferidos a la Asociacién Puertorriquefia Pro Ciegos, para cubrir gastos de construccién del
albergue para ciegos adultos de la Asociacién; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de diez mil
(10,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Asociacién Puertorriquefia Pro Ciegos, para cubrir gastos de
- construccion del albergue para ciegos adultos de la Asociacion.
Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrdn ser pareados con fondos
 federales, estatales o municipales.
, Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
: ~~y"aprobaci6n.” '
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(ENROLADO)
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2743, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2743 tiene el propésito de asignar al Departamento de la Familia la cantidad
de diez mil (10,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de
agosto de 1999, para ser transferidos a la Asociacion Puertorriquefia Pro Ciegos, para cubrir gastos de
construccion del albergue para ciegos adultos de la Asociacion.

Los fondos para los propdsitos detallados en esta Resolucién Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comision de Hacienda no tiene objecidn a la aprobacién de la misma.

Por las razones expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como prdéximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2744, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Educacién de Puerto Rico, la cantidad de cincuenta mil
(50,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos al Oratorio San Juan Bosco para cubrir gastos de mejoras y reparacion de la
estructura fisica del Oratorio; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccibnl.-Se asigna al Departamento de Educacion de Puerto Rico, la cantidad de cincuenta
mil (50,000) ddlares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto
de 1999, para ser transferidos al Oratorio San Juan Bosco, para cubrir gastos de mejoras y reparaciéon
dela estructura fisica de Oratorio.

Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales 0 municipales.
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Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2744, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2744 tiene el propoésito de asignar al Departamento de Educacion la cantidad
de cincuenta mil (50,000) ddlares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 556 de
21 de agosto de 1999, para ser transferidos al Oratorio San Juan Bosco para cubrir gastos de mejoras y
reparacion de la estructura fisica del Oratorio.

Los fondos para los propésitos detallados en esta Resolucion Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacion de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2745, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar al Departamento de Educacion de Puerto Rico, la cantidad de cincuenta mil
(50,000) doélares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Escuela Comercial Rafael Cordero, para cubrir los gastos de mejoras al
plantel escolar y para la construccion de un centro de estudiantes; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Departamento de Educacion de Puerto Rico, la cantidad de cincuenta
mil (50,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 556 de 21 de agosto
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de 1999, para ser transferidos a la Escuela Comercial Rafael Cordero, para cubrir los gastos de
mejoras al plantel escolar y para la construccion de un centro de estudiantes.

Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales 0 municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2745, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2745 tiene el propdsito de asignar al Departamento de Educacién la cantidad
de cincuenta mil (50,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 556 de
21 de agosto de 1999, para ser transferidos a la Escuela Comercial Rafael Cordero, para cubrir los
gastos de mejoras al plantel escolar y para la construccién de un centro de estudiantes.

Los fondos para los propésitos detallados en esta Resolucién Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunién
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacién de la misma.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la resolucién Conjunta de la Camara
2746, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de cinco mil (5,000)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para
ser transferidos a la Corporacién La Fondita de Jests, para cubrir gastos operacionales de la entidad; y

para autorizar el pareo de los fondos asignados.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTORICO -

Seccién 1.-Se asigna al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de cinco mil
 (5,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Corporacion La Fondita de Jestis, para cubrir gastos operacionales de
la entldad
Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.
Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrari en vigor inmediatamente después de su
aprobaci6n.” '
(ENROLADO)
- “INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, prévio estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2746, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

~LaR. C. de la C. 2746 tiene el propdsito de asignar al Departamento de la Familia la cantidad
de cinco mil (5,000) ddlares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 555 de 21 de
agosto de 1999, para ser transferidos a la Corporacién La Fondita de Jesis para cubrir gastos
operacionales de la entidad. '

Los fondos para los propdsitos detallados en esta Resoluciéon Conjunta estin contemplados
dentro del marco presupuestario del gobierno de Puerto Rico. Esta medida fue considerada en Reunion
Ejecutiva por lo que la Comisién de Hacienda no tiene objecion a la aprobacién de la misma.

Por las razones expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacien

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee 1a resolucién Conjunta de la Camara
2747, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

. : “RESOLUCION CONJUNTA

: i Parg aSIgnar al Departamento de la Famﬂla de Puerto RICO la cantidad de cinco mil (5 000)
- dolares de los fondos comlgnados enla Resolucmn Conjunta Nam. 555 de 21 de agosto de 1999, para
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ser transferidos a la Asociacién de Veteranos No-Videntes, para cubrir gastos de la Convencion
Nacional de Veteranos No-Videntes a celebrarse del 17 al 21 de agosto de 1999 en el San Juan Grand
Hotel; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de cinco mil
(5,000) dolares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Asociacion de Veteranos No-Videntes, para cubrir gastos de la
Convencion Nacional de Veteranos No-Videntes a celebrarse del 17 al 21 de agosto de 1999 en el San
Juan Grand Hotel.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podrin ser pareados con fondos
federales, estatales 0 municipales.

Seccion 3.-Esta Resoluciéon Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2747,
tiene el honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2747 propone asignar al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la
cantidad de cinco mil (5,000) délares, de fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 555 de
21 de agosto de 1999, para ser transferidos a la Asociaciéon de Veteranos No-Videntes, para cubrir
gastos de la Convencion Nacional de Veteranos No-Videntes a celebrarse del 17 al 21 de agosto de
1999 en el San Juan Grand Hotel; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en esta Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda,
no tiene objecidn a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la
aprobacion de la R. C. de la C. 2747 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2748, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.
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“RESOLUCION CONJUNTA

~ Para asignar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la cantidad de die mil (10,000)

~ dolares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nam. 556 de 21 de agosto de 1999, para
ser transferidos a la Cooperativa de Vivienda de Villa Kennedy, para cubrir los gastos de construccién
de un centro comunal para la comunidad; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secciénl.-Se asigna al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la cantidadde die mil
(10,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta NGm. 556 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Cooperativa de Viviendas de Villa Kennedy, para cubnr gastos de
construccion de un centro comunal para la comunidad.

Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta podran ser pareados con fondos

federales, estatales o0 municipales.
Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente despues de su

aprobacion.”
] “’INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

. Vuestra Comision de Hac1enda previo estudio y con51dera01on de 1a R. C. de la C. 2748,
tiene el honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2748 propone asignar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la
cantidad de diez mil (10,000) délares, de fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 556 de
21 de agosto de 1999, para ser transferidos a la Cooperativa de Vivienda de Villa Kennedy, para cubrir
gastos de construccion de un centro comunal para la comumdad y autorizar el pareo de los fondos
asignados. ,

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en esta Resolucion Conjunta Num. 556 de 21 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda,
no tiene objecion a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la

aprobacion de la R. C. de la C. 2748 sin enmiendas.
‘Respetuosamente sometido,

- (Fdo.)
~ Roger Iglesias Suirez

 Presidente

- Comisién de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cimara
2754, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a la Administracion de Rehabilitacion Vocacional, la cantidad de cinco mil (5,000)
délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para
ser transferidos a la Asociacién de Espina Bifida e Hidrocefalia de Puerto Rico, para cubrir gastos
operacionales de la entidad; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna a la Administracion de Rehabilitacion Vocacional, la cantidad de cinco
mil (5,000) délares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Ntim. 555 de 21 de agosto de
1999, para ser transferidos a la Asociacién de Espina Bifida e Hidrocefalia de Puerto Rico, para cubrir
gastos operacionales de la entidad.

Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales 0 municipales.

Secciéon 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacidn.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2754,
tiene el honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2754 propone asignar a la Administracion de Rehabilitacion Vocacional, la
cantidad de cinco mil (5,000) délares, de fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 555 de
21 de agosto de 1999, para ser transferidos a la Asociacion de Espina Bifida e Hidrocefalia de Puerto
Rico, para cubrir gastos operacionales de la entidad; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin
contenidos en esta Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda,
no tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la
aprobacion de la R. C. de la C. 2754 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comisién de
Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la doctora Blanca E.
Concepcién, como miembro del Consejo General de Educacion.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comisién de
Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del licenciado Francisco Ocasio
Ortiz, como Juez Municipal.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comision de
Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de Nitza E. Otero de Medina,
como miembro de la Junta Examinadora de Enfermeras y Enfermeros de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comisién de
Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del sefior Luis Pérez Rivera,
como miembro de la Junta Examinadora de Delineantes.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comision de
Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la licenciada Vanessa del C.
Sarraga Oyola, como miembro de la Junta Examinadora de Tecnélogos Médicos.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe de la Comision de
Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del honorable Borges Vélez
Collado, como Juez Municipal.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta del Senado
1931, la cual fue descargada de la Comisién de Asuntos Urbanos e Infraestructura; y de Gobierno y

Asuntos Federales.
“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas transferir, libre de costo a la

institucion sin fines de lucro Maestros Retirados en Accién de Santa Isabel, Inc., la antigua escuela del
barrio Playa de Santa Isabel.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante afios, un grupo de maestros retirados del pueblo de Santa Isabel se ha estado reuniendo en
una pequefia escuela del barrio Playa del mismo municipio. Alli ha llevado a cabo actividades culturales y
educativas, fortaleciendo asi sus lazos de amistad y sus relaciones con la comunidad. A pesar de haber
concluido formalmente su labor en el servicio piblico, estas personas han demostrado su interés y
dedicacién a su comunidad.

La escuela que ha servido de marco a estas actividades, consta de dos salones y estd ubicada en la
Carretera PR 1, frente al Malec6én del barrio Playa y el Departamento de Educacién no le ha dado uso
desde hace mis de ocho (8) afios. No se proyecta utilizar de forma alguna, esa estructura por parte del
Gobierno de Puerto Rico. Este edificio no debe ser destinado a convertirse eternamente en una estructura
abandonada, en un adefecio. Mucho menos cuando existen personas interesadas en rehabilitarlo y
convertirlo en un instrumento al servicio de nuestra gente, como es el caso de Maestros Retirados en
Accién de Santa Isabel, Inc..

Es necesario que a esta agrupacion se les provea un local seguro donde ellos puedan reunirse y
ofrecer sus servicios. El uso que los maestros le darian a la estructura, esti a tono con la politica
piblica de nuestro gobierno de fomentar la mejor calidad de vida de todos los ciudadanos. Por estas
razones, esta escuela debe ser cedida a la corporacién que han creado estos maestros.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena al Departamento de Transportacién y Pablicas transferir, libre de costo a la
institucién sin fines de lucro Maestros Retirados en Accién de Santa Isabel, Inc., la antigua escuela del
barrio Playa de Santa Isabel.

Seccion 2.- Maestros Retirados en Accién de Santa Isabel, Inc., podra realizar todas las gestiones
necesarias para que se efectiie lo que dispone esta Resolucion Conjunta, ante cualquier Departamento,
Agencia, Junta, Oficina o Corporacién del Gobierno de Puerto Rico.

Secci6n 3.- Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Como prdximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta del Senado
2080, la cual ha sido descargada de la Comisioén de Vivienda.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de la Vivienda a que proceda con el trimite ordenado a la
Autoridad de Tierras mediante las Resoluciones Conjuntas Nimero 51 de 27 de junio de 1987 y
Namero 2 de 2 de enero de 1996, a los fines de otorgar titulos de propiedad a las familias benficiadas
por éstas resoluciones y que son ocupantes de estructuras y terrenos de la Central Aguirre de Salinas y
para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El concepto comunidad, implica la posesion de algo en comiin, la tenencia de algo por varias
personas en igualdad de condiciones. Dicho término, frecuentemente es utilizado para identificar o
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denommar sectores poblados o conglomerados de viviendas que se construyen en algiin 4rea en la cual ,
comparten varias cosas entre si, constituyendo una vencidad. Es de esa forma que através de los afios,
va poblandose la sociedad y orgamzandose el contorno urbano, formandose nuestras cmdades y las
diversas delimitaciones territoriales. : ,

La Central Aguirre de Salinas, es sin duda, el ejemplo vivo de la forma en que se consutuye, :
una comunidad, se desarrollan razgos particulares de una vencidad que interaciona con el resto de la
estructura territorial de la sociedad.

Por muchos afos ha existido esta comunidad en terrenos y estructuras proiedad de la Autoridad
~ de Tierras. Muchas familias han residido en este lugar durante toda su vida, procreando a sus hijos,

- educindolos y haciendo de este lugar su hogar. Varias generaciones se han mezclado en este
vecindario, caracterizado por un sentido de cohesién y espiriti de familia. De hecho, esta comunidad
tiene a su haber facilidades de todo tipo, lo que le permite cierto grado de autonomia social.

Estas familias han dedicado gran parte de sus vidas productivas a laborar en lo que fue la
Central Aguirre. Estos ciudadanos alegan que como parte de los convenios establecidos con sus
patronos, se les descontaba de su salario una cantidad por concepto de pago de las viviendas que
ocupaban.

El 27 de junio de 1987, se aprobd la Resoluciéon Conjunta Nim. 51, la cual autorizaba y
ordenaba a la Autoridad de Tierra a vender por el precio nominal de un (1) délar las estructuras con el
solar correspondiente, a los residentes de la Central Aguirre de Salinas. : ,

~ Posteriormente, el 2 de enero de 1996, se aprobd la Resolucion Conjunta Nim. 2, con el fin de
enmendar la Resolucion Conjunta Nam. 51, a fin de facultar a la Autoridad de Tierra a vender el
exceso de los trecientos treinta (330) metros que completan la totalidad de la cabida de cada solar, a los
residentes de Aguirre. :

Al dia de hoy, estas familias afin esperan pamentemente porque se les otorgue el titulo de
propxedad del terreno y estructura donde residen hace décadas. La burocracia, el letargo procesal y las
excusas, han 1mped1do la culminacién de un acto de justicia social. :

En animo de atender esta situacién tan apremiante y resolver todo este asunto de una forma
rapida, justa y eficaz, entendemos necesario se traspase estos terrenos por parte de la Autoridad de
Tierra, al Departamento de la Vivienda, para que sea esta agencia la que con sus expertise y peritaje
aceleren el procedimiento y finalmente cumplan con un compromiso que ha quedado pendlente de
accién, afectando a familias que legitimamente reclaman sus derechos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se ordena al Departamento de la Vivienda a que proceda con el tramite ordenado a
la Autoridad de Tierras mediante las Resoluciones Conjuntas Nimero 51 de 27 de junio de 1987 y
Niimero 2 de 2 de enero de 1996, a los fines de otorgar titulos de propiedad a las familias beneficiadas
por éstas resoluciones y que son ocupantes de estructuras y terrenos de la Central Aguirre de Salinas.
Seccidn 2.- Los ocupantes de la estructuras residenciales podrian adquirir por el mismo precio,
el solar que ubique las mismas, limitindose a trescientos treinta (330) metros la cabida del mismo. En
el caso de solares cuya cabida exceda de los trescientos treinta (330) metros podra adquirir ese exceso
conforme a los criterios que establece la Ley Num. 132 del 1 de julio de 1975, segin enmendada. ‘
; ~ Secci6n 3.- El Departamento de la Vivienda podra expedir certificaciones de titulo, de modo
; “gue[los beneficiarios de esta Resolucion Conjunta puedan inscribir su titulo en el Registro de la
Propiedad en virtud de dicha Certificacion. En dicha Certificacion se consignara una clusula
- restrictiva, a los ,ﬁ‘nes,'de que ningﬁn beneficiario podra vender, ceder, traspasar o de cualquier otra
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forma enagenar la propiedad dentro del término de seis (6) afios sin el consentimiento escrito y expreso
del Secretario de la Vivienda o su representante autorizado.

Seccion 4.- Al efectuarse la venta se dard preferencia a los ocupantes actuales o sus herederos,
que hayan residido las estructuras por lo menos veinte (20) afios y hayan sido trabajadores de la Central
Aguirre durante veinte (20) afios 0 mas.

Seccidn 5.- La Autoridad de Tierras transferira su titularidad sobre los terrenos de la Central
Aguirre al Departamento de la Vivienda para que se proceda con lo dispuesto en esta Resolucion.

Seccion 6.- Esta Resolucion Conjunta entrari en vigor inmediatamente después de su
aprobacién.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, para que se decrete un receso legislativo hasta la
una de la tarde (1:00 p.m.).

SR. VICEPRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

RECESO

SR. VICEPRESIDENTE: Se reanuda la sesion.

Ocupa la Presidencia el sefior Charlie Rodriguez Coldn.

SR. PRESIDENTE: Indicamos a todos los compafieros, Senadores y Senadoras, que el Senado
ya ha reanudado su sesién. Suplicamos a mis compafieros que, por favor, se den cita aqui al
Hemiciclo. Vamos a solicitar de el Sargento de Armas que notifique a los compafieros que estin en el
Salén Café que, por favor, pasen al Hemiciclo.

Conforme al reloj del Senado de Puerto Rico, son las dos y treinta de la tarde (2: 30 p.m.).

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para regresar al turno de Mociones.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo, se aprueba.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senor Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comisidn de
Asuntos Urbanos e Infraestructura de tener que informar el Proyecto de la Camara 2904 y el Proyecto
de la Camara 2905, y que se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba. Debe circularse
a todos los compaiieros del Senado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se forme un Calendario de Lectura de las medidas
descargadas.
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_ SR. PRESIDENTE: (,Alguna objec:lon’? No hablendo objecmn se aprueba Formese un
Calendano de Lectura

: CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2904 el cual
fue descargado de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

- “LEY

Para enmendar el segundo pérrafo de la Seccién 3.1 de la Ley 170 de 12 de agosto de 1988,
‘seglin enmendada, a los fines de establecer que los tramites de los documentos ambientales establecidos
en el Articulo 4(c) de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, seglin enmendada, se considerarin
procedimientos informales e investigativos, sin funcién o caracteristica adjudicativa alguna; para
enmendar la seccién 4.2 de la Ley 170, supra, para afadir un cuarto parrafo, a los fines de reconocer
que la revisién judicial dispuesta en dicha seccidn es el recurso exclusivo para revisar los méritos de
una decisién administrativa, sea esta de naturaleza adjudicativa o informal, emitida al 4mparo de esta
Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley 170 de 12 de agosto de 1988, segiin
enmendada, dispone que ciertos tramites de agencias administrativas, por no constituir procesos
adjudicativos, pueden considerarse procedimientos informales, no sujetos a las disposiciones de dicha
ley en cuanto a fundamentacion de la conclusién o recomendacién que se hiciera. Entre estos
procedimientos informales, se encuentra la adjudicacion de subastas, la concesion de préstamos y
becas, las inversiones de capital y la tramitacion de documentos de impacto ambiental.

La Ley de Politica Piblica Ambiental, Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, requiere que antes
de efectuarse una accién que pueda afectar significativamente la calidad del medio ambiente
corresponde efectuar un proceso de evaluaciones y estudios sobre dicho impacto. Si de ésto se
- desprende que en efecto existe un potencial de impacto significativo, se inicia un proceso conducente a
la preparacién de una Declaracién de Impacto Ambiental (DIA). El proceso concede participacion a
todas las partes concernidas y al piblico en general y resulta en un informe escrito y detallado sobre las
consecuencias ambientales. :

~ Nuestro Tribunal Supremo, en una serie de decisiones a través de los afios, ha examinado la
naturaleza de la DIA y el uso a darse a la informacién contenida en la misma. El caso de mayor
contundencia sobre este asunto lo constltuye el de Mision Industrial vs. Junta de Calidad Amblental 98
JIS 77). ‘

Segiin la ley y segiin resolviera el Tribunal Supremo por voz del Juez Asociado Hon. Jaime

- Fuster Berlingeri, la DIA, contrario a lo que se presume por gran parte del publico lego ni es ni ha

~ sido nunca un "permiso” ni una licencia. El procedimiento de vistas y estudios para la aprobacién de la
DIA tampoco constituye un "juicio" adversativo entre proponentes y oponentes para dirimir la

~ necesidad, conveniencia o bondades del proyecto. Claro, que ésto no releva a las agencias de realizar
~ un esfuerzo serio y escrupuloso por identificar los impactos de imporl:ancia, PEro no es necesario
examinar impactos ‘Temotos o especulativos o0 todo lo que "podria ser” o que se considere para "algin
momento en ¢l futuro". Tampoco tlene la aprobacmn de una DIA, de por si, el efecto de Justificar el
proyecto en términos valoratlvos Sélo se requiere que se discutan los pasos de mitigacién a tomarse y
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que se discutan alternativas, sin que sea necesario examinar hasta la dltima alternativa hipotéticamente
posible.

Segiin ha sido siempre la politica publica del estado, reafirmada por el Tribunal Supremo en el
caso referido, el proceso de preparar y aprobar una DIA es, en esencia, s6lo un instrumento para
asegurar que la conservacién y el uso racional de los recursos naturales han de tenerse propiamente en
cuenta al momento de hacer planes. En situaciones complejas, dicha declaracién es sélo un instrumento
de planificacién, la primera etapa de un largo camino de autorizaciones oficiales en el desarrollo de un
proyecto. Al evaluar una DIA, el deber de la Junta de Calidad Ambiental (JCA) no consiste en aprobar
o desaprobar el proyecto en cuestion, sino en decidir si la DIA es adecuada para acreditar que el
proponente tom$ en consideracion las cuestiones ambientales. La ley y el reglamento de la JCA
requieren que el documento contenga informacion técnica suficientemente detallada para permitirle al
personal con conocimiento de la materia evaluar si el estudio fue efectuado correctamente.

Las determinaciones de la JCA estin sujetas, naturalmente, a impugnacién ante los tribunales
por las partes que pudieran ser afectadas. El expediente administrativo de dichas determinaciones debe
presentarse y examinarse ante el tribunal, quien velara por la proteccion del derecho y de la disposicion
constitucional sobre proteccién ambiental. Aun asi, el Tribunal Supremo indicé que el ordenamiento
juridico no exige un examen matematicamente perfecto que garantice' que no habra impacto alguno, si
que provea informacién suficiente para poner en perspectiva las consecuencias. El propio Tribunal
Supremo indic6 que al foro judicial no corresponde pasar juicio sobre los méritos sustantivos de la
propuesta. (citas omitidas)

No es la preparacién y aprobacién de la DIA un proceso adjudicativo de derechos, sino un
proceso de evaluacién técnica, procesal: un instrumento de planificacion. Ni es, ni fue, ni ha sido
nunca la intencion legislativa que se convirtiera en otra cosa. El fundamento de la JCA para aprobar
cualquier documento de impacto ambiental debe ser un fundamento cientifico y de cumplimiento de
procesos: corresponde a los tribunales adjudicar sobre cuestiones de derecho en su fondo. Se trata de
un proceso de dos partes, donde la JCA tiene su 4rea de especialidad y responsabilidad y los tribunales
tienen las suyas y juntos velan por el cumplimiento de la politica piblica.

No obstante el dictamen claro en el referido caso de Misién Industrial vs. JCA, vemos que
grupos y personas insisten en recurrir a los tribunales exigiendo de la JCA que en sus determinaciones
vaya més alla de lo dispuesto en las leyes y reglamentos y que, en efecto, se le imponga a la agencia el
rol adjudicativo. Mas allad de eso, se plantea si la agencia deba formular sus resoluciones a la usanza
formal de un tribunal, con determinaciones de hecho y conclusiones de derecho, lo cual no es esencial
para que el caso sea "revisable judicialmente". Los tribunales tienen sobrada capacidad intelectual para
observar y dirimir si el expediente presentado contiene la evidencia "que una mente razonable pueda
aceptar como adecuada”, que es el criterio que el Tribunal Supremo de Puerto Rico usa en estos casos,
sin imponerle a una agencia técnica la carga de pasar juicio sobre aspectos de derecho.

“Mas aiin, recientemente el Tribunal Supremo ha interpretado que en el caso del Municipio de
San Juan vs. la Administracién de Reglamentos y Permisos del 6 de octubre de 1999, que, aunque la
Ley Num. 295 de 8 de diciembre de 1998 flexibiliz6 el proceso de Declaraciones de Impacto
Ambiental para hacerlo mis ripido, no eximié a la Junta de Calidad Ambiental de emitir una
Resolucion en la cual fundamente su dictamen y lo haga revisable ante los tribunales. Esta Ley aclara
que la intencion de la Asamblea Legislativa sobre el alcance de la Ley 295, supra, a los efectos de que
en los casos aqui citados, no se requerird hacer determinaciones de hecho y conclusiones de derecho
para que la decisidn sea revisable judicialmente.

Por otro lado, la Asamblea Legislativa toma conocimiento de una practica que se estd
generalizando de utilizar recursos extraordinarios como el injection o el mandamus para que el
Tribunal de Primera Instancia considere los méritos de recursos administrativos, olvidando el recurso
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de revxsmn judicial ante el Tribunal de Clrcmto de Apelacxones dispuesto en la seccion 4 2dela Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme (LPAU). La intencién de la Asamblea Legislativa es que las
decisiones administrativas sean revisables judicialmente mediante el mecanismo dispuesto en la seccion
4.2 de la LPAU, supra, y que no se utilicen los procedumentos extraordmanos para lograr los mismos
propdsitos. Los recursos extraordinarios, por su naturaleza s6lo estan disponibles creando no haya
otro remedio en Ley, y la revisién administrativa que contempla la Seccién 4.2 constituye un remedio
adecuado en Ley, pues presentado oportunadamente dicho recurso, todo aspecto relacionado a la
decision de una agencia administrativa, incluyendo su jurisdiccién para actuar puede ser revisada. El
uso de tales remedios derrota la intencion legislativa, pues permite, luego de transcurrido los términos
jurisdiccionales cuestionar una revisién administrativa alegando la existencia de un deber incumplido y
bajo el mismo fundamento obtener un remedio interdictal. Ha de quedar claramente establecido que los
tribunales no expedirdn un auto de remedio extraordinario cuando no se haya agotado el remedio de
revision judicial o cuando, agotado el mismo, se intente mitigar los méritos de la decisién
administrativa por dicha via extraordinaria. Ello no obstaculiza el uso de dichos remedios para otors
fines legitimos no inconsistentes con la intencién legislativa.
Es por tanto necesario enmendar la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, segiin ya
previamente enmendada, para dejar claro categdricamente y sin duda alguna que la aprobacién de los
~documentos ambientales NO es un proceso adjudicativo sino informativo, que no necesita incluir
"determinaciones de hecho y conclusiones de derecho" para considerarse completado.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el segundo pérrafo de la Seccmn 3.1delaLey 170 de 12 de agosto de
1988, segun enmendada, para que lea como sigue:
“Seccion 3.1.-Cartas de Derechos.-

@ :
Se considerarin procedimientos informales no cuasijudiciales y, por tanto, no estaran sujetos
a este Capitulo, excepto segin se provee mis adelante, la adjudicacién de subastas, la
concesion de préstamos, becas, subsidios, subvenciones, emisiones de deuda, inversiones de
capital, reconocimientos o premios, y todos los tramites o etapas del proceso de evaluacion de
documentos ambientales requeridos por el Articulo 4(c) de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de
1970, segiin enmendada, conocida como “Ley Sobre Politica Pablica Ambiental” y el
reglamento aprobado al amparo de ésta. En ninguno de éstos procedimientos o las etapas en
que estos se dividan, se requerird a la agencia que fundamente sus resoluciones con
determinaciones de hecho y conclusiones de derecho. El procedimiento administrativo para el
trimite de documentos ambientales se regird exclusivamente por la reglamentacién adoptada
por la Junta de Calidad Ambiental para estos fines. La reconsideraciéon de las decisiones
emitidas en todos estos casos se regiran por lo dispuesto en la Seccién 3.15, excepto las
relativas a subastas que se regiran por lo dispuesto en la Seccién 3.19.”
Articulo 2.-Se enmienda la seccién 4.2 de la Ley 170 de 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, para que lea como sigue:
; “La revision judicial aqui dispuesta ser el recurso exclusivo para revisar los méritos de una
decision administrativa sea ésta de naturaleza adJudlcatlva o informal emitida al 4&mparo de esta Ley.
~ Articulo 3.-Se enmienda el ultimo parrafo en su primera linea del Amculo 4.2 dela Ley 170 de 12 de
, agosto de 1988 segun enmendada para que lea como s1gue ‘ ' -
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Una orden o resolucion interlocutoria de una agencia, incluyendo aquellas que se emitan en
procesos que se desarrollen por etapas y no serdn revisables directamente.
Articulo 4.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion y aplicara a todos
aquellos casos que se encuentren pendientes ante los tribunales o cualquier foro administrativo.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2905, el cual
fue descargada de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura. '

“LEY

Para afiadir un nuevo parrafo al inciso (c), del Articulo 4, de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de
1970, segin enmendada, a los fines de aclarar la Politica Pablica del Gobierno de Puerto Rico respecto al
impacto ambiental de proyectos que constituyan fases autosuficientes de un plan general a largo plazo, y
para enmendar el Articulo 19 de 1a Ley Numero 9 de 18 de julio de 1970, segin enmendada, a los fines de
disponer que el recurso de Mandamus no procederd para cuestionar una decisién de la Junta de Calidad
Ambiental al cuestionar el cumplimiento de los requisitos dispuestos en el Articulo 4 (c) de esta Ley al
considerar un documento ambiental.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley de Politica Piblica Ambiental, Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, segiin enmendada,
pone en efecto el mandato constitucional sobre el mejor uso de los recursos naturales y el medio
ambiente, manifiesto en el Articulo VI, Seccion 19, de nuestra Constitucion. Esta Ley requiere que
antes de efectuarse una acciébn que pueda afectar significativamente la calidad del medio ambiente
corresponde efectuar un proceso de evaluaciones y estudios sobre dicho impacto. Si de ésto se
desprende que en efecto existe un potencial de impacto significativo, se inicia un proceso conducente a
la preparacién de una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). El proceso concede participacion a
todas las partes concernidas y al piblico en general y resulta en un informe escrito y detallado sobre las
consecuencias ambientales.

Nuestro Tribunal Supremo, en una serie de decisiones a través de los afios, ha examinado la
naturaleza de la DIA y el uso a darse a la informacién contenida en la misma. El caso de mayor
contundencia sobre este asunto lo constituye el de Mision Industrial vs. Junta de Calidad Ambiental (98
JTS 77).

Segin la ley y segin resolviera el Tribunal Supremo por voz del Juez Asociado Hon. Jaime
Fuster Berlingeri, la DIA, contrario a lo que se presume por gran parte del publico lego, ni es ni ha
sido nunca un "permiso" ni una licencia. El procedimiento de vistas y estudios para la aprobacién de la
DIA tampoco constituye un "juicio” adversativo entre proponentes y oponentes para dirimir la
necesidad, conveniencia o bondades del proyecto. Reafirma el Tribunal Supremo en el caso referido,
que el proceso de preparar y aprobar una DIA es, en esencia, s6lo un instrumento de planificacién para
asegurar que la conservacién y el uso racional de los recursos naturales han de tenerse propiamente en
cuenta al momento de la toma de decisiones. Al evaluar una DIA, el deber de la Junta de Calidad
Ambiental (JCA) no consiste en aprobar o desaprobar el proyecto en cuestion, sino en decidir si la DIA
es adecuada para acreditar que el proponente tomé en consideracion las cuestiones ambientales. La ley
y el reglamento de la JCA requieren que el documento contenga informacién técnica suficientemente
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detallada para permltlrle al personal con conocumento de la materla evaluar si el estudlo fue efecmado ‘
correctamente. , ~ , o

Aun asi, el Tribunal Supremo en su decisién mdlco que el ordenamiento _]urldICO no exige un‘
‘examen matematlcamente perfecto que garantice que no habréd impacto alguno, sino que provea
informacioén suficiente para poner en perspectiva las consecuencias. Claro, que ésto no releva a las
‘agencias de realizar un esfuerzo serio y escrupuloso por identificar los impactos de unportancla, pero
no es necesario examinar impactos remotos o especulativos o todo lo que "podria ser" o que se
- considere para "algiin momento en el futuro”. Tampoco tiene la aprobacién de una DIA, de por si, el
efecto de justificar el proyecto en términos valorativos. S6lo se requiere que se discutan los pasos de
mitigacion a tomarse y que se discutan alternativas, sin que sea necesario examinar hasta la ﬁltima
alternativa hipotéticamente posible. :

En situaciones complejas, reconoce finalmente el alto foro 1a DIA es sélo la primera etapa de
un largo camino de autorizaciones oficiales en el desarrollo de un proyecto; superada la etapa de
aprobacién de la DIA, la construccion y el inicio de operaciones no pueden llevarse a cabo sin la
aprobacion de una serie de otros permisos. Es en esta etapa en la que se fijan concretamente los
_controles ambientales y las medidas de mitigacion necesarios. (citas omitidas)

La preparacion de la DIA tiene que realizarse lo antes posible dentro del proceso decisional,
previo a cualquier compromiso de los recursos naturales y ambientales (Seccion 5.5.1, Reglamento de
Declaraciones de Impacto Ambiental). Estd de mis decir que también debe darse antes de un
compromiso de escala mayor de recursos econdémicos y humanos. Sin embargo, légicamente, la
preparacién de una DIA para proyectos que se plantean como "posibilidades" para un futuro, o que
estin atn en la etapa de planificacién conceptual, mucho antes de que se proponga la construccion o el
desarrollo, significaria trabajar con conceptos especulativos al desconocerse los detalles de qué,
especificamente, se va a construir y qué especificamente en el ambiente se va a impactar. En el caso de
Swain vs. Brinegar (542 F 2d 364, 369), un Tribunal Federal indic6 que:

"On the other hand, an E[nvironmental] I[mpact] S[tatement] need not consider the long-term
vision of highway designers and urban engineers when they suggest comprehensive plans which may
take years to construct, if they are to be built at all. The information contained in an EIS for such a
comprehensive plan is likely to be speculative, irrelevant to the specific question before the decision-
maker, and outdated by the time the choice must be made. To require the preparation of such an EIS
would surely impose an undue burden on the state and federal agencies."

Esto puede resultar especialmente problemitico en el caso de programas de planificacién a
largo plazo, como los Planes de Desarrollo Vial, donde se intenta predecir, tedricamente, cuél seré el
patrén de flujo de las vias de transito. Estos planes estin sujetos, a largo plazo, a cambios radicales.
Por ejemplo, en San Juan la Avenida Regimiento 65 de Infanteria estaba planificada para, algin dia,
continuar su trayecto por servidumbres de paso paralelas a las actuales carreteras PR21 y PR177 para
unir Carolina con Bayamoén; de su cruce con la Avenida Barbosa en Rio Piedras se suponfa que se
extendiera algtin dia una via tipo expreso hacia el sur camino a Cupey Alto. Estas rutas fueron parte
del Plan Vial por décadas, y fue hasta hace muy poco que se desistio de ambas ideas, siendo usadas las
servidumbres de paso de la 65 para el Tren Urbano. - ; :

Adn si no se hubiera desistido, a la hora de hacer ampliaciones y mejoras a la 65 de Infanteria
y la Barbosa, ;se exigiria acaso, que se preparara un informe sobre como afectaria esto a las 4reas a
- ser impactadas por la planeada Avenida 65-Oeste, o al planeado expreso Barbosa-Cupey? Hubiera sido
innecesario, ya que las fases existentes de ambas carreteras constituian una via piblica autosuficiente,
con un propésito propio. El que la visién del disefiador original de 1a 65 y la Barbosa contemplara
extensiones, o el que la observacion del trazado llevara a alguien a loglcamente deducir los ramales, las
extensiones o los desvms que algun dia pudleran haberse construido, no converna esa visién en un
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proyecto. Del mismo modo, si una extensién de un expreso ya existente, que sirva como carretera de
circunvalacién para un area urbana, cumple estrictamente con los requisitos para aprobar una DIA, el
que alguna parte o segmento de esa obra algin dia pudiera extenderse en una u otra direccién o ser el
punto de partida de otro expreso es un asunto aparte que en su dia debera ser evaluado en los méritos
de ese proyecto.

La preparacién de una DIA programitica u obligar la preparacion de una DIA basada en un
Plan Vial u otro programa de desarrollo futuro seria un ejercicio especulativo al desconocerse la
localizacién y magnitud exactas del proyecto, o incluso si sera construido algin dia.

De requerirse declaraciones de impacto ambiental muy abarcadoras, entrariamos en un enfoque
altamente especulativo, posiblemente irrelevante y hasta perjudicial en torno a lograr la mis apropiada
proteccion del medioambiente, ya que el mismo medioambiente es altamente cambiante; lo cual de por
si provoca que cualquier andlisis o estudio pueda quedar obsoleto a corto o mediano plazo. Ademas,
requerir la preparacién de este tipo de documento ambiental "universal” conllevaria imponerle una
carga totalmente indebida y onerosa al Estado. El mero hecho de que un proyecto esté contemplado de
una manera mis amplia y abarcadora para un futuro indeterminado, no puede interpretarse como
necesitado de una declaraciéon de impacto ambiental para aquellas etapas que alin no se encuentran
prestas al desarrollo inmediato.

Lo que los Tribunales Federales han sefialado como una prictica irregular es la de una
segmentacion abusiva e ilgica de los proyectos: el desarrollo o la construccién "a medias" de un
proyecto obviamente inconcluso o de una etapa initil, con el fin evidente de obviar el requisito legal de
presentar una declaracion de impacto real en el presente y en el futuro presentar su continuacién como
una necesidad imperiosa e inevitable. Esto es algo muy distinto a requerir una DIA que abarque todos
los planes futuros posibles que puedan derivar de cualquier obra, si esta tiene mérito propio. La
segmentacion se ha definido como la prictica de dividir una accién mayor en acciones menores,
haciendo que asi se disminuya la necesidad de evaluar los impactos ambientales. La segmentacién
ocurre, en la mayoria de los casos, para evitar la preparacién de una declaracién de impacto ambiental.
La casuistica federal y los reglamentos promulgados bajo el “National Enviromental Policy Act”
(andlogo federal de nuestra Ley sobre Politica Piblica Ambiental), elaboran tres (3) consideraciones
que se deben tomar en cuenta al momento de determinar si existe o no la segmentacién de un proyecto:
(1) el proyecto debe tener utilidad independiente de otros proyectos; (2) el proyecto debe tener
términos 16gicos; y (3) el proyecto no debe obligar la construccidn de proyectos posteriores y permite
alternativas, Preserved Endangered Areas v. U.S. Army Corps. 87 F. 3d. 1242, 1247 (11* Cir.
1996); Village of Los Ranchos v. Barnhart, 906 F. 2d 1477 (10® Cir. 1990); Maryland Wildlife
Federation v. Lewis, 560 F. Supp. 466 (D. Md. 1983). Por consiguiente, los tribunales y las agencias
concernidas deberan de ser extremadamente rigurosas ante cualquier planteamiento sobre una posible
segmentacion o fragmentacién de un proyecto por parte de agencias del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que tenga como supuesto objetivo evitar cumplir con las exigencias de ley y/o
reglamento.

Una decision de la Junta de Calidad Ambiental al evaluar un documento ambiental sometido de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Politica Piblica Ambiental y el reglamento aprobado a su
amparo, constituye una decisién administrativa que, debe ser revisable inicamente de conformidad con
las disposiciones de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme y no mediante un recurso
extraordinario como el Mandamus. La intervencion de la Asamblea Legislativa al hacer disponible este
recurso para hacer valer las disposiciones de la Ley de Politica Piblica Ambiental, no significar que el
proceso administrativo, de naturaleza informal, que se sigue al evaluar un documento ambiental deba
tener un tratamiento distinto de otras decisiones administrativas. El remedio de revisién judicial,
dispuesto en la seccién 4.2 de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, permite cuestionar
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todos los elementos de la decision administrativa, incluyendo la jurisdiccién de la Agenc1a Derrota la
_economia procesal y la finalidad que deben tener las decisiones administrativas, el permitir el uso del
- mecanismo de Mandamus para cuestionar los méritos de la decisién de una Agencia, como la Junta de
- Calidad Ambiental, dado que a diferencia de la revisién judicial que tiene un término jurisdiccional
para ser ejercitada, el Mandamus, por su naturaleza extraordinaria, puede ser presehta‘do en cualquier
momento. Esta legislacion clarifica que dicho recurso no estara disponible para revisar los méritos de
una dec1510n de la Junta de Calidad Ambiental.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se afiade un nuevo parrafo al inciso (c), del Artxculo 4, de la Ley Ntm. 9 de 18 de
Jjunio de 1970, segiin enmendada, para que lea como sigue: : ,

“Articulo 4-Interpretacién de disposiciones legales.-
1] ;

Copias de dicha declaracién de impacto ambiental y las opiniones de los organismos
consultados, se haran llegar a la Junta de Calidad Ambiental, al Gobernador y a los cuerpos
legislativos. Ademis, se tendrdn a la disposicion del pablico y se acompafiardn a la propuesta
de legislacién, accion o decision para los correspondlentes procesos de examen y estudlo a
través de los organismos gubernamentales. ,
En aquellos Casos en donde el Gobierno del Estado lere Asociado de Puerto Rico proyecte o

planes a largo plazo de desarrollo de infraestructura piblica, particular aunque no “Unicamente los
proyectos de transportacion contemplados en los planes viales de la Junta de Planificaci6n, se reconoce que
éstos pueden llevarse a cabo en diversas etapas, segin la politica piiblica y los recursos publicos lo
permitan. Las agencias e instrumentalidades del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
deberan someter las declaraciones de impacto ambiental cualquiera de dichas etapas.”

: Seccién 2.-Se enmienda el Articulo 19 de la Ley Numero 9 de 18 de julio de 1970 segin

enmendada, para que se lea: :
“Acciones Civiles ,

‘ . .Igualmente cualquier persona natural o juridica afectada por la falta de implementacién
de este Capitulo podra acudir al Tribunal de Primera Instancia en solicitud de que se
expida un Mandamus para que se cumpla con lo dispuesto en este Capitulo;
disponiéndose, no obstante, que dicho recurso no procedera para cuestionar una decision
de 1a Junta de Calidad Ambiental dando por cumplidos los requisitos del Articulo 4 (c) de

: _esta Ley al considerar un documento ambiental, lo que se hard excluswamente en virtud
~ de lo dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. .
Seccion 3.-Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacmn y aphcara a
todos aquellos casos que se encuentren pendientes ante los tribunales o cualquier foro administrativo.”

SR. PRESIDENTE: Ha concluido la lectura.
SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Pre31dente
SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz. '
- SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se declare un receso de 5 minutos en Sala.
~ SR PRESIDENTE (,Alguna c‘bjecmn‘7 No hablendo objecmn se aprueba Receso de cinco (5)
mmutos ; ~
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RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Anibal
Marrero Pérez, Vicepresidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se comience con la
consideracion del Calendario, comenzando con los descargues de esta tarde.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecidn, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Corrijo la mocidn, que se llame la Resolucion Conjunta del Senado
2080 y la Resoluciéon Conjunta del Senado 1931, en lo que el sefior Presidente de la Comision de
Asuntos Urbanos llega al Hemiciclo y los nombramientos de la Comision de Nombramientos.

Okey, sefior Presidente, la mocién no ha sido aprobada, vamos a corregir la mocién la mocién
nuevamente. Que se llame la Resolucion Conjunta del Senado 2080, la Resolucién Conjunta del Senado
1931, el Proyecto del Senado 2110 y el 2115 y los informes de la Comisiéon de Nombramientos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Ocupa la Presidencia el sefior Charlie Rodriguez Coldn.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion
Conjunta del Senado 2080, la cual fue descargada de la Comision de Vivienda.

“Para ordenar al Departamento de la Vivienda a que proceda con el trimite ordenado a la
Autoridad de Tierras mediante las Resoluciones Conjuntas Nimero 51 de 27 de junio de 1987 y
Nuamero 2 de 2 de enero de 1996, a los fines de otorgar titulos de propiedad a las familias benficiadas
por éstas resoluciones y que son ocupantes de estructuras y terrenos de la Central Aguirre de Salinas y
para otros fines.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, para enmiendas en Sala.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el texto, pAgina 3, linea 1, sustituir “estas Resoluciones” por “estas
Resoluciones Conjuntas”. Pagina 3, linea 3, sustituir “la” por “las” y “podrian” por “podran”. Pigina 3,
linea 10, sustituir “Certificacién” por “certificacién”. Pigina 3, linea 12, sustituir “enagenar” por
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“enajenar”. Pagina 3, linea 20, después de “Resolucién” insertar “Conjunta”. En la Exposicién de
Motivos, pagina 1, linea 4, sustituir “vencidad” por “vecindad”. Pagina 1, linea 5, sustituir “através” por
“a través” y “poblandose” por “poblandose”. Pagina 1, linea 8, sustituir “rasgos” por “rasgos”
“vencidad” por “vecindad”; y sustituir “interaciona” por “interacciona”. Pagina 1, linea 10, sustituir
“proidad” por “propiedad”. Pigina 1, linea 13, sustituir “espiriti” por “espiritu”. Pagina 2, lineas 2, y
11, sustitir “Tierra” por “Tierras”. Pagina 2, linea 12, sustituir “tresciento” por “trescientos”. Pagina 2,
linea 19, sustituir “tierra” por “tierras” y “sus” por “sus”. Pagina 2, linea 20, eliminar “expertise y”.
Pigina 2, linea 29, sustituir “legitimamente” por “legitimamente”. Esas son las enmiendas.
SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.
SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida segin ha sido enmendada.
 SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba. :
SR. MELENDEZ ORTIZ: Para enmiendas en el titulo, en la pigina 1, linea 4, sustituir “esta
Resoluciones” por “estas Resoluciones Conjuntas”. Esas son las enmiendas.
SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion
Conjunta del Senado 1931, la cual fue descargada de la Comisién de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

“Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas transfenr libre de costo a la
institucion sin fines de lucro Maestros Retirados en Accmn de Santa Isabel, Inc., la antigua escuela del
barrio Playa de Santa Isabel.” ; '

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

- SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida sin enmiendas.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comision de
Gobierno y Asuntos Federales, que esti en segunda instancia, de tener que informar la Resolucién
Conjunta del Senado 1931.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecmn" No habiendo objecion, se aprueba

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 2110, titulado:

“Para afadir un nuevo parrafo (7) al apartado (bb) de la Seccién 1023 de la Ley Nim. 120 de
31 de octubre de 1994, segin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 19947, con el fin de conceder a las personas de sesenta (60) afios 0 mis una deduccion
adicional por concepto de gastos de servicios médicos, compra de medicamentos y adquisicién de
‘ equipo médico y establecer que dicha deduccion le serd concedida a cualquier contnbuyente que tenga
derecho a reclarnar como dependlente a una persona de sesenta (60) anos o mas.” '
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Si, sefior Presidente, vamos a solicitar la aprobacién de las
enmiendas contenidas en el informe.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objeci6n, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar la aprobacion de la medida
segin ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 2115, titulada:

“Para enmendar el inciso (A) y adicionar un nuevo inciso (E) al parrafo (31) del apartado (b)
de la Seccién 1022 de la Ley Nimero 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como
“Coédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, a fin de conceder un aumento en la exencién de la
ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia principal aumentando dicha exencion hasta la
cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) ddlares y disponer que el aumento se concederd de forma
escalonada en un periodo de cinco (5) afios.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar la aprobacion de la medida sin enmiendas.
SR. MELENDEZ ORTIZ: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la doctora
Blanca E. Concepcion, como miembro del Consejo General de Educacion.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacién y consideracién de la designaciéon de la Dra. Blanca E.
Concepcidn, como Miembro del Consejo General de Educacion, por un término de cinco (5) afios,
recomienda favorablemente su confirmacion.

El Consejo General de Educacion fue creado por la Ley Nimero 68 de 28 de agosto de 1990.
El Consejo tiene el propésito de evaluar la manera en que el sistema de educacion publica logra el
cumplimiento de sus metas, asi como el funcionamiento de sus diversos componentes.

El Consejo estd integrado por el Secretario de Educacion y siete (7) ciudadanos particulares
nombrados por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado.
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~ Cuatro (4) de los miembros del Consejo deberan tener conocimiento, capamdad y experiencia en el
campo de la educacién y por lo menos uno de ellos debe ser maestro del salén de clases Los tres 3)
miembros restantes podrin ser personas de otros sectores de la comunidad. :

II '

- La Dra. Blanca E. Concepcion naci6 en Bayamén, Puerto Rico, €l 24 de enero de 1936. Cursé
estudios superiores en el Colegio Santa Rosa en Bayamoén, Puerto Rico, de donde se graduo en 1953.
Realiz6 el grado de Bachiller en Gerencia y Ciencias Secretariales en la Universidad Catélica de Puerto
Rico, Maestria en Administracion en la Universidad de Puerto Rico y Doctorado en Curriculo y
- Psicologia en la New York University. '

Al presente, funge como Directora del Programa de Educacion de Maestros en la Umvermdad
Interamericana de Puerto Rico.

il

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevd a cabo una vista
publica el 30 de octubre de 1999, para deponer a la Dra. Blanca E. Concepcion. Durante la vista la
nominada demostré conocer y dominar los procedimientos del Consejo General de Educacion, asi
‘como tener la disposicion y el interés para ejercer el cargo para el cual fue nominada.

La Comision, también llev6 a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza la designada en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada como Miembro del Consejo General de Educacmn y
: recomendamos favorablemente su confirmacién. '

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Si, la Comisién de Nombramientos, previa evaluacion y consideracion
de la designacion de la sefiora Blanca Concepcion, como miembro del Consejo General de Educacion,
recomienda favorablemente su confirmacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocion de que se apruebe el informe de la Comision de
Nombramientos, recomendando favorablemente la designacion de la doctora Blanca Concepcion como
miembro del Consejo General de Educacién, ;hay alguna objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba por
unanimidad de los presentes. Notifiquese al sefior Gobernador.

~ Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
 Comisién de Nombramientos en torno ala conﬁrmacmn por el Senado de Puerto Rico del hcenc1ado;
Francisco Ocasw Ortlz como Juez Municipal. : ‘
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Nombramientos, previa evaluacion y consideracién de la designacién del
Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz como Juez Municipal, recomienda favorablemente su confirmacién.

I

El cargo de Juez Municipal fue creado por la Ley de la Judicatura de 1994. Los jueces
municipales deben tener tres (3) afios de experiencia profesional y deben gozar de buena reputacion moral,
intelectual y profesional. Los jueces municipales son nombrados por el Gobernador con el consejo y
consentimiento del Senado, por el término de ocho (8) afios.

I

El Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz naci6 en Corozal, Puerto Rico, el 15 de mayo de 1959. Curs6
estudios superiores en la Escuela Superior Emilio R. Delgado, en Corozal, Puerto Rico, de donde se
gradud en 1977. Realizé su grado de Bachiller en Artes con concentracion en Ciencias Sociales en la
Universidad de Puerto Rico (1981); y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad
Interamericana (1985).

Desde 1993 al presente se ha desempefiado como Director de la Divisién de Asesoramiento Legal
en el Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales en Hato Rey.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevd a cabo una vista piblica
el 29 de octubre de 1999, para deponer al Lcdo. Franciso Ocasio Ortiz . En la vista los miembros de la
Comision confrontaron al nominado en aras de evaluar su capacidad intelectual, judicial, su compromiso al
impartir justicia de forma imparcial, justa y rapida, asi como su trayectoria profesional. El Lcdo. Ocasio
Gonzilez posee el temple, la capacidad, la experiencia y el entusiasmo que lo hacen merecedor del
nombramiento para el cual se le designé.

La Comisién, también llev a cabo investigaciones de campo con el propésito de verificar la
reputacion moral que goza el Ledo. Franciso Ocasio Ortiz en su vecindario y comunidad. De igual forma
tuvo ante su consideracion una evaluacion psicoldgica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Los miembros
de esta Comision de Nombramientos quedamos convencidos del profesionalismo e integridad moral del
nominado.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que el nominado esti calificado como Juez Municipal; y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. PRESIDENTE: Sefior Presidente, la Comlsxon de Nombramientos, previa evaluacwn y |

consideracion de la designacion del hcencxado Francisco Ocasio Ortiz, como Juez Municipal, recormenda
favorablemente su confirmacién.

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocion de que se apruebe el informe de la Comlsxon de
Nombramientos, recomendando favorablemente la designacion del licenciado Francisco Ocasio Ortiz,
como Juez Municipal, ;hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba. Notifiquese al sefior
Gobernador.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la sefiora Nitza
E. Otero de Medina, como miembro de la Junta Examinadora de Enfermeras y Enfermeros de Puerto
Rico.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Conﬁsién, previa evaluacién y consideracién de la designacién de la Sra. Nitza E. Otero
de Medina como Miembro de la Junta Examinadora de Enfermeras y Enfermeros de Puerto Rico, para un
término que vence el 11 de enero del 2002, recomienda favorablemente su confirmacion. ;

I e
A tenor con la Ley 9 de 11 de octubre de 1987, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de otorgar
su consejo y consentimiento a los nombramientos de los miembros de la Junta Examinadora de Enfermeras

y Enfermeros de Puerto Rico.
II

La Sra. Nitza E. Otero de Medina naci6 en Bayamén, Puerto Rico, el 24 de agosto de 1951.
Curs6 estudios superiores en la Escuela Superior Miguel Cervantes Saavedra, en Bayamon, Puerto
Rico, de donde se gradué en 1968. Realizé su grado de Bachiller en Enfermeria en la Universidad de
Puerto Rico, y Maestria en Salud Publica en la Escuela de Medicina de la Universidad de Puerto Rico.

Desde el 1993 al presente se ha desempefiado como Subdirectora de la D1v1s1on de Madres,
Nifios y Adolescentes en el Departamento de Salud. - ' b

m

Como parte de los procedlrmentos realizados por esta Comision, se llevo a cabo una v1sta pubhca

€130 de octubre de 1999, para deponer a la Sra. Nitza E. Otero de Medina. Durante la vista, la nominada .

demostré conocer y dommar los prccednmentos de la Junta asi como tener d1sposxc1on e interés para <

ejercer el cargo para el cual fue nominada.
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La Comisi6n, también llevé a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacién moral que goza la designada en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo al cual ha sido designada y recomendamos
favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Comision de Nombramientos, previa evaluacion y
consideracién de la designacién de la sefiora Nitza E. Otero de Medina, como miembro de la Junta
Examinadora de Enfermeras y Enfermeros de Puerto Rico, recomienda favorablemente su confirmacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocién de que se apruebe el informe de la Comisién de
Nombramientos, recomendando favorablemente la designacion de la sefiora Nitza E. Otero de Medina,
como miembro de la Junta Examinadora de Enfermas y Enfermeros de Puerto Rico, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecién, se aprueba. Notifiquese al sefior Gobernador.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del sefior Luis
Pérez Rivera, como miembro de la Junta Examinadora de Delineantes.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision, previa evaluacién y consideracién de la designacion del Sr. Luis Pérez Rivera,

como Miembro de la Junta Examinadora de Delineantes, por un término que vence el 21 de octubre del
2002, recomienda favorablemente su confirmacion.

A tenor con la Ley Nim. 54 de 21 de mayo de 1976, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Examinadora de Delineantes.

II

El Sr. Luis Pérez Rivera naci6 en Guaynabo, Puerto Rico, el 25 de junio de 1962. Curs6 estudios
superiores en la Escuela Superior Rosalinda C. Martinez en Guaynabo, donde se gradué en 1979. Cumpli6
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- con los requisitos del Programa de Estudio para la Ocupacmn de leujo de Construccmn en la
Universidad Politécnica de Puerto Rico. ; ~ ~
~ El Sr. Luis Pérez Rivera se desempena como Delmeante I, en la Divisién de Ingemena enla
L Autondad de Energia Electnca en Monacillos. ' :
I

. Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevo a cabo una vista piblica
el 30 de octubre de 1999, para deponer al Sr. Luis Pérez Rivera. La Comision también llevo a cabo
- investigaciones de campo con el propésito de verificar la reputacién moral que goza el nominado en su
vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que el nominado esti calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos
favorablemente su confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
- SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Comisién de Nombramientos, previa evaluacion y
consideracion de la designacién del sefior Luis Pérez Rivera, como miembro de la Junta Examinadora de
Delineantes, para un término que vence el 21 de octubre del 2002, recomienda favorablemente su '
confirmacion. :

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocién de que se apruebe el informe de la Comision de
Nombramientos, recomendando la designacion del sefior Luis Pérez Rivera, como miembro de la Junta
Examinadora de Delineantes, ;hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba. Notifiquese al
sefior Gobernador.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la licenciada
Vanessa del C. Sarraga Oyola, como miembro de la Junta Examinadora de Tecn6logos Médicos.

- “INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision, previa evaluamén y consideracién de la designacion de la Lcda. Vanessa del C.

Sarraga Oyola como Miembro de la Junta Examinadora de Tecnélogos Médicos, para un término que
vence el 11 de agosto del 2000, recormenda favorablemente su conﬁrmamon
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I

A tenor con la Ley 90 de 22 de junio de 1957 el Senado de Puerto Rico tiene el deber de otorgar
su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Examinadora de Tecn6logos Médicos.

I

La Lecda. Vanessa del C. Sarraga Oyola naci6 en Arecibo, Puerto Rico, el 11 de septiembre de
1961. Cursé6 estudios superiores en el Colegio San Felipe en Arecibo, de donde se gradué en 1979.
Realiz6 un Bachiller en Ciencias en la Universidad de Puerto Rico, y Maestria en Microbiologia en la
Universidad Interamericana de Puerto Rico. '

Al presente se desempeila como Tecnéloga Médica en el Hospital Cayetano Coll y Toste en

Arecibo.
III

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisioén, se llevd a cabo una vista piblica
el 30 de octubre de 1999, para deponer a la Lcda. Vanessa del C. Sirraga Oyola. Durante la vista, la
nominada demostr6 conocer y dominar los procedimientos de la Junta asi como tener disposicion e interés
para ejercer el cargo para el cual fue nominada.

La Comisién, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacién moral que goza la designada en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada esti calificada para el cargo al cual ha sido designada y recomendamos
favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Comisién de Nombramientos, previa evaluacién y
consideracion de la designacion de la licenciada Vanessa del C. Sirraga Oyola como miembro de la Junta
Examinadora de Tecndlogos Médicos, para un término que vence el 11 de agosto del 2000, recomienda
favorablemente su confirmacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocién de que se apruebe el informe de la Comisién de
Nombramientos, recomendando favorablemente la designacion de la licenciada Vanessa del C. Sarraga
Oyola como miembro de la Junta Examinadora de Técnélogos Médicos, ;hay alguna objecién? No
habiendo objecién, se aprueba. Notifiquese al sefior Gobernador.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe de la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del honorable
Borges Vélez Collado, como Juez Municipal.
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‘ ' ~ “INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Nombramientos, previa evaluacion y consideracion de la ‘designacién del
Hon. Borges Vélez Collado como Juez Municipal, recomienda favorablemente su confirmacion. :

I

El cargo de Juez Municipal fue creado por la Ley de la Judicatura de 1994. Los jueces
municipales deben tener tres (3) afios de experiencia profesional y deben gozar de buena reputacién moral,
intelectual y profesional. Los jueces municipales son nombrados por €l Gobernador con el consejo y
consentimiento del Senado, por el término de ocho (8) afios.

I

El Hon. Borges Vélez Collado naci6 en Lajas, Puerto Rico, el 24 de marzo de 1949. Cursé
estudios superiores en la Academia San Luis en Lajas, Puerto Rico, de donde se gradud en 1967. Realizd
su grado de Bachiller en Artes con concentracion en Ciencias Politicas en la Universidad Interamericana de
Puerto Rico, Recinto de San German (1975), Maestria en Justicia Criminal en dicha universidad (1981), y
Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catélica de Puerto Rico (1992).

Desde el 1980 hasta el 1994 se desempeno como Inspector del Departamento de Justicia ) el NIE.
Al presente se desempefia como Juez Municipal en en Tribunal Municipal en Horrmgueros .

m

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevé a cabo una vista piblica
el 29 de octubre de 1999, para deponer al Hon. Borges Vélez Collado. En la vista los miembros de la
Comision confrontaron al nominado en aras de evaluar su capacidad intelectual, judicial, su compromiso al
impartir justicia de forma imparcial, justa y rapida, asi como su trayectoria profesional. El Ledo. Borges
Vélez Collado posee el temple, la capacidad, la experiencia y el entusiasmo que lo hacen merecedor del
nombramiento para el cual se le designd. -

La Comisién, también llevo a cabo investigaciones de campo con el propésito de verificar la
reputacion moral que goza el nominado en su vecindario y comunidad. De igual forma tuvo ante su
consideracién una evaluacién psicoldgica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Los miembros de esta
Comisién de Nombramientos quedamos convencidos del profesionalismo e integridad moral del nominado.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que el nominado estd cahﬁcado como Juez Mummpal y recomendamos favorablemente su
confirmacion. :

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) ,

~ Luis Felipe Navas De Leon
Presidente , ’
Comisién de Nombramientos” ,
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Comision de Nombramientos, previa evaluacién y
consideracién de la designacién del honorable Borges Vélez Collado, como Juez Municipal, recomienda
favorablemente su confirmacién.

SR. MELENDEZ ORTIZ: A la mocién de que se apruebe el informe de la Comision de
Nombramientos, recomendando favorablemente la designacion del honorable Borges Vélez Collado, como
Juez Municipal, presumo que para un nuevo término, ;hay alguna objecion? No habiendo objecién, se
aprueba por unanimidad de los presentes. Notifiquese al sefior Gobernador.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se llame el Proyecto de la
Cémara 2904 y el Proyecto de la Camara 2905, ambos para que sean considerados en el mismo debate,
toda vez que tienen que ver mis o menos con el mismo asunto.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba. Llimese las
medidas.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto de
la Camara 2904, el cual fue descargado de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

“Para enmendar el segundo parrafo de la Seccién 3.1 de la Ley 170 de 12 de agosto de 1988,
seglin enmendada, a los fines de establecer que los tramites de los documentos ambientales establecidos
en el Articulo 4(c) de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada, se considerarin
procedimientos informales e investigativos, sin funcién o caracteristica adjudicativa alguna; para
enmendar la seccion 4.2 de la Ley 170, supra, para afiadir un cuarto parrafo, a los fines de reconocer
que la revision judicial dispuesta en dicha seccidn es el recurso exclusivo para revisar los méritos de
una decisién administrativa, sea esta de naturaleza adjudicativa o informal, emitida al 4mparo de esta
Ley.”

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto de
la Camara 2905 el cual fue descargado de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

“Para afiadir un nuevo parrafo al inciso (c), del Articulo 4, de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de
1970, segiin enmendada, a los fines de aclarar la Politica Piblica del Gobierno de Puerto Rico respecto al
impacto ambiental de proyectos que constituyan fases autosuficientes de un plan general a largo plazo, y
para enmendar el Articulo 19 de la Ley Naimero 9 de 18 de julio de 1970, seglin enmendada, a los fines de
disponer que el recurso de Mandamus no procederd para cuestionar una decision de la Junta de Calidad
Ambiental al cuestionar el cumplimiento de los requisitos dispuestos en el Articulo 4 (c) de esta Ley al
considerar un documento ambiental.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seior Presidente, para discusién de estas dos medidas nos hemos
puesto de acuerdo con el distinguido compafiero que estd actuando como Portavoz de la Minoria del
Partido Popular, Jorge Alberto Ramos Comas, de que estas medidas serdn presentadas por el compafiero
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Ramé6n Luis Rivera Cruz, Pre51dente de la Comlslén de Asuntos Urbanos e Infraestructura sin limite de
tiempo y la Delegacmn de la Minoria tendra 20 mmutos yla Delegacmn del Partido Nuevo Progresmta <
tendrd también 20 minutos para la discusién de esta medlda y luego el compafiero Ramoén Luis pedird la
aprobac1on pertinente. Esos son los acuerdos tomados con el compafiero Ramos Comas. '

' SR. PRESIDENTE: A las reglas espemales de debate, (,hay alguna objecién? No hablendo
' :objeczon se adoptan estas reglas especiales de debate, comenzamos la consideracién de ambas medidas
que seran discutidas sunultaneamente

Sefior senador Rivera Cruz.

SR. RIVERA CRUZ: Si, sefior Pres1dente para unas emmendas en Sala al Proyecto de la
Camara 2904 y el 2905. :

‘ SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. RIVERA CRUZ: Las enmiendas en Sala al Proyecto de la Céimara 2904 en la pagina 5,

Articulo 3, linea 13, sustituir la “y” por “por”.
SR. PRESIDENTE: A esta enmienda, ;jalguna objecmn‘? No habiendo objecion, se aprueba
SR. RIVERA CRUZ: Sefior Presidente, para unas enmiendas en Sala al Proyecto de la Camara
2905. ;
SR. PRESIDENTE: Adelante

- SR. RIVERA CRUZ: En la pagina 5, Articulo 4, linea 15, después de “ambiental” afadir
“antes de proceder a la construccién de”. Y en la Exposicion de Motivos, pagina 4,~ linea 26, sustituir
“significar” por “significa”.

SR. PRESIDENTE A las emmendas en Sala, (,alguna obJecmn? No hablendo objecion, se
aprueban. :
SR. RIVERA CRUZ: Sefior Presidente, estos proyectos, el Proyecto de la Camara 2904 y el
2905, tienen la intencién de aclarar la Seccién 3.1 de la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme para dejar meridianamente claro, Que el proceso y tramite de evaluacién de documentos
ambientales, al amparo del Articulo 4c de la Ley de Politica Piblica Ambiental, son informales; no
cuasi judiciales, y por lo tanto, no es necesario incluir elementos cuasi judiciales, como lo son las
determinaciones de hecho y conclusiones de derecho. Es bueno recordar que el 8 de diciembre del
1998, esta Legislatura, en su facultad constitucional de crear y enmendar las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, decidié aprobar la Ley Nam. 295, en donde se expresé lo siguiente en la
Secci6n 3.1: “Se considerarin procedimientos informales y no estaran sujetos a este Capitulo, excepto
en lo que se provee mas adelante, la adjudicacion de sus actas, la concesion de préstamos, becas,
subsidios, subvenciones, emisiones de deudas, inversiones de capital, reconocimientos o premios y los
tramites de los documentos ambientales establecidos en el Articulo 4,...”

SR. PRESIDENTE: Compaiiero, con el permiso suyo, comprendo que son las tres de la tarde
(3:00 p.m.) y nos hace falta el café de las tres (3:00), pero es necesario que escuchemos al compaiiero,
toda vez que esta medida es una medida de transcendental importancia y debemos seguir muy de cerca
la discusion. Asi que le agradeceré a todos los compaiieros que, por favor, permanezcan en sus bancas
y si tienen que conversar sea en voz sumamente baja, para no interumpir al compaiiero.

‘Adelante, compaiiero.

SR. RIVERA CRUZ: Si, mencxonaba que esta Seccmn decia claramente que se considera
procedimientos informales y no estarin sujetos a este Capitulo, excepto en los planteamientos que hice
de adjudicacién de subasta a la concesion de becas, subsidios, suspensiones, emisiones de deudas,
inversiones de capital, reconocimientos o premios y que los tramites de los documentos ambientales
establecidos en el Articulo 4c de la Ley Nim. 9 del 18 de Jumo de 1970 seguin enmendada conocida
como la “Ley sobre Pohtlca Pubhca Amb1ental” y al Reglamento al amparo de ésta. :
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Con esta enmienda se buscaba devolver los tramites de evaluacién ambiental al cauce requerido
por el Articulo 4c de esta Ley de Politica Pablica Ambiental, que era basicamente planificar e
informar. Un proceso de evaluacién ambiental tiene complejidades y caracteristicas que no pueden ser
enmarcadas dentro de los formatos establecidos por la Ley de Procedimiento Uniforme. No obstante,
estos procesos y tramites no estin huérfanos de procedimientos detallados y precisos, pues existe
reglamentacién promulgada, segin lo requiere la propia Ley de Politica Piblica Ambiental.

Es bueno aclarar y es importante entender la procedencia y propoésitos de las declaraciones de
impacto ambiental. Las declaraciones de impacto ambiental fueron creadas en el 1969, mediante una
ley en los Estados Unidos, conocida como “El Acta sobre Politica Pablica Ambiental Nacional de
1969”, y nuestra Ley de Publica Ambiental fue copiada casi literalmente de dicha legislacion, segin lo
reconocié el Tribunal Supremo de Puerto Rico en los casos Salas Soler vs. Secretario de Agricultura,
Garcia Oyola vs. Junta de Calidad Ambiental y Mision Industrial vs. Junta de Calidad Ambiental. Los
procedimientos y tramites bajo el proceso federal es considerado informal. No requieren
procedimientos cuasi judiciales y solamente es revisable la determinacion final de la agencia que
propone el proyecto.

En Puerto Rico esta Legislatura tuvo la misma intencién del Congreso de los Estados Unidos y
esa fue la razon y motivo de la Ley Num. 295 del 8 de diciembre de 1998 y las enmiendas que hoy
estamos viendo.

Una declaracion de impacto ambiental busca informar y divulgar informacién sobre una accién
propuesta. Es esa la informacion que se utiliza para que el ente decisional tome una decisién informada
sobre los efectos de la accion propuesta.

Las declaraciones de impacto ambiental no son permisos, no son licencias o endosos. Esos
trimites vienen en etapas posteriores, segln indicara el propio Tribunal Supremo en el Caso Mision
Industrial vs. Junta de Planificacion 98jts77. Los proyectos ante nos buscan aclarar todos los tramites
y etapas de los procedimientos informales, segiin establecidos en la Seccién 3.1 de la Ley de Politica
Uniforme. Todas y cada una de las etapas de los procedimientos informales se mantendran informales y
éstos no tendrin caracteristicas cuasi adjudicativas en ninguna de sus etapas. Por lo tanto, la
preparacién de determinaciones de hecho y conclusiones de derecho, no serdn necesarias porque no
existe prueba que se pueda aquilatar al no existir un procedimiento contencioso.

Como he indicado anteriormente, los procesos no estin huérfanos de procedimientos porque los
propios reglamentos implementadores estableceran cémo se debera llevar los mismos y siempre existird
la revision judicial establecida en la Seccion 4.2 de la Ley de Procedimiento Uniforme.

Por otro lado, la Seccién 4.2 de la Ley de Procedimiento Uniforme se enmienda de forma
consona con la enmienda de la Seccién 3.1, al no permitirse revision de las diferentes etapas de los
tramites informales, segiin esta propia Legislatura habia establecido anteriormente en la 295.

La legislacion propuesta denuncia un nuevo estado de derecho al establecer que el
procedimiento de aprobacion de documentos ambientales que el Tribunal Supremo resolvié que era de
naturaleza sub sui generis, o sea, que parte del mismo era informal y parte era formal, ahora serd en
toda su extension o etapa un procedimiento informal no sujeto a las exigencias de un procedimiento
adjudicativo, esto definitivamente constituye un cambio del estado de derecho. La Legislatura en el
ejercicio de su poder inherente puede afectar litigios pendientes, sin contravenir el principio
constitucional de separacion de poderes, siempre que lo haga en el marco de la enunciacién de una
nueva norma de derecho y no meramente de la adjudicacion de una controversia en especifico.

En el Caso de Mision Industrial vs. la Junta de Calidad Ambiental, el Tribunal Supremo lo
dej6 meridianamente claro cuando decia, y leo de esa decisién firmada por el Presidente del Tribunal
Supremo, “que la Legislatura en su ejercicio de su poder inherente puede afectar litigios pendientes,
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sin cotravemr el principio de separamon de poderes, siempre que lo haga en el marco de la enuncmcmn
~ de una nueva norma de derecho y no meramente de la adjudicacion de una controversia especifica. '

Aqui no estamos hablando de una controversia especifica, aqui meramente estamos hablando de
un cambio en una norma del estado de derecho-. , ~ ,

Yo creo, senor Presidente, que con esta exphcacmn y esta aclaracién, esta Asamblea
Legislativa debe impartir el voto a favor de estas dos medidas.

SR. PRESIDENTE: ;El compafiero solicita la aprobacién de las medidas?

SR. RIVERA CRUZ: Eso es asi. Que se aprueben ambas medidas.

SR. PRESIDENTE: A la aprobacién de las medidas segin enmendadas, ;alguna objecién?

SR. RAMOS COMAS: Hay objecion.

SR. PRESIDENTE: Hay objecion. Para consumir su tiempo tienen 20 minutos la Delegac1on
del Partido Popular. Adelante, sefior senador Ramos Comas.

SR. RAMOS COMAS: Seiior Presidente, me gustaria, si es tan bondadoso como siempre lo ha
sido, que cerca de los 10 minutos nos lo mencionara para ver si redondeamos el tema. ’

Sefior Presidente, distinguidas compafieras y comparieros del Senado de Puerto Rico, esta
legislacion es una legislacién un poco apurada. Una legislacién donde dicen que no hay controversia y
cuando uno mira la misma Resolucién, en la parte donde dice segiin la Ley, seglin resolviera el
Tribunal Supremo, por voz del Juez, honorable Jaime Fuster, la D.I.A.- contrario a lo que presume
por gran parte del publico lego - ni es ni ha sido nunca un permiso ni una licencia, y habla entonces de
que si establece controversias. Entonces aqui vienen y dicen que es meramente cambiar unas cositas
ahi. Yo me da mucha pena, con esta legislacion como legislador de aqui. Ustedes estin convirtiendo
esta Legislatura en esclava del Ejecutivo. Y eso es muy lamentable cuando un poder se entrega por
entero al Poder Ejecutivo y hace lo que quiere el Poder Ejecutivo, aunque eso no le convenga al pais.
Ustedes por hacer que no se cumplan las leyes ambientales y por capricho de hacer un proyecto, salga
bien o salga mal, son tan atrevidos que ahora cambian lo que ya se ha establecido como politica piblica
y que la misma Constitucion, cuando uno la mira en la Seccién 19, lo establece, donde dice: “Sera
politica ptblica del Estado Libre Asociado la mis eficaz conservaciéon de los recursos naturales”.
Entonces se establecen aqui la misma Legislatura de Puerto Rico, como preservar esos recursos
naturales, como la construccién no vaya a impedir esa preservacién cémo la construccién se haga en
una forma eficaz para proteger a futuras generaciones lo que nosotros tenemos y ustedes vienen aqui
caprichosamente y vienen y lo cambian. No respetan la separacion de poderes del Estado Libre
Asociado. Se convierten en lo que podemos llamar esclavos del Ejecutivo, pero quieren hacer y utilizar
esta Legisaltura como pena capital contra la Rama Judicial. Atropeyan cada vez que la Rama Judicial
quiere proteger al Pueblo de Puerto Rico, ustedes la atropellan cambiando las leyes aqui. Yo lo que me
da pena es con Juan Pérez alld, y me da pena con el Pueblo de Puerto Rico. All4 por cualquier cosita le
paralizan un proyecto a una persona. Y ustedes aqui porque tienen la mayoria se burlan de todas las
leyes de este pais. Y como tienen 19 votos, ustedes aqui quieren cambiar el rol de lo que se ha
establecido como politica publica de este pais.

Yo decia hace rato con los compafieros, que verdaderamente las palabras de ayer de su
candidato a Gobernador de querer jueces si ganara la Gobernacion, que fueran de un solo partido, esto
‘no va més que en vias de ustedes si ganaran el poder, que sé que no lo van a ganar nuevamente, de
utilizar todos los poderes de la Rama Ejecutiva, la Rama Judicial y la Legislativa, como un solo poder,
y crear un totalitarismo, y ser més autoritarios de lo que son ahora. Y eso es increible contra este pais.

Yo los invito a ustedes, mis queridos amigos, a que cuando toquemos temas que tienen que ver
con la separacién de poderes, no quieran utilizar esta Legislatura de Puerto Rico porque el que
mterpreta las leyes tiene que ser el Poder Judicial. El que hace las leyes es el Poder Legislativo y ellos

1la interpretan, pero las mterpretan para que se mejoren. O sea, cuando usted va al Tribunal Supremo, o
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usted utiliza ese recurso para proteger, no para desproteger. ;Y qué pasa aqui? El Tribunal Supremo le
dice a ustedes, sefiores, ustedes no han cumplido con los requisitos, ustedes no han cumplido con las
cosas que tienen que cumplir para hacer los proyectos bien por este pais. ;Y qué pasa? Ustedes
vienen aqui y dicen, en vez de regafiar a quien tienen que regafar, que es al Ejecutivo por hacer las
cosas mal, entonces ustedes vienen aqui y dicen, vamos a ver como cambiamos los reglamentos para
relajar, para hacer que el Ejecutivo quede bien, aunque haya hecho las cosas mal. Miren, entonces
ustedes see convierten también en poder judicial. Son los que interpretan lo que dice el Tribunal
Supremo.

Yo los invito a ustedes, mis queridos amigos, que cambien esa tonica que tanto dafio le hace a
este pais.

Hablar de preservacién, hablar de proteccion de los recursos, ;hablar de qué? Yo veo al
compafiero Ramén Luis que presenta, como siempre presenta las cosas, muy cortés, pero donde él
mismo adentro sabe que esto es como un juego en tratar de regafiar al Tribunal Supremo, de decirle
usted puede hacer lo que usted crea, que la decision sea buena para el pueblo y nosotros aci en la
Legislatura hacemos lo que nos da la gana y cogemos y jugamos con las interpretaciones serias que
ustedes como instrumento, de hacer que haya un balance de poderes, ustedes quieren. Y yo cuando me
llamaron ahorita, jcomo van a votar la Delegacién del Partido Popular? Le tenemos que votar en
contra. Porque yo sé que van a venir a decir aqui que se estd perdiendo dinero. Pero es que se pierde
dinero también cuando se hacen las cosas mal hechas. ;Coémo nosotros nos vamos a asegurar si los
ambientalistas, la gente que es conocedora de los recursos naturales de este pais, le ha dicho, no estan
haciendo las cosas bien? ;C6mo nosotros vamos a saber que hay economia si ese proyecto no ha sido
endosado en su totalidad por las personas que conocen esos terrenos?

Me recuerdo ahora la ley rapida del Supertubo. La ley ripida del Supertubo. Aqui el mismo
juego. Se volvieron esclavos del Ejecutivo y ahora la noticia, cuidndo van a inaugurar ese proyecto.
(Cuantos tubos malos hay? Porque hicieron lo mismo que estan haciendo hoy.

Yo los invito a ustedes, mis queridos amigos, y yo quisiera que los minutos que me quedan,
sefior Presidente, dejarlos para un turno luego del compaiiero Biez Galib y el compafiero Bruno
Ramos, me gustaria dejarlo para luego, pero invito a los compafieros que no sigan siendo esclavos del
Ejecutivo, que no cometan el delito de hacer una pena capital, de tratar de matar a quien establece el
balance de poderes en este pais. Que no utilicen la pena capital con lo que nos queda bueno y sagrado,
que es el Tribunal Supremo de este pais. Los invito a que no jueguen a la politica, que sean serios y
honestos,y que se vele aqui por proteger de verdad nuestro ambiente.

SR. PRESIDENTE: Ha consumido el compafiero 9 minutos, le restan a la Delegacion del
Partido Popular 11 minutos.

Le corresponde el turno a la senadora Lebrén viuda de Rivera, la Delegacion del PNP tiene 20
minutos.

SRA. LEBRON VDA. DE RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante, compaifiera.

SRA. LEBRON VDA. DE RIVERA: Quiero, antes de entrar en la consideracién de la medida
que tenemos nosotros ante nos en la tarde de hoy, aclararle varios puntos al compaifiero senador Ramos
Comas.

Empezamos porque nosotros, en la Rama Legislativa, esta Delegacion de Mayoria es parte de
un equipo de trabajo que estd encabezado en el area politica por el Gobernador de Puerto Rico, el
doctor Pedro Rossell6. Y cuando nosotros los legisladores de Mayoria estamos aqui, hemos asumido la
responsabilidad de unos compromisos programiticos que esta Legislatura tiene la obligacion de
analizar, aprobar como piezas de ley, y el sefior Gobernador firmar y convertirlas en piezas de ley, y a
su vez ejecutarlas. Y cuando como parte del trabajo del Ejecutivo se realizan una serie de obras que
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requieren una aclaracién leglslatlva manen que recumr necesanamente a esta Mayoria Parlamentaria
que es parte de ese equipo y que responde a ese mismo compromiso programético. Y eso a nosotros no
nos convierte ni en sellos de goma ni en monigotes ni en todos los epitetos que con frecuencia nos
quieren imputar, porque es que nosotros lo que hacemos es trabajo de equipo. Y aqui si hay trabajo de
equipo, nosotros no estamos en los regueros que dltimamente se le han formado a algunas personas,
que anda la cabeza por un lado dando unas instrucciones, y anda los subalternos por otro lado
asumiendo otras posiciones. Nosotros trabaja,moys en equipo. Y tan en equipo trabajamos, que lo
establece la propia Constitucién. En eso no tenemos diferencia. Aqui se constituye de acuerdo -y le
voy a citar de la Constitucion-: “Se constituye el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y su poder
politico emana del pueblo. Y se ejercerad con arreglo a su voluntad”. Y nosotros somos el pueblo,
porque si alguna de las tres ramas de Gobierno representa al pueblo es precisamente la Asamblea
Legislativa. Y somos nosotros los llamados a interpretar las necesidades del pueblo, a tenerlas dentro
de esos compromisos programaticos y a trabajarlas como ese grupo y ese equipo que somos.

Y me permito también decirle al compaifiero -que empez6 leyendo, pero no acabdé- que "serd
politica publica del Estado Libre Asociado —y una lastima que Tony Fas no esté porque le encanta esa
frase- la mis eficaz conservacion de sus recursos naturales, asi como el mayor desarrollo y
; aprovechamiento de los mismos para el beneficio general de la comunidad”. Y nosotros, en atencién a
la conservacion de los recursos naturales, hemos estado trabajando este proyecto que nosotros -y que
sé que los compafieros y raro que no lo han mencionado, estamos hablando de la Ruta 66- nosotros
estamos desarrollando un proyecto de infraestructura necesario para el Pueblo de Puerto Rico, tomando
en consideracién todos los procesos administrativos que se requerian para esta etapa del proyecto. Y de
acuerdo a lo que dijo el Tribunal Supremo y lo que expres6 el compaiiero Senador, habia unas
situaciones cuyo lenguaje no estaba del todo claro, y esta Asamblea Legislativa, en el uso de su
discrecion, pero responsablemente, estdi mediante este proyecto, sencillamente aclarando y
especificando en qué consiste la reglamentacién y qué es lo que se debe utilizar.

Y aqui nadie estd revocando el Tribunal Supremo. Aqui nosotros estamos aclarando los
particulares, recogiendo un proyecto en una pieza de ley, lo que con anterioridad ya esta propia
Asamblea Legislativa habia aprobado, pero que meramente lo queremos aclarar, de manera que en
futuras ocasiones o en ésta, que ha creado tanta controversia, se sepa con precision y exactitud cul es
el procedimiento a seguir. Aqui nadie estd revocando a nadie. Es mas, me atreveria a decir que
nosotros como representantes directos del Pueblo de Puerto Rico, estamos ilustrando a esos honorables
sefiores que visten toga negra, que estin sentados alld en Puerta de Tierra, y que por la razén que sea
han decidido que este proyecto, que no se han atrevido a decir del todo que no sirve, sino que
meramente lo han dilatado, me parece que nosotros hoy - los que estamos aqui, que quizds sabemos
menos que ellos - les estamos ilustrando de cémo es que hacen las cosas correctamente. Y esta Ley eso
es todo lo que hace. Lo que ocurre es que los compafieros no les conviene que los proyectos se
viabilicen, y menos ahora. Pero a nosotros nos conviene. Pero a quien mas le conviene es el Pueblo de
Puerto Rico. Y yo espero ver a todos estos compafieros que hoy estin aqui protestando, que a lo mejor
después hasta se abstienen, porque eso es como parte de un estilo, de oponerse a todo y después
abstenerse; a muchos de ellos los veré utilizando la Ruta 66 para llegar desde sus respectivos pueblos
hasta mi distrito de Carolina.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Ha finalizado la compafiera, consumi6 6 minutos. Le quedan ala
Delegacion del PNP 14 minutos y vamos entonces ahora a reconocer a Baez Galib; a la Delegacion del
~ Partido Popular le quedan 11 minutos.

SR. BAEZ GALIB Senor Presidente, es muy breve en realidad lo que tengo que dec1r Me
gustarfa hacerle una pregunta al compariero senador Ramén Luis. La pregunta es la s1gu1ente Si se
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aprobare el P. de la C. 2904, ;se afecta en alguna forma el caso que ha resuelto el Tribunal Supremo
de Puerto Rico, en torno a la Ruta 66 y al Condado Trio?

SR. RIVERA CRUZ: En el caso de la Ruta 66, estos dos proyectos en ningiin momento tocan
ni hablan, por ningiin lado menciona ningin tipo de proyecto. No lo menciona.

SR. BAEZ GALIB: Por eso le pregunto.

SR. RIVERA CRUZ: Por tal razdn, si no lo menciona, yo creo que la pregunta es una
pregunta totalmente hipotética.

SR. BAEZ GALIB: O sea, que no le afecta esos dos proyectos.

SR. RIVERA CRUZ: Los dos proyectos ninguno tiene un nombre en especifico, meramente lo
que esté aclarando es una norma de derecho. De hecho, en el caso de Puerto Rico...

SR. BAEZ GALIB: Esa norma de derecho, ;afecta los casos resueltos por el Tribunal Supremo
en el caso de la Ruta 66 del Condado Trio?

SR. RIVERA CRUZ: No pretende ejercer ninguna funcion revisora.

SR. BAEZ GALIB: Debo entender entonces que estos casos, o mejor dicho, que este proyecto
afectara a todo aquel otro proyecto después de lo resuelto por el Tribunal Supremo en la Ruta 66 y en
el Condado Trio, pero que a esos dos proyectos no le afecta, que es prospectivo, después de.

SR. RAMOS COMAS: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Ramos Comas.

SR. RAMOS COMAS: Sefior Presidente, como vamos contra el reloj, un receso en lo que se
ponen de acuerdo los compafieros.

SR. PRESIDENTE: Receso de un minuto legislativo.

SR. RAMOS COMAS: Muchas gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se concede.

RECESO

SR. RIVERA CRUZ: No se pretende revisar ninguna decisién y lo refiero al Caso de Mision
Industrial vs. Junta de Planificacion. Muy sencillo, dice el propio Presidente del Tribunal Supremo de
Puerto Rico, que la Legislatura en el ejercicio de su poder inherente puede afectar litigios pendientes
sin contravenir el principio de separacion de poderes, siempre que lo haga en el marco de la
enunciacién de una nueva norma de Derecho y no meramente de la adjudicacién de una controversia
especifica. El compafiero Senador puede darle la interpretacion que él entienda a este escrito del
Tribunal Supremo.

SR. BAEZ GALIB: La interpretacion se la dard el Tribunal Supremo. Entiendo entonces que
con esta explicacién lo que se dice es que lo que se resuelva aqui hoy no tiene que ser utilizado por el
Tribunal en la controversia relacionada con la Ruta 66 y el Condado Trio, que esto aplica a casos
después de esas dos controversias.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Rodriguez Negron.

SR RODRIGUEZ NEGRON: De entrada, sefior Presidente, quiero recordarle a los
distinguidos amigos del Partido Popular de que Enrique Rodriguez Negrén a través de toda la
trayectoria aqui en el Senado, yo siempre he sido un defensor acérrimo de la separacién de poderes.
Siempre lo he dicho, sefior Presidente, y que tiene que existir ese balance de separacion de poderes.

Pero aqui, sefior Presidente, no estamos hablando de eso. Aqui cualquier puertorriquefio de
mediana inteligencia sabe, porque lo ha leido, de que la funcion de los tribunales es interpretar la ley,
interpretar la ley. Y que en esta misma forma, sefior Presidente, la funcién de la Asamblea Legislativa
es hacer la ley, bregar con las leyes. Y obviamente, mediante la redaccion y aprobacién de leyes, aqui
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- se trata de plasmar los deseos de un pueblo. En otras palabras NOSOtros venimos aqui representando a
todo un pueblo de Puerto Rico y a través de los legisladores es que verdaderamente se llevan a cabo las

_aspiraciones de los pueblos que es la misma razon, sin inyectar ninguna cuestion de orden politico

~ aqui. La pelea que han tenido aqui los estadistas por toda una ‘vida de que nosotros no tenemos
representacién. Pero aqui en Puerto Rico, el Pueblo de Puerto Rico tiene representacion local y a
través de esa corriente y de esa representacion es que se aprueban las leyes. '

Digo esto, sefior Presidente, porque yo tengo el mayor respeto y la mayor deferencxa con los
tribunales de este pais. Y en aquellas ocasiones en que yo he v1sto de que se estd mfr1ng1endo o
entrando en los lindes de los tribunales, yo lo he denunciado.

Pero, sefior Presidente, aqui se trata una cuestién bien clara. Aqui el Tribunal Supremo no ha :
‘revocado ni ha dicho que esto es inconstitucional. Aqui el Tribunal Supremo, llana y sencillamente ha
dicho, mire, aqui no se ha cumplido con lo que dice la ley, porque no se ha terminado con el proceso
del dia, de la Junta de Calidad. Corresponde, sefior Presidente, y corresponde, sefiores y sefioras
Senadoras, y es una obligacién a juicio mio, ineludible, de esta Asamblea Legislativa, que cuando
existe en la balanza una situacion apremiante donde el Pueblo de Puerto Rico pide a gritos que esa via
se construya y a la misma vez se dice por otro lado, de que no se ha cumplido con unas situaciones. ;Y
cudl es la situacion? Muy sencillamente nosotros podriamos haber esperado de que se cumpla el
proceso de lo que dice la ley hoy. Que se terminen todas las cuestiones que tendria que hacer la Junta
de Calidad Ambiental para que se lleve a cabo. Eso es bajo situaciones normales. Pero esta no es la '
situacién. Esta es una situacién de que si nosotros no actuamos para rectificar y para llenar aquellas
lagunas o cambiar aquellas lagunas que en nada afecten al medio ambiente y que en nada afecte al
desarrollo de toda esta situacion, pues es una responsabilidad nuestra, ineludible, de hacer aquellas
cosas que hay que hacer para arreglar esta situacion y que se pueda llevar a cabo las aspiraciones del
Pueblo de Puerto Rico de tener esa via. Lo mismo que sucedid, sefior Presidente, con la cuestion del
Supertubo. Y en ese sentido yo me siento muy comodo y aquellos sefiores Jueces del Tribunal
Apelativo que me escuchen deben entender que yo me siento muy cémodo en votarle a favor de esta
medida porque en nada tiene que ver con la usurpacién de la divisién de poderes. Aqui el Tribunal
Supremo va a entender, como yo sé que lo entienden y los jueces del Tribunal Apelativo y cualquier
juez, o cualquier jurista, que esto no tiene que ver nada con la situacién de usurpacién de poderes. En
la misma forma que a veces yo he dicho, porque ha pasado anteriormente, en que yo he visto de que a
falta de ley, y esto pas6 aqui en Puerto Rico y todos los abogados saben que en el caso que dio paso a
la cuestion del divorcio por consentimiento mutuo, fue una legislacion del Tribunal Supremo, y yo se la
aplaudo. ;Sabe por qué? Porque era una legislacion que hacia falta, hacia falta y las Asambleas
Legislativas por el costo politico que podria tener, nunca lo hizo. Y el Tribunal Supremo, a base de
unos derechos que tienen las personas, cito —como dice- “quo ut quo”, legisld. Y aqui nadie bregd
sobre la situacién porque fue una desicién del Tribunal Supremo acertada. Y en esta misma forma, en
el dia de hoy yo me siento muy cémodo porque nosotros estamos ejerciendo, ejerciendo las funciones
para lo que vinimos aqui, para‘legislar. Corresponderia entonces, al Tribunal Supremo, en su dia,
cuando llegue esta legislacion aprobada por ambas Camaras y refrendada por el sefior Gobernador, que
examinen si alguien quiere impugnar la ley, si esta Ley en particular, cumple con los requisitos
constitucionales y con todas estas cosas. ~

Y en ese sentido yo quise, sefior Presidente, tomar este turno para aclarar el récord, porque en
cuanto Enrique Rodriguez Negron, si yo hubiese entendido, sefior Presidente, si yo hubiese entendido,
de que esto en forma alguna ‘invade o mﬂlge en esa divisién de _poderes tan importante para el

~ desarrollo de nuestra democracia, Enrique Rodriguez Negron le hubiese votado en contra a esta

 medida, y los que conocen saben que yo lo hubiese hecho. Yo me siento muy comodo porque aqu1~
nosotros lo que estamos hamendo es eJermendo la funclon para la cual venimos aqui, sin tener que

10261




Jueves, 4 de noviembre de 1999 Nim. 28

pisarle los talones a ninguna otra rama. Y por eso, yo habré de votar a favor de esto, pero quise aclarar
el récord.

SR. RAMOS OLIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Bruno Ramos. Le quedan al Partido Popular seis minutos.
Adelante.

SR. RAMOS OLIVERA: Si, sefor Presidente, muchas gracias.

El senador “Quique” Negrén dice que el Tribunal Supremo pard la Ruta 66, porque se ha
violado la ley en algiin aspecto. Y entendemos que en el drea que mis se ha violado la ley, es
principalmente en las ireas ambientales, y a nosotros nos preocupa grandemente eso, porque hemos
visto ya en los ultimos afios un gobierno que quiera hacer las cosas a la cafiona, el pueblo se molesta;
ese mismo que dice la compaifiera Luisa Lebrén, que es el que nos da el poder para estar aqui, ese
mismo pueblo se ha levantado y ha pedido que mucho de estos proyectos se paren porque no cumplen
con las leyes ambientales que tienen que cumplir. Y un ejemplo claro de eso lo vemos nosotros en el
llamado Supertubo, que ahora mismo la situacién de ese proyecto que pasa los seiscientos o setecientos
millones de délares, vemos que se cometieron un sinniimero de errores y cuando el Tribunal Supremo
empez0 a ver el caso, que el Gobernador trajo a colacion esa situacién apremiante ante la Legislatura
de Puerto Rico, se continud la construccién de ese Supertubo y resulta ahora que la ha explotado por
un montén de sitios, y no solamente por la mala construccion de los tubos, sino por la situacion real de
que en esa area habian muchas fallas geoldgicas, cruce de los rios, cercania de hogares y asi
sucesivamente; vemos que aqui los amigos de la Mayoria parece que nunca escucharon las quejas que
presentaron residentes en la construccion de ese tubo a través del area norte donde mucha de esta gente
que vivia aledafia a donde se estableci6 este tubo, donde pusieron este tubo, tuvieron que irse de esa
zona. Lo mismo pasa aqui con el proyecto del super tren, del gran tren urbano. Vemos que los
edificios aledafios también al tren urbano, ya presentan una serie de grietas y presentan una serie de
fallas causada por la construccion de este tren urbano. Por querer hacer las cosas a la ligera, vemos
también que la carretera nimero 10, de Utuado a Arecibo, ahora mismo esti en tres partes en
reconstruccion porque haber acelerado el proceso de esa construccion, llevd a que las fallas que existen
en dicha area, pues esa carretera tenemos una situacién que no es segura -y viajamos por ella porque
no nos cuesta otro remedio- no es segura para los residentes de la regién montafiosa, pero como alla
vive poca gente -como ustedes dicen- pues le importa un bledo, si un dia esta carretera se va completa
al rio y ahi se lleva unos cuantos residentes de dicha area. ;Por qué, dofia Luisa? Porque sencillamente
se construyd con rapidez, con la idea de inaugurarla y nada mis y decir nosotros hicimos la carretera.
Ahora mismo la inversion sobrepasa, en la reconstruccién y los arreglos de esa carretera, sobrepasan
los quince millones de délares, que se estd reconstruyendo. Y quién sabe cudntos millones mis habra
que meterle a esa carretera, para que en un dia en el futuro sea segura. Y eso mismo estd pasando con
la Ruta 66, todo lo relacionado al ambiente. Los residentes de dicha area que usted por cierto
representa, de esos sectores, estin solicitindoles, nunca fueron consultados para ver si ellos estaban de
acuerdo que se construyera esa carretera en esa area. Pero hay que hacerla porque sencillamente es un
supuesto proyecto que hay que inaugurarlo. No aqui no es cuestion de eso. Es cuestién de que nosotros
tenemos que hacer las cosas seguras. Y ahora mismo el Ginico mecanismo que tiene el Pueblo de Puerto
Rico para poder reclamar que las cosas se hagan como tienen que hacerse y no la porqueria que esta
haciendo este Gobierno a nivel de todo Puerto Rico, es el Tribunal Supremo, y ustedes quieren
coartarle los derechos aqui. Ustedes ahora quieren eliminar el Tribunal Supremo. ;Por qué no
presentamos aqui un referéndum para eliminar el Tribunal Supremo? Si no tiene razén de ser. Cada
vez que ellos establecen una politica publica o evaliia las leyes del pais, constitucionalmente, vemos
que la Legislatura enseguida que el Gobernador los manda a hacer, a cambiar la ley, pues la cambian
de un dia para otro.
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Sefior Presidente, yo creo que nosotros no podemos aprobar estos dos proyectos porque van en
contra del Pueblo de Puerto Rico.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, de esa manera finaliza el tiempo asignado a la Delegacién
del Partido Popular.

Vamos a reconocer al senador Iglesias. Le corresponde a la Delegacion del PNP; 7 minutos le
restan a la Delegacion del PNP.

SR. IGLESIAS SUAREZ: Sefior Presidente, acabo de escuchar al senador Bruno Ramos
haciendo una expresion que nos parece un tanto incongruente porque dice el compaiero que alla en la
PR 10, el que construyé supuestamente y que muy rapido y que hay una serie de problemas alld, es
utilizada por €l porque no tiene otra alternativa. Por eso es que no se construyd, compafero, porque no
tenian ustedes otra alternativa y habia que construir una facilidad para que ustedes pudieran llegar a sus
correspondientes residencias y no pasar el martirio que pasaban antes. Y eso habia que hacerlo ya, no
era con mas estudios y ms retraso ni nada por el estilo.

Y ahora tenemos aqui, particularmente, un proyecto que todo el mundo conoce como la PR 66,
o la Ruta 66 o el Expreso 66, que comenz6 desde los tiempos de don Luis Mufioz Marin. Esto no lo
planificé el PNP. Esta ruta la empez6 el Partido Popular, en la administracién del Partido Popular. Y
cuando Hernindez Colén perdi6 las elecciones, cuando el Partido Popular perdi6 las elecciones, en
esos dias donde estaba el proceso de transicién le dieron un contrato a Rubén Vélez, conocido
contribuyente del Partido Popular, para que construyera la Ruta 66. Y aqui sencillamente, yo sé que
hay compafieros que son abogados, que le tienen una gran deferencia al Tribunal Supremo, y yo
también por supuesto se la tengo que tener, pero yo tengo que decir con mucha tristeza y con una
honda preocupacion que en esta ocasion, sin duda a equivocarme, el Tribunal Supremo de Puerto Rico,
y yo diria que no es el Tribunal, sino que un grupo de jueces de ese Tribunal actuaron
politiqueramente, deteniendo este proyecto que tenia todos los permisos, que llevaba muchisimo tiempo
en contruccién y que es una necesidad para el litoral este, y para el desarrollo social y econdémico de
esta area. Yo no tengo ninguna duda de que el Tribunal Supremo detuvo esta obra para que no se
pudiera inaugurar antes de las elecciones. Aqui no hay ninguna razén para haber detenido ese proyecto,
ninguna. Mds dafio ambiental estd ocurriendo en esa zona, ahora que se detuvo el proyecto. Mas dafio
ambiental ocurre si no tenemos esta via y continuamos con los tapones que se forman en la PR 3, con
todos esos miles y miles de vehiculos echando gases al ambiente. Eso si es un dafio ambiental.

Y los amigos del Partido Popular -y oiganme bien a los que me estin escuchando de mi distrito
del area este- los amigos del Partido Popular no tienen interés en que este problema que vive nuestra
gente de Canévanas, Loiza, Rio Grande, Luquillo, Fajardo y Ceiba, no tienen ningin interés en que
este problema se solucione.

Y yo creo lo que le digo y lo que creo es que el Tribunal debid haber analizado el caso y debid
haber emitido la opinién, con una, por lo menos, alguna razonabilidad y no haberlo hecho ciertamente
como lo hizo, que se ve sin duda alguna, qué pretendia esta gente cuando detuvieron este proyecto.

Sefior Presidente, no vamos a abundar mas en el asunto. Yo creo que los hechos estin claros.
Se trata de una obra necesaria. Claro que el amigo Bruno Ramos no le interesa porque €l es del Distrito
de Ponce, y para Ponce se construyd una autopista muy buena que los amigos la disfrutan. Claro que el
amigo Ramos Comas tampoco porque esta Administracion ha construido un sinnimero de carreteras
hasta Mayagiiez y hasta San German. Ahora mismo vengo yo de Mayagiiez y yo recuerdo cuando yo
estudiaba en el Colegio, que la carretera era de un solo carril. Ahora todo eso es dos carriles en ambas
direcciones hasta Mayagiiez, y de Mayagiiez hacia Ponce, tambien, cuatro carriles bien comodos. Y los
amigos no quieren que en el drea oeste, el distrito que yo me honro representar tenga los mismos
beneficios que tienen los contribuyentes de ellos en sus respectivos distritos.
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Y yo los invito al senador Biez Galib y los Senadores del Partido Popular, a que piensen mas
alla de la cuestion politica, del interés, de la necesidad de la ciudadania de ver solucionado un grave
problema. Por eso, sefior Presidente, hay que votarle a favor a esta medida.

SR. PRESIDENTE: Ha concluido el tiempo reservado para el debate, veinte y veinte.

SR. NAVAS DE LEON: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior senador Navas De Leén, ;jcon qué propdsito se levanta?

SR. NAVAS DE LEON: Sefior Presidente, pediria el consentimiento uninime para una
pregunta al distinguido amigo Ramén Luis Rivera.

SR. PRESIDENTE: ;Habria alguna objeci6én para una pregunta?

SR. RAMOS COMAS: Sefior Presidente, no tenemos objecién, si nos dan un turnito de
rectificacion del mismo tiempo que €l haga la pregunta.

SR. PRESIDENTE: Yo no puedo de antemano decirle que se le va a conceder un turnito
adicional, porque eso lo tendria que decidir el Cuerpo a base del consentimiento uninime. Le conceden
el consentimiento al compaiiero para preguntas, ;si 0 no?

SR. RAMOS COMAS: No tengo objecién y entonces yo también voy a pedir lo mismo a los
distinguidos compaiieros.

SR. PRESIDENTE: No habiendo objecién al consentimiento uninime para una pregunta,
adelante, sefior Navas De Ledn y su pregunta.

SR. NAVAS DE LEON: Si, sefior Presidente, la pregunta surge de unos comentarios que hizo
el compafiero Biez Galib y de la contestacion que le dio el compafiero Ramén Luis Rivera, yo quiero
estar bien claro. Dice la Seccién 3, "Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacién y aplicari a todos aquellos casos que se encuentren pedientes ante los tribunales o cualquier
foro administrativo". '

Quiero yo preguntar al compafiero Ramén Luis, si eso es la intencién legislativa.

SR. RIVERA CRUZ: Si, eso es correcto, sefior Senador, esa es la intencion de la pieza
legislativa y estd consono con lo que dice el Tribunal Supremo.

SR. PRESIDENTE: Bien, ha concluido el debate y el consentimiento uninime a la pregunta.

Senador Ramos Comas.

SR. RAMOS COMAS: Sefior Presidente, para pedir el consentimiento uninime para coger un
minuto.

SR. PRESIDENTE: ; Para qué? ;Para una pregunta?

SR. RAMOS COMAS: No, no, para coger el mimo tiempo que él cogi6 para hacer la

explicacion.

SR. PRESIDENTE: Se solicita el consentimiento uninime para un minuto.

Senador Gonzilez.

SR. GONZALEZ RODRIGUEZ: Sefior Presidente, yo estaria dispuesto, siempre y cuando se
nos anticipe si es para hacer una pregunta o es para argumentar y entrar en otro tema que no sea...

SR. PRESIDENTE: El compafiero ha dicho que es para un turnito -voy a citarlo
correctamente- un turnito de rectificacién.

Senador Gonzalez.

SR. GONZALEZ RODRIGUEZ: Seiior Presidente, si es un turno de rectificacién, yo voto en
contra de la peticidn.

SR. PRESIDENTE: No va a haber consentimiento uninime, no se le puede conceder al
compafiero Ramos Comas.

Hemos concluido el debate, sefior senador Rivera Cruz.

SR. RIVERA CRUZ: Como dijimos anteriormente -quizds para redondear- el Tribunal
Supremo de Puerto Rico ha sido a veces inconsistente en la interpretacion de la norma de Declaracién
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de Impacto Ambiental. En el 1996 en el Caso Garcia Oyala vs. Junta de Calzdad Ambiental,
resolvieron que la via en ese caso era suficiente y valida. En el 1998, en el Caso de Mision Ambiental
vs. Junta de Calidad Ambiental, el mismo Tribunal valida una determinacién de impacto ambiental,
~ que es indéntica a la de la Ruta 66 -si es que vamos a hablar de proyectos- y da la casualidad que
ahora, pues la ve de una manera totalmente distinta cuando en otros casos la ha visto de una manera
positiva, por eso es que surge la necesidad de parte de la Asamblea Legislativa de aclarar de una
manera especifica y evitar la ambigiiedad en la interpretacion de las normas de impacto ambiental. Ese
es el deber de la Asamblea Legislativa, de esa manera establece cudles son las reglas de juego en.
Puerto Rico y el Tribunal, pues entonces, actiia sobre esas normas de Derecho que la Asamblea
Legilativa determina. ‘

- Seiior Presidente, en estos momentos le voy a pedir el retiro de las enmiendas en Sala que se
aprobaron anteriormente.

SR. PRESIDENTE: A la mocién para que se retiren las enmiendas inicialmente introducidas
por el senador Rivera Cruz y aprobadas por este Senado, ;hay alguna objecién?

SR. RAMOS COMAS: Mantenemos nuestra oposicion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? Aquéllos que estén a favor de la mocién del senador
Rivera Cruz, se serviran poner de pie.

Aquéllos que estén en contra de la mocién del senador Ramoén Luis se serviran poner de pie.

La mocién del sefior Rivera Cruz es sometida a votacion, recibiendo la misma trece (13) votos
a favor y cinco (5) votos en contra.

'La mocién ha sido aprobada, de manera que quedan retiradas las enmiendas inicialmente
presentadas‘. Debemos entender que nos encontramos ante el Proyecto de la Camara 2904 y el Proyecto
de la Camara 2905, de la forma en que llegaron de la Cimara de Representantes. ,

SR. RIVERA CRUZ: Eso es asi, sefior Presidente, y en estos momentos pedlmos la aprobacion
de ambas medidas, sin enmiendas. ‘

SR. PRESIDENTE: A la mocién del compafiero senador Rivera Cruz, (hay objecién?

SR. RAMOS COMAS: Hay objecion. ;

SR. PRESIDENTE: Aquéllos que estén a favor se serviran poner de pie. Aquéllos que estén
en contra se serviran poner de pie. ‘

El sefior Presidente ordena que ambas medidas sean sometldas a votacmn recibiendo la misma
trece (13) votos a favor y cinco (5) votos en contra.

SR. PRESIDENTE: Aprobada ambas medidas en primera votacion.

Proximo asunto.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTER: Seiior Portavoz. ' : o

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seior Presidente, vamos a solicitar que se llame el informe del
Comité de Conferencia sobre el Sustitutivo al Proyecto del Senado 637. :

SR. RODRIGUEZ COLON: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.
Llamese la medida. ' ;

Como proxuno asunto se anuncia el informe del Comlte de Conferenc:1a en torno al Proyecto
del Senado 637, tltulado : , b L ;
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“Para autorizar, disponer y reglamentar todo lo relacionado con el uso de las vias pidblicas de
Puerto Rico por parte de peatones, vehiculos de motor y arrastres; proveer para la inscripcion e
identificacion de los vehiculos de motor y arrastres; reglamentar la expedicién de licencias para conducir
vehiculos de motor en dichas vias; reglamentar el trinsito de vehiculos y peatones y proveer para la
seguridad en las vias publicas; establecer, autorizar y reglamentar el sistema de denuncias y citaciones por
infracciones a las leyes, reglamentos y ordenanzas municipales sobre transito; adoptar la "Ley de Transito
de Puerto Rico de 1997"; derogar en su totalidad la Ley Nim. 141 de 20 de julio de 1960, segin
enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Tréansito de Puerto Rico"; imponer penalidades por
violaciones a las disposiciones de esta Ley; y para otros fines relacionados.”

“INFORME DEL COMITE DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

Vuestro Comite de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en
relacién al Sustitutivo al P. del S. 637, titulado “Para adoptar la "Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico"; y derogar la Ley Nimero 141 de 20 de julio de 1960, segiin enmendada, conocida como
"Ley de Vehiculos y Trinsito de Puerto Rico.”, tiene el honor de rendir su informe recomendando la
aprobacion de la medida, tomando como base el texto enrolado por el Senado de Puerto Rico, con las
siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 2, Articulo 1.03, linea 9, Eliminar = “especificamente” y  sustituirlo por
“especificamente”

Péigina 3, Articulo 1.07, linea 1, Eliminar “uno (1)” y sustituirlo por “dos (2)”

Pagina 3, Articulo 1.11, linea 17 Después de “publico.” afadir “Los derechos a pagar de
éstos se determinarin conforme al tipo y uso del
vehiculo, segin se dispone en esta Ley.”

Pagina 4, Articulo 1.20, linea 26, Eliminar “marcas” y sustituirlo por “lineas de transito
pintadas”

Pigina 5, Articulo 1.24, linea 16, Eliminar “solo” y sustituirlo por “de Solo”

Pigina 5, Articulo 1.24, linea 17, Eliminar “solo” y sustituirlo por “de Solo”

Pigina 5, Articulo 1.24, linea 18, Eliminar “agilizar el fluir del transito en una
intersecciébn” y sustituirlo por “realizar solamente las
maniobras indicadas por dichas marcas o letreros”

Pagina 7, Articulo 1.34, linea 3, Eliminar “parado” y sustituirlo por “ detenido”

Pagina 7, Articulo 1.37, linea 13, Después de “Departamento” insertar “o en su
exepcién, el que tenga legalmente a su cargo el mismo”

Pigina 7 , Articulo 1.39, linea 20, Eliminar “del mal funcionamiento del motor u otros

componentes” y sustituirlo por “ de la quema del
combustible que impulsa el motor”

Pigina 8, Articulo 1.43, linea 15-19, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por :
“(a) Rampas Peatonales- Superficie para caminar con
pendiente que conecta diferentes niveles y que puede
ser parte de una salida o una entrada.
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Pagina 9, Articulo 1.46, linea 6,

Pigina 9, Articulo 1.49, linea 18,
~ Pégina 10, Articulo 1.51, linea 4,

~ Pigina 11, Articulo 1.52, linea 4,
Pagina 11, Articulo 1.53, linea 14,

Pagina 11, Articulo 1.54, linea 17,
Pigina 11, Articulo 1.55, linea 21,
Pagina 12, Articulo 1.57, linea 8,
 Pagina 13, Articulo 1.63, linea 6,
Pigina 13, Articulo 1.63, linea 6,
‘Pagina 13, Articulo 1.64, linea 11,
Pagina 15, Articulo 1.76, linea 18,
Pagina 16, Articulo 1.82, linea 13,
- Pagina 16, Articulo 1.83, linea 16,

~ Piagina 16, Articulo 1.83, linea 17,

‘Pagina 17, Articulo 1.89, linea 21,

Pagina 19, Articulo 1.100, linea 11,

- Pagina 19, Articulo 1.101, linea 15,
Piagina 19, Articulo 1.101, linea 16,
Pagina 20, Articulo 1.105, linea 26,

Pigina 24, Articulo 2.01, linea 8,

Pigina 25, Articulo 2.04, linea 23 ,
Pagina 27, Articulo 2.07, linea 24,
Pagina 27, Articulo 2.07, linea 24,
Pigina 27, Articulo 2.07, linea 25,

Pagina 27 , Articulo 2.07, linea 28 ,

Pagina 29, Articulo 2.10, linea 17,

 Pigina 30, Articulo 2.11, linea 22,
Pagina 31, Articulo 2.12, linea 1,

Pagina 31, Articulo 2.12, linea 9,
Pagina 34 , Articulo 2.18, linea 27,

Pagina 35 , Articulo 2.18, /linear’lk,; i

 Num. 28

~ (b) Andén- Especie de acera con una superficie
continua y definida a nivel del terreno entre vias

publicas y edificios o 4reas de estacionamiento o entre
dreas de estacionamiento y edificios.” :
Después de “persona” insertar “autorizada por el :
Secretario” ;

Eliminar “designado” y sustituirlo por “establecido”
Eliminar “distintas direcciones” y sustituirlo por
“direcciones opuestas” ‘

- Despues de “arrastre” insertar “o semiarrastre”

Eliminar  “intermitentes” y  sustituitlo  por
“entrecortadas” ‘ ‘ o
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “cinco” y sustituirlo por “tres”

Eliminar “incluyendo los “four tracks””

Eliminar “. Pero” y sustituirlo por “, pero”

Después de “Ley” afiadir “o por sus reglamentos”
Después de “dedican” eliminar “dia a dia”

Eliminar “Remolcador semiarrastre” y sustituirlo por
“Camién remolcador semiarrastre — semiarrastre”
Eliminar “Remolcador semiarrastre” y sustituirlo por
“Camién remolcador semiarrastre — semiarrastre”
Después de “fotos” insertar “, microfotografias”

Después de “artefacto” insertar “ o animal”

Eliminar “sobre llantas”

~ Eliminar “neumaticas”
‘Después de “identificados” insertar “, segun lo

establezca por reglamento el Secretario,” ;
Después de “motor”eliminar “0” y sustituirlo por “,” ;
después de “arrastre” insertar “o semiarrastre”
Sustituir “y” por “con” ~

Después de “motor” insertar “arrastre o semiarrastre”

Sustituir “del” por “de los”

Sustituir “mismo” por “mismos.” ;
Eliminar “Implicard” y sustituirlo por “Constituird”
Eliminar “Sin embargo,” y sustituirlo por “La

~ fotocopia legible o en tarjeta digitalizada del permiso”

Después de “(45)” insertar “dias” , ;
Sustituir  “Las  registaciones” por “Los” vy
“autorizadas” por “autorizados” ‘ '
Eliminar “las registraciones,” y sustituirlo por “los”

_ Eliminar “de identificacion” y sustituirlo por “del

permiso”

~ Eliminar “identificacién” y sustituirlo por “permiso”
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Pagina 36 , Articulo 2.20, lineas 15 y 16,

Pigina 36, Articulo 2.20, linea 18,
Pigina 36, Articulo 2.20, linea 19,

Pagina 39 , Articulo 2.22, linea 14,
Pigina 41, Articulo 2.25, linea 4,

Pigina 41, Articulo 2.25, linea 5,
Pigina 43, Articulo 2.28, linea 18,
Pagina 44 , Articulo 2.29, linea 29 ,
Pigina 44, Articulo 2.29, linea 30,

Pigina 45, Articulo 2.30, linea 10,

Pigina 45, Articulo 2.30, linea 17,
Pigina 45, Articulo 2.30, linea 18,

Pagina 50, linea 16,
Pagina 52, entre las lineas 18 y 19,

Pagina 55, Articulo 2.43, linea 18 ,

Pigina 55, Articulo 2.43, linea 6,
Pigina 56, Articulo 2.43, linea 27,

Pigina 57, Articulo 2.43, linea 29,

Num. 28

Eliminar su contenido y sustituirlo por “ (g) Toda
persona que exhiba una tablilla especial para miembro
de la prensa general activa sin estar autorizado para
ello, incurrird en delito menos grave y convicta que
fuera sera sancionada con pena de multa no menor de
doscientos (200) délares y no mayor de quinientos
(500) ddlares.”

Eliminar “el Departamento de Transportacién y “ y
sustituirlo por “ de la DISCO”

Eliminar “Obras Piblicas”

Eliminar “cancelard” y al final de la linea insertar “.”
Eliminar “Los fondos recaudados con esta multa seran
para” y sustituirlo por “El diez (10) por ciento de los
fondos recaudados con esta multa serdn para el
DISCO.”

Eliminar “DISCO.”

Eliminar “Disco” y sustituirlo por “DISCO”

Eliminar “Departamento de”

Eliminar “ Tranportacion y Obras Publicas” y
sustituirlo por “DISCO”

Después de “cargo” eliminar la “,” y sustituirla por un
“.”, eliminar “las cuales” y sustituirlo por “Esas
tablillas se”

Eliminar “Departamento de” y sustituirlo por
“DISCO”

Eliminar “ Transportacion y Obras Publicas”
Reenumerar el Articulo 2.35 como Articulo 2.36
Insertar un nuevo Articulo 2.38 que leera como sigue:
“Articulo 2.38- Contenido del certificado de permiso
especial concedida a duefios no residentes de vehiculos
de motor o arrastres

El certificado en que conste el permiso especial
concedido a duefios no residentes de vehiculos de
motor o arrastres contendrd en su faz aquella
informaciéon que aparezca del registro establecido en
esta Ley. Dicho certificado deberd ser llevado
continuamente en el vehiculo de motor o en el vehiculo
que tire del arrastre.”

Eliminar “quinientos (500) ddlares” y sustituirlo por
“veinticinco (25) doblares durante los treinta (30) dias
siguientes al vencimiento de los derechos o doscientos
cincuenta (250) délares después de este término”
Eliminar “falta administrativa y” y sustituirlo por
“delito menos grave y convicta que fuere”

Eliminar “falta administrativa y” y sustituirlo por
“delito menos grave y convicta que fuere”

Eliminar “Localizacién” y sustituir por “localizacién”
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Pagina 57, Articulo 2.43, linea 32, Eliminar  “Compenzacion” y  sustituirlo por
b e e “Compensacion” = : '
Pigina 57, Articulo 2.43, linea 33, ~ Eliminar “Departamento de Transportacién y Obras

oy : . f ~Publicas” y sustituirlo por “DISCO” ;
 Pigina 57, Articulo 2.43, linea 34,  Eliminar “Dias” y sustituirlo por “dias” ; eliminar
: “De” y sustituirlo por “de”
Péagina 57, Articulo 2.43, linea 35, ~ Eliminar “mecanica”y sustituirlo por “mecanica”
Pagina 58, Articulo 2.43, linea 19, - Eliminar en su totalidad '
Pagina 58 , Articulo 2.43, linea 20, Renumerar el inciso (x) como inciso (w)
- Pégina 58, Articulo 2.43, linea 25 , Despues de “almacenaje” insertar una “,” y eliminar
' - “de” :
Pégina 60 , Articulo 3.02, linea 8, Eliminar “permiso”y sustituirlo por “titulo”
Pégina 61 , Articulo 3.03, linea 3, Eliminar su contenido y sustituirlo por “(f) De
conductor de vehiculo pesado de motor de remolque”
Pégina 61, Articulo 3.03, linea 11, Elininar “(3)(d)” y sustituirlo por “(d)3” y después de
“le reste” eliminar “la”y sustituirlo por “a” ;
Pigina 63, Articulo 3.06, linea 2, Eliminar “Sin embargo” y sustituirlo por
' “Disponiéndose que”
Pigina 64, Articulo 3.10, linea 18, Eliminar “seis (6) “ y sustituirlo por “siete (7)”
Pagina 68, Articulo 3.14, linea 14, ; Después de “(2) afios” afiadir “con treinta (30) dias”
Pagina 63 , después de la linea 28 Insertar un nuevo Articulo 3.08 para que lea como
:  sigue:

“Articulo 3.08- Requisitos para licencia de aprendizaje
Ninguna persona podrid aprender a conducir un
vehiculo de motor por las vias publicas sin que se le
haya expedido una licencia para ese fin por el
Secretario. ‘
El Secretario expedirda una licencia de aprendizaje a
toda persona que:
(a) Sepa leer y escribir espaifiol o inglés, excepto
en los casos contemplados en el Articulo 3.07 de esta
Ley.
(b) cumplido dieciocho (18) afios de edad, excepto
en los casos contemplados en el inciso (c) del Articulo
3.06 de esta Ley. ;
(©) Apruebe un examen teérico que mida su
“conocimiento de las disposiciones de esta Ley y de los
reglamentos promulgados por el Secretario para regular
el transito y garantizar la seguridad publica.
(d Cumpla con cualesquiera otros requisitos y
formalidades procesales que el Secretario disponga al
efecto mediante reglamento.
Toda persona a quien se le expida una licencia de
aprendizaje podrd conducir un vehiculo de motor por
las vias publicas, sujeto a la reglamentacion que
promulgue el Secretario, mientras tenga a su lado un
~ conductor autorizado a manejar tal tipo de vehiculo,
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siempre que las caracteristicas fisicas del vehiculo asi
lo permitan. Se exceptia de esta disposicion a las
motocicletas. La persona que estuviere al lado del
aprendiz deberd estar en condiciones fisicas y mentales
que le permitan actuar e instruir al aprendiz y hacerse
cargo del manejo del vehiculo, si ello fuere necesario.
Toda licencia de aprendizaje serd expedida por un
término de dos (2) afios y no serd renovable.
Transcurrido dicho término, la persona tendra treinta
(30) dias adicionales para solicitar el examen practico.
Una vez vencido dicho término deberd obtener una
nueva licencia de aprendizaje si interesa continuar
practicando.” ‘

Pagina 65, Articulo 3.10, linea 25, Eliminar “Sin embargo™y sustituirlo por “Se dispone
que”

Pigina 67, Articulo 3.13, linea 14 , Eliminar “médica vital del poseedor de la licencia” ;
después de “que” insertar “a su juicio”

Pigina 67, Articulo 3.13, linea 19, Después “conductor” insertar “que durante el periodo
de vigencia anterior a la renovaciéon”

Pigina 67, Articulo 3.13 , linea 19, Eliminar “que en el transcurso de la vigencia”

Pigina 67, Articulo 3.13 , linea 19, Eliminar “, por un término”

Pigina 67, Articulo 3.13 , linea 20, Eliminar “no menor de diez (10) afios,”

Pégina 68, Articulo 3.14 , linea 21 , Después de “Ley.” Insertar el siguiente texto : “El

Secretario podra establecer mediante reglamento los
requisitos que estime necesarios a las personas que se
dediquen a cumplimentar las certificaciones medicas
antes mencionadas.”

Pagina 72, Articulo 3.18 , linea 17 , Después de “funcionarios” insertar “o0”

Pagina 76, entre la linea 26 y 27 Insertar un nuevo Articulo 3.24 para que lea como
sigue: “Articulo 3.24- Tarjeta de Identificacién
Toda persona que tenga dieciocho (18) afios 0 mais de
edad, y que no posea una licencia de conducir
vehiculos de motor podrd solicitar al Secretario, le
expida una tarjeta de identificacién. Dicha solicitud
debera venir acompafiada de los requisitos que por
reglamento establezca el Secretario. La expedicion de
la tarjeta de identificacion conllevara el costo que por
reglamento disponga el Secretario, cuyos fondos
ingresardin a una cuenta especial a favor de la
Directoria de Servicios al Conductor, para ser
utilizados en la elaboracion y procesamiento
administrativo y mecanizado de su expedicién. El
Secretario dispondra por reglamento, ademés todo lo
concerniente a la expedicion, uso, renovaciébn y
cancelacion de dicha tarjeta de identificacién.
Sera ilegal:
(2) Suministrar al Secretario informacién o fotografias
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falsas u ocultar informacién con el fin de obtener
engafiosamente una tarjeta de identificacion que se

~ autoriza en esta Ley y sus reglamentos. Toda persona
_convicta de violar esta disposicion y que ya hubiere
sido convicta anteriormente del ‘mismo delito, sera
sancionada con multa no menor de cien (100) ni mayor
~de doscientos (200) délares, o reclusién por un término
no menor de un (1) mes ni mayor de dos (2) meses, o
ambas penas, a discrecién del tribunal sentenciador. '
(b) Borrar, afiadir o alterar maliciosamente la
informacion contenida en cualquier tarjeta de
identificacion, 0 en cualquiera de los documentos
necesarios para los procedimientos de obtencién o
renovacion de dicha tarjeta, incluyendo alterar o
sustituir fotografias en los mismos. Toda persona
convicta de violar esta disposiciéon y que ya hubiere
sido convicta anteriormente del mismo delito, sera
sancionada con multa no menor de cien (100) ni mayor
de doscientos (200) ddlares, o reclusion por un término
no menor de un (1) mes ni mayor de dos (2) meses, 0
- ambas penas, a discrecion del tribunal sentenciador.
(c) Fotografiar, sacar copias fotostiticas o en cualquier
forma reproducir, con el fin de utilizarla
engafiosamente, cualquier tarjeta de identificaciéon o
facsimil de la misma en tal forma que pueda ser
considerada auténtica. Toda persona convicta de violar
esta disposicion y que ya hubiere sido convicta
anteriormente del mismo delito incurrirdi en delito
grave y sera sancionada con multa no menor de
doscientos (200) ni mayor de mil (1,000) ddlares, o
reclusién por un término no menor de seis (6) meses ni
mayor de un (1) afio, 0 ambas penas, a discrecion del
tribunal sentenciador.
Toda persona que viole lo dispuesto en este Articulo o
por el Secretario en los reglamentos aqui autorizados,
incurrira en delito menos grave y convicta que fuera
sera sancionada con multa no menor de cincuenta (50)
ni mayor de cien (100) ddlares.”

Pagina 75, Articulo 3.23, linea 18, Eliminar “las”
Pégina 75, Articulo 3.23, linea 19, ~ Eliminar “disposiciones de”
Pagina76, Articulo 3.23, linea 16 - Eliminar la siguiente frase “o reclusién por un término
: : no menor de seis (6)” '
Pagina 76, Articulo 3.23 , linea 16, Después de “ddlares” eliminar la “,”y sustituir por “.”
~ Pagina 76, Articulo 3.23, linea 16, ; Eliminar “cico” y sustituirlo por “cinco”
Pigina 76 , Articulo 3.23 , linea 17, ~ Eliminar todo su contenido
,Pégina'79, Articulo 4.10 , linea 28 . - Después de “mismo”eliminar “el” ~ ‘
Pigina 80, Articulo 4.10, linea6, ~ Después de Secretario eliminar “.” y sustituirlo por “,”
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Pagina 80, Articulo 4.10 , linea 7, Eliminar “De” y sustituir por “de”
Pigina 81 , Articulo 4.13 , lineas 3 ala 7, Eliminar todo su contenido
Pagina 81, entre las lineas 10y 11 Insertar un nuevo Articulo 4.14 que leerd como sigue:

“Articulo 4.14 - Deber de los agentes del orden publico
Cuando un agente del orden piblico intervenga con una
persona por razén de una violacién a las disposiciones
de esta Ley, deberd hacerlo en forma profesional y
diligente de manera que se garantice la seguridad de las
personas intervenidas y la suya propia. Cualquier
agente del orden piblico que viole esta disposicién o
que abuse de su poder incurrird en delito menos grave
y convicto que fuere serd sancionado con una multa de
cien (100) dolares, sin perjuicio de cualesquiera
sanciones administrativas que pudiesen inponérsele.”

Pigina 81, Articulo 5.02, linea 29, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por:

“(b) Cuarenta y cinco (45) millas por hora en la zona rural,
salvo en aquellas carreteras en que el Secretario
determine que la velocidad maxima sea hasta de

cincuenta y cinco (55) millas por hora.”
Pagina 82 , Articulo 5.02,
lineas 13 a la 15, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por :

“(e) La velocidad en las autopistas serd de
sesenta y cinco (65) millas por hora en las areas donde
se cumplan con los criterios vigentes de la Asociacién
Americana de Funcionarios Estatales de Transportacién
(AASHTO por sus siglas en inglés).”

Pagina 82, Articulo 5.02, linea 16 , Después de “vehiculo” eliminar “de motor”

Pagina 82, Articulo 5.02, linea 31, Eliminar “doscientos cincuenta (250)”y sustituirlo por
“ciento cincuenta (150)”

Piagina 83, Articulo 5.02,

después de la linea 4, Insertar el siguiente texto: “(h) Toda persona que
maneje un vehiculo de motor en exceso de la velocidad
maxima permitida en una zona escolar que haya sido
especialmente demarcada por sefiales de transito, segin
haya establecido mediante reglamento el Secretario,
incurrird en falta administrativa y sera sancionada con
multa de doscientos cincuenta (250) ddlares.
(i) Para todos los casos dispuestos en este Articulo,
salvo los referentes al inciso (g)(4), cuando la persona
haya estado manejando un vehiculo de motor a una
velocidad que esté dentro del diez por ciento (10%) en
exceso de la velocidad méxima permitida, se le
expedirdi un boleto de advertencia, y no se le
considerara incurrida en falta administrativa.”

Pagina 86, entre las lineas 26 y 27, Insertar un nuevo Articulo 6.03 que leera como sigue:
“Articulo 6.03- Alcanzar y pasar por la izquierda
Todo vehiculo de motor que transite por las vias
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: : ~ publicas y défalcance a otro vehiculo de motor, podrd

pasarle por el lado izquierdo del vehiculo a ser
rebasado. o e
En todo caso se observaran las ‘siguiehtes reglas por el
vehiculo que dé alcance al vehiculo a ser rebasado:
(2) No le pasari al vehiculo alcanzado en una

~ interseccion o cien (100) pies antes de ésta, o si por
sefales especificas o por virtud de cualquier otra
disposicion de esta Ley y sus reglamentos tal accién se

~_prohibiere. :
(b) No le pasard al vehiculo alcanzado si fuere
necesario cruzar a la mitad izquierda de la zona de
rodaje en pendientes 0 curvas si se careciere de
visibilidad por una extensidn razonable, o estuviere
obstaculizada en cualquier forma la mitad izquierda de
la zona de rodaje, o cuando las circunstancias del
transito hicieren suponer que el vehiculo alcanzado a su
vez habra de cruzar a la mitad izquierda de la zona de
rodaje. ;
©) No le pasari al vehiculo alcanzado si no fuere
posible guardar una distancia razonable al asi hacerlo,
o rebasarlo en forma tal que fuere posible al vehiculo
wvolver a ocupar sin peligro de colision la mitad derecha
de la zona de rodaje. o
Ningtin vehiculo serd conducido por el lado izquierdo
del centro de la zona de rodaje al alcanzar y pasar a
otro vehiculo que transite en la misma direccion, a
menos que dicho lado izquierdo pueda verse claramente
y hubiere via franca por una distancia razonable al
frente que permita completar la maniobra sin que se
interfiera con el movimiento de otro vehiculo que se
acerque en direccion opuesta o de cualquier vehiculo
alcanzado. En todo caso, el vehiculo que hubiere
rebasado deberd regresar a un carril autorizado tan
pronto como sea posible y en caso de que la maniobra
de pasar requiera el uso de un carril autorizado para
vehiculos que se aproximen en direccién contraria, lo
hard antes de que la distancia que lo separa del
vehiculo que se aproxime fuere menor de doscientos
(200) pies. ; '
Las anteriores limitaciones no aplicarin en zonas de
rodaje para el transito en una sola direccion, ni bajo las
condiciones descritas en el inciso (b) del Articulo 6.04
de esta Ley, ni al conductor de un vehiculo que

: estuviere haciendo un viraje a la izquierda hacia o
desde un callejon, camino privado 0 enfrada de.
vehiculos. e - “
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Toda persona que viole las disposiciones de este
Articulo incurrird en falta administrativa y sera
sancionada con una multa de veinticinco (25) délares.”

Pagina 91, Articulo 6.11, linea 11, Después de “multa de”insertar “veinticinco (25)
dolares.”

Pigina 95, Articulo 6.18, lineas 1-4, Eliminar todo su contenido

Pagina 95, entre las lineas 6 y 7, Insertar un nuevo Articulo 6.19 que leera como sigue:
“Articulo 6.19- Parar, detener o estacionar en sitios
especificos

Las siguientes reglas seran de aplicacién al parar,
detener o estacionar un vehiculo en los lugares
especificos aqui designados :

(a) Ninguna persona podra parar, detener o estacionar
un vehiculo en la via publica en los siguientes sitios,
salvo en situaciones extraordinarias para evitar
conflictos con el transito, o en cumplimiento de la ley,
o por indicacién especifica de un oficial policiaco, un
seméaforo o una sefial de transito:

€8] Sobre una acera.

2) Dentro del area formada por el cruce de calles
o carreteras.

3) Sobre un paso de peatones.

@) Dentro de una distancia de seis (6) metros de
una esquina, medidos desde la linea de construccion.
&) Dentro de una distancia de quince (15) metros
del riel mas cercano en una via de tren.

6) Paralelo a o al lado opuesto de una excavacion
u obstruccion, cuando al detenerse, pararse o
estacionarse pueda causar interrupcién al transito en
general.

@) Paralelo a o contiguo a un vehiculo parado o
estacionado en una via piblica.

®) Sobre un puente o estructura elevada, en una
carretera o en un tinel.

()] A mas de un (1) pie del borde de la acera o
encintado.

(10) Sobre todas las isletas que separan
circulaciones del transito, isletas, canalizadores del
transito y areas de siembra adyacentes a las aceras,
excepto en las dreas de siembra de aquellas avenidas
principales que disponga el Secretario.

(11) Dentro de una distancia de cinco (5) metros de
una boca de incendio.

(12) Frente a un parque de bombas de incendio,
incluyendo el frente y lado opuesto a la via publica, el
ancho de las entradas del parque, mis veinte (20) pies
adicionales a ambos lados de dichas entradas.
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' ' (13) A menos de tres (3) pies de cualquier entrada o
salida de un garaje. Esta prohibicién seri aplicable
~ tanto al frente como al lado opuesto ‘de la entrada o
salida de dicho garaje, cuando la via publica fuere tan
_estrecha que al estacionar un vehiculo en dichos sitios
* éste obstruya la entrada o salida de los vehiculos. Esta
dispbsicién no cubrird al conductor o duefio de un
vehiculo cuando éste lo estacione en la entrada del
garaje de su residencia, y siempre que no haya
disposicién legal, reglamento u ordenanza municipal
prohibiendo el estacionamiento de vehiculos en el lado
de la via piblica y a la hora que dicho conductor o
duefio haya estacionado su vehiculo.
(14) Frente a la entrada a un templo religioso,
institucion educativa puablica o privada, cine teatro,
instituciones bancarias, areas de estacionamiento o de
servicio para la venta de gasolina y sitios donde se
‘celebren actos publicos.
(15) En los sitios destinados para las paradas de
6mnibus debidamente marcadas, pintadas o rotuladas,
extendiéndose a una distancia de cinco metros antes y
: después de esos sitios.
(16) Dentro de una distancia de cinco (5) metros
antes y después de un seméiforo de tiempo fijo o de luz
_intermitente, sefial de pare o sefial de ceda el paso
medidos desde la orilla del encintado o paseo.
(17)  En cualquier via publica:
(i)  Cuando tal estacionamiento resulte en el uso de
la via publica para el negocio de venta, anuncio,
demostracién o arrendamiento de vehiculos o cualquier
otra mercancia.
(ii) Con el propésito de lavar, limpiar, engrasar o
reparar dicho vehiculo, excepto una reparacion de
emergencia.
(18)  En los terrenos del Capitolio de Puerto Rico,
salvo de acuerdo con la reglamentacion que para tal fin
establezca la Asamblea Legislativa. La Camara de
Representantes y el Senado de Puerto Rico podran,
“mediante  resolucién  concurrente,  eximir el
cumplimiento de este Articulo en los predios aledafios a
los terrenos del Capitolio, durante sus horas laborables.
(19)  En las areas de estacionamiento de edificios
privados que hayan sido debidamente identificadas
mediante avisos legibles en uno o varios sitios visibles
de las referidas dreas de estacionamiento, para uso
privado de una persona en particular o para uso
_exclusivo del ocupante y ocupantes del edificio a que
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pertenece el area de estacionamiento. S6lo podrin
estacionarse en los estacionamientos de edificios
privados la persona o personas indicadas en los avisos
o cualquier otra debidamente autorizada o que tenga el
consentimiento de la persona para la cual ha sido
designada dicha drea de estacionamiento.

(20) A menos de tres (3) pies de cualquier otro
vehiculo estacionado, salvo que en otra forma fuere
autorizado por el Secretario.

(21)  En cualquier sitio donde estuviese prohibido
estacionarse por sefiales oficiales.

(22)  En los sitios especificamente prohibidos por
sefiales oficiales y que carezcan de estacionamientos
para impedidos, excepto que lo dispuesto en este inciso
no aplicard a personas que carezcan de movimientos en
ambas piernas o que les falten ambas piernas y que
posean licencia especial de conducir en virtud del
Articulo 3.12 de esta Ley. En todo caso, no obstante
esta excepcion, el estacionamiento no podra hacerse en
las autopistas de peaje, en carreteras expresos, en
carriles reversibles, en las vias urbanas durante las
horas de mayor circulacién de vehiculos, ni en las de
mayor transito cuando existan otros sitios cercanos
disponibles autorizado para estacionamiento.

En todo momento en que sea necesario hacer el
estacionamiento, éste serd de corta duraciéon y la
persona deberd tener claramente visible a través del
cristal delantero de su vehiculo un distintivo expedido
por el Departamento indicativo de que el conductor del
vehiculo estd autorizado a estacionarse, y el
estacionamiento aqui autorizado lo serd con el dnico
proposito de que la persona pueda llevar a cabo
gestiones relacionadas con su incapacidad o con su
empleo.

(b) Ninguna persona podra parar, detener o estacionar
un vehiculo, con o sin ocupantes, en el pavimento o
zona de rodaje de una via piblica localizada en una
zona rural cuando sea posible detener, parar o
estacionar dicho vehiculo fuera de la zona de rodaje.
En todo momento se dejard suficiente espacio al lado
opuesto del vehiculo y el vehiculo que estuviere
parado, detenido o estacionado deberd quedar visible
desde una distancia de doscientos (200) pies en ambas
direcciones de la via ptblica.

(c) Ninguna persona estacionard un vehiculo para
ningin propdsito que no sea el de cargar o descargar
mercancia en cualquier sitio designado como zona de
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carga y descarga, y en ningdn momento el
estacionamiento para este propdsito sera por un periodo
mayor de una (1) hora durante las horas y dias
laborales.
Este Articulo no se aplicard al conductor de un
vehiculo que se averie y fuere necesario repararlo en el
pavimento o zona de rodaje de una via piblica
desprovista de paseos, siempre y cuando tal operacion
pueda hacerse dentro de una (1) hora y cuando el
vehiculo no se encuentre en un puente, estructura
elevada, tinel o interseccion, en cuyo caso deberd ser
removido inmediatamente.
Toda persona que viole las disposiciones de este
Articulo, con excepciéon de los sub-incisos (a)(1),
(a)(10), (a)(11), (a)(12) y (a)(15), incurrird en falta
administrativa y serd sancionada con una multa de
veinticinco (25) délares.
Toda persona que viole las disposiciones de los sub-
incisos (a)(1), (a)(10), (a)(11), (a)(12) y (a)(15) de este
articulo, incurrira en falta administrativa y sera
sancionada con multa de cincuenta (50) dolares.”
Pagina 95, entre las lineas 6 y 7, Insertar Articulo 6.20 que leerd como sigue: “Articulo
6.20- Estacionamiento de noche
Ninguna persona podra estacionar de noche un vehiculo
en una via piblica cuando la misma careciere de
alumbrado piblico y dicho vehiculo tuviere sin
encender sus luces de estacionamiento y sus luces
posteriores y cualesquiera otras luces que exigiere para
dicho fin el Secretario o que sean requeridas por virtud
de las disposiciones de esta Ley y sus reglamentos.
Toda persona que viole las disposiciones de este
Articulo incurirrdA en falta administrativa y serd
sancionada con una multa de veinticinco (25) doélares.”

Pagina 97, Articulo 6.28, linea 31 , Eliminar “se expedira libre de costo.”y sustituirlo por
“provistas en esta Ley y sus reglamentos.”
- Pagina 98, Articulo 6.28, linea 1, Antes de “El Secretario”insertar “Por cada dia después

de las primeras cuarenta y ocho (48) horas que el duefio
o encargado del vehiculo se retardare en solicitar su
entrega del municipio o de la Policia, se le cobrara por
éste diez (10) dblares como recargo, hasta un maximo de
cuatrocientos (400) ddlares.”

Pigina 98, Articulo 6.28, linea 14, Después de “(24)” insertar “horas”
Pagina 100, Articulo 7.02, linea 6, Eliminar “las siguientes presunciones” y sustituirlo por
‘ “lo siguiente”
Pagina 100, Articulo 7.02, linea 7-27 Eliminar todo su contenido y sustituirlo por el siguiente
texto: “a) Sera ilegal per-sé, que cualquier

persona coduzca o haga funcionar un vehiculo de
motor, cuando su contenido de alcohol en su sangre sea
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de ocho (8) centésimas del uno (1) por ciento (.08%), o
mas, segln surja tal nivel o concentracion del anlisis
quimico o fisico de su sangre o aliento.
b) En el caso de conductores de camiones,
omnibus escolares, vehiculos pesados de servicio
publico y vehiculos pesados de motor, la disposicién
anterior se aplicard cuando el contenido de alcohol en
la sangre del conductor sea de dos (2) centésimas del
uno (1) por ciento (.02%) o mas.”

Pigina 101, linea 9, Eliminar todo su contenido y sustituir por los siguiente:

“ Articulo 7.04- Penalidades
(A) Toda persona que viole lo dispuesto en los
Articulos 7.01, 7.02 y 7.03 de esta Ley incurrird en
delito menos grave. El miembro de la Policia o Policia
Municipal que haya intervenido con la persona
expedird una citacién a una vista de determinacion de
causa probable para su arresto, y no le permitiri que
continie conduciendo; disponiéndose que esperard a
que alguien le brinde transportacion, la transportard a
su hogar, o la transportard hasta el cuartel mas cercano
hasta tanto el nivel de alcohol en su sangre sea menor
del minimo permitido por ley o ya no se encuentre bajo
los efectos de cualquier droga narcética, marihuana,
sustancia estimulante o deprimente, o cualquier
sustancia quimica o sustancia controlada, al grado que
lo incapacite para conducir un vehiculo con seguridad.
B) Si el nivel o concentracion de alcohol en la
sangre era de ocho (8) centésimas de uno (1) por ciento
(0.08 de 1%) o mas, pero menor de diez (10) centésimas
(0.10 de 1%), y la persona fuere convicta de violar lo
dispuesto en los Articulos 7.01, 7.02 y 7.03 de esta Ley,
sera sancionada de la siguiente manera:
(€8] Por la primera infraccion, con pena de multa
de trescientos (300) ddlares y pena de restitucién de ser
aplicable, asi como la asistencia compulsoria a un
programa de orientacion que el Departamento
establecerd para tales casos en conjunto a la
Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra
la Adiccion.
) Por toda la segunda conviccion, con pena de
multa de cuatrocientos (400) ddlares y pena de
restitucién de ser aplicable.
3) Por toda la tercera o posterior conviccién, con
pena de multa de quinientos (500) délares y pena de
restitucion de ser aplicable.
@) Luego de transcurridos cinco (5) afios contados
a partir de una conviccién bajo las disposiciones de este
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_ Articulo, no se tomara ésta en consideracion en caso de
o conv:cmones sub31gu1entes
(©)  Si el nivel o concentracién de alcohol en la
sangre era de diez (10) centésimas (0.10 de 1%) omas, y
‘la persona fuere convicta de violar lo dispuesto en los
Articulos 7.01, 7.02 y 7.03 de esta ey, sera sancionada
de la siguiente manera:
@n) Por la primera infraccion, con pena de ‘multa no
menor de trescientos (300) ni mayor de quinientos (500)
~ dolares y pena de restitucion de ser aplicable, asi como la:
asistencia compulsoria a un programa de orientacién que
el Departamento establecera para tales casos en conjunto
a la Administracién de Servicios de Salud Mental y
Contra la Adiccién. Ademss se le podra suspender la
licencia de conducir por un término que no excedera de
- treinta (30) dias.
2) Por la segunda conviccién, con pena de multa no
menor de quinientos (500) setecientos ni mayor de
setecientos cincuenta (750) délares y pena de restitucion
de ser aplicable. Ademas se suspendera la licencia de
- conducir por un término de seis (6) meses.
(3  Por toda la tercera conviccion, con pena de
~ multa no menor de setecientos (700) ni mayor de mil
(1,000) dolares y pena de restitucién de ser aplicable.
Ademais se le suspenderd la licencia por un término de
- dos (2) afios.
(4)  Luego de transcurridos cinco (5) afios contados a -
partir de una conviccién bajo las disposiciones de este
Articulo, no se tomari ésta en consideracion en caso de
convicciones subsiguientes. Para que el Tribunal pueda
imponer las penas por reincidencia establecidas en este
Articulo, no serd necesario que se haga alegacién de
reinsidencia en la denuncia o en la acusacion. Bastara que
se establezca el hecho de la reincidencia mediante el
informe pre-sentencia o mediante certificado de

antecedentes penales.”
Pagina 101, Articulo 7.05, linea 11, Después de “Articulos” insertar “7.01,”
Pigina 101, Articulo 7.05, linea 16, Después de “Articulos” insertar “7.01,”
Pagina 101, Articulo 7.06, linea 18 , Después de “Articulos” insertar “7.01,”
Pagina 101, Articulo 7.06, linea 26, Después de “Articulos” insertar “7.01,”
Pagina 102, Articulo 7.07, linea 2, Después de “Articulos” insertar “7.01,”
Pagina 102, Articulo 7.07, linea 6, - Después de “antecedentes” insertar “penales”
Pégina 102, Articulo 7.07, linea 11,  Despties de “Obras Publicas.” insertar la siguiente
e : - oracién: “En el informe se hara constar si el convicto es
Lk . reincidente.”
 Pigina 104, Articulo 7.07, linea 14,  Después de “Articulos” insertar “7. 01, ,
‘Pagina 104, Articulo 7.08, linea 24, ~ Después de “Articulo” insertar “7 01, 7. 03 7 05 é *

10279




Jueves, 4 de noviembre de 1999

Pagina 104, Articulo 7.08, linea 24,
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 12,
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 12,
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 2,
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 3,
Pagina 107, Articulo 7.09, linea 13,

Pagina 107 , Articulo 7.09, linea 14,

Pigina 108, Articulo 7.10,
entre las lineas 30 y 31,

Pagina 109, Articulo 7.11, linea 6,
Pagina 112, Articulo 8.02, linea 9,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pigina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pigina 114, Articulo 8.02, linea 9,
Pigina 114, Articulo 8.02, linea 10,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 10
Pigina 114, Articulo 8.02, linea 11,

Pagina 117, Articulo 8.05 linea 9,
Péagina 117, Articulo 8.06, linea 18,

Pigina 119, Articulo 9.02, lineas 9 ala 12,

Pagina 122, Articulo 10.05, linea 27,

Num. 28

Eliminar “el Articulo” y sustituirlo por “los Articulos”
Después de “Articulo” insertar “7.01, 7.03, 7.056 ”
Eliminar “el Articulo” y sustituirlo por “los Articulos”
Eliminar “,vehiculos pesado”

Eliminar “de motor,”

Después de “violacién a” insertar “los Articulos 7.01,
7.02, 7.05 6 7.06 de esta Ley.” y eliminar “lo”

Eliminar “ dispuesto en el Articulo 7.02.”

Insertar un nuevo inciso ( 1 ) que leerd como sigue: “(1)
Todo documento en el que el Departamento de Salud
informe un resultado sobre un anilisis realizado en su
laboratorio y cualquier otro documento que se genere de
conformidad con la reglamentacion que promulgue el
Departamento de Salud a tenor con las disposiciones de
este Articulo, emitido con la firma de funcionarios
autorizados y su sello profesional de ser requerido y bajo
el sello oficial del Departamento de Salud, debera ser
admitido en evidencia como prueba “prima facie”.”
Después de “y serd” insertar “conducido ante un
magistrado si el detenido lo solicita; de lo contrario serd”
Después de “ferroviarios” insertar “y del Tren Urbano
segiin lo disponga el Secretario”

Después de “este” insertar “Articulo”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “quince (15)”
Después de “ddlares” insertar “ En el caso del inciso (f)
de este Articulo la multa sera de treinta (30) d6lares.”
Eliminar “y se le”

Eliminar “impondra una” y sustituir por “Con”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “cuarenta
(40)”

Eliminar “setenta y cinco (75)” y sustituirlo por “sesenta
(60)”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “treinta (30)”
Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “quince (15)”
Eliminar todo su contenido y sustituirlo por: “(g)
Cualquier peaton que al transitar por las vias publicas lo
hiciere en forma negligente y temeraria, sin seguir las
normas debidas de atencién y cuidado, incurrird en delito
menos grave y convicto que fuere serd sancionado con
multa de cincuenta (50) dodlares. Si ocasionare un
accidente de transito con su conducta, la multa serd de
quinientos (500) dblares.”

Después de “Comisién” insertar el siguiente texto: “y
aquellos vehiculos cuyos cristales o ventanillas traseras
vengan equipados de fibrica con tintes que produzcan un
porcentaje de transmision de luz menor al indicado en
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Pégina 124, Articulo 10.08, linea 10,

Pigina 126, Articulo 10.12, linea 4
Pagina 126, Articulo 10.12, linea 6,

Péagina 126, Articulo 10.12, lineas 8 y 9,
Pagina 126, Articulo 10.13, linea 15,

Péagina 126, Articulo 10.15, linea 22,

Pagina 127, Articulo 10.15, linea 7,

Pagina 128, Articulo 10.16, linea 18,
Pigina 128, Articulo 10.16, linea 19,

Pagina 129, Articulo 10.19, linea 23,
Pigina 129, Articulo 10.19, linea 24
Reenumerar los Articulos '

Pagina 131, Articulo 10.21, linea 25,
Pagina 133, entre las lineas 28 y 29

Pigina 136, Articulo 12.02, linea 14,
Pagina 137, Articulo 12.02, linea 5,
 Pagina 141, Articulo 12.07, linea 21,
Pigina 142, Articulo 12.07, linea 3,

Num 28

este articulo. Se enﬁenderan por cristales 0 venxamllas

traseras todos aquellos colocados en el auto y que queden
 detras del asiento del conductor.” ,
- Eliminar “Numero de pasajeros” y sustituirlo por

“Obstruccién de visibilidad al conduc1r

- Después de “vehiculo” insertar y cederi el paso”

Después de “edad” insertar “exepto en compaiiia de un
adulto”

'Eliminar todo su contenido ,
Después del “rodaje” insertar “, excepto al acercarse a
_ otro tirado por animales o0 a cualquler animal” ‘

Eliminar “inmediatos a” y sustituirlo por « dentro de un
radio inmediato de cincuenta (50) metros de”

Eliminar “Toda persona que viole” y sustituirlo por
“Todo vehiculo estacionado en violacién a”; después de
“serd” eliminar “sancionada” y sustituirlo por “multado”
Después de “autociclo o” eliminar “motocicleta”y
sustituirlo por “motoneta”

Después de “autociclo o” eliminar “motocicleta”y
sustituirlo por “motoneta”

Eliminar “, Defensa”

Eliminar “Civil”

10.19, 10.20,10.21, 10.22, 10. 23 10.24 y 10.25 como
Articulos 10.18, 10.19, 10.20, 10.21, 10.22, 10 23y
10.24 respectivamente.

Eliminar “, Cuerpo de Ordenamiento de Transito”
Afiadir un nuevo Articulo 10.25 que leera como sigue:
“Articulo 10.25- Vehiculos de campo traviesa

'Se prohibe el transito por las carreteras de Puerto Rico

a los vehiculos de campo traviesa. Se considerd
vehiculo de campo traviesa a todo vehiculo de motor
que no este equipado con los equipos requeridos en el
Capitulo XIV de esta Ley.

‘Todo vehiculo de campo traviesa debera estar inscrito

en el Departamento y pagard un derecho annual de
inscripcién de diez (10) délares los cuales ingresaran a
la cuenta especial del DISCO. Esta inscripcién no
facultard al vehiculo a transitar por las vias publicas. El
Secretario le entregard al duefio del vehiculo una
licencia y un distintivo para ser colocado en el vehiculo
y dispondré por reglamento todo lo concerniente al
traspaso, inscripcion y procedimientos compatibles con

el uso de los vehiculos.”
‘Después de “Comision”eliminar “de”

Eliminar “de la registracion el” y sust1tu1rlo por “del”

- Depués de “multa” ehmmar por
, Despues de “multa”insertar “no”
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Pigina 142, Articulo 12.09, linea 25, Eliminar “pruebas o inspeccioén del nivel de emision de
contaminantes” y sustituirlo por “inspecciones”

Pigina 145, Articulo 13.02, linea 4, Eliminar “Todo” y sustituirlo por “ A menos que sea
impractico, todo”

Pagina 145, Articulo 13.03, linea 9, Eliminar “Serd” y sustituirlo por “A menos que sea
impractico o que se trate de transportacion incidental,
serd”

Pagina 145, Articulo 13.03, linea 14, Eliminar “Todo” y sustituirlo por “A menos que sea

impréctico o que el vehiculo de motor solo este equipado
con asientos delanteros, todo”

Pigina 145, Articulo 13.03, linea 16, Antes de “Toda” insertar “Para cumplir con las
disposiciones de este Articulo, el Departamento,
suministrari, en calidad de prestamo, un asiento
protector a toda persona que asi lo solicite y que
demuestre no tener los recursos para comprar el mismo.”

Pigina 145, Articulo 13.03, linea 17, Eliminar “doscientos cincuenta (250)” y sustituirlo por
“cien (100)”
Pigina 145, entre las lineas 22 y 23, Insertar un nuevo Articulo 14.01 que leera como sigue:

“Articulo 14.01- Regla bésica

Todo vehiculo de motor vendrd obligado a tener todo
aquel equipo que se dispone en este Capitulo, bajo las
condiciones aqui especificadas, para poder transitar por
las vias piblicas de Puerto Rico. El Secretario
promulgard la reglamentaciéon necesaria para dar
cumplimiento a esta disposicion.”

Pigina 146, Después de la linea 29 insertar un nuevo Articulo 14.04 que leerd como sigue:
Articulo 14.04- Alumbrado requerido a los vehiculos
Todo conductor de vehiculo d emotor que transite por la
vias puiblicas vendrd obligado, durante el periodo
comprendido entre media hora después de la puesta del
sol y media hora antes de la salida del sol, asi como en
cualquier otro tiempo en la visibilidad no fuese adecuadat
a encender los faroles delanteros, las luces posteriores, la
luz que alumbra la tablilla y aquellas otras luces y sefiales
luminosas que esta Ley y sus reglamentos exijan
especificamente o que la seguridad publica las hagan

necesarias.

Pigina 149, Articulo 14.10, linea 17, Eliminar “anaranjadas” y sustituirlo por “rojas”

Pagina 150, Articulo 14.12, linea 7 Después de “Policia” eliminar “y” y susituir por una
coma “,”

Pigina 151, Articulo 14.12, linea 2, Después de “Ambientales”insertar “, Cuerpo de
Ordenamiento de Transito”

Pagina 153, Articulo 14.18, linea 1, Eliminar “o vehiculo de arrastre”

Pigina 153, Articulo 14.21, linea 21, Después de “campanas” insertar “ en vehiculos
oficiales”

Pigina 153, Articulo 14.21, linea 26, Después de “Justicia” insertar “, Cuerpo de

Ordenamiento de Transito”
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Pagina 154, en la linea 10, . Elininar “Articulo 14.25-“ e msertar un nuevo
S i : Articulo 14.25 que leerd como sigue: “Articulo
, 14 25- Actos ilegales y penalidades
Toda persona que infringiese cualquiera de las
disposiciones de este Capitulo o de la reglamentacion
que apruebe el Secretario de acuerdo a ias mismas, con
excepcion de los Articulos 14.12 y 14.15, incurrird en
falta administrativa y serd sancionada con multa de
veinticinco (25) dolares. ' :
Cuando la infraccion consistiese en tener fundida una
de las luces delanteras, posteriores, direccionales o la
luz qlie alumbra la tablilla posterior de un vehiculo de
motor, se concederd un plazo de veinticuatro (24) horas
al infractor para presentarse a cualquier cuartel de la
Policia a mostrar que ha corregido dicha deficiencia.
De no informarlo a un cuartel de la Policia, estard
sujeto a una multa administrativa de venticinco (25)
: ddlares por dicha infraccién.”
Pigina 155, Articulo, 15.02 linea 5, - Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por setenta y
' cinco (75)”
Pagina 157, Articulo 15.02, lineas 2 a la 11, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por “(1). Ningtin
o : vehiculo o combinacién de vehiculos podré transitar por
las carreteras de Puerto Rico con un peso bruto mayor
del especificado por fabrica hasta un maximo de ciento
diez mil (110,000) libras, segiin lo dxsponga el Secretario

por reglamento.”
Pagina 157, Articulo 15.02, linea 12, ' Renumerar inciso 5 como inciso 2
Pagina 157, Articulo 15.02, linea 13, ~ Despues de “.” eliminar el resto de la linea
Pigina 157, Articulo 15.02, lineas 14 y 15, Eliminar todo su contenido
Péagina 157, Articulo 15.03 linea 28, - Eliminar “sello” y sustituirlo por “comprobante”
Pagina 160, Articulo 16.03, linea 23, Eliminar “de la registracién y el”y sustituirlo por “del”
Pagina 160, Articulo 16.03, linea 26, Eliminar “registraciéon”y sustituirlo por “permiso”
‘Pagina 161, Articulo 16.04, linea 6, Eliminar “se enviaran al”
Pigina 161, Articulo 16.04, linea 7-9, Eliminar su contenido y sustituirlo con: “la Comision

retendrd los mismos hasta su determinacion final y
notificara al Secretario para que este no expida nuevos
permisos o tablillas de clase alguna al mismo vehiculo.

Cuando a juicio de la Comisién hayan desaparecido los
motivos que dieron lugar a las revocaciones o
suspensiones antes mecionadas, esta devolvera las
tablillas y permisos a su duefio u ordenara al Secretario la

expedicion de estos.”
Pagina 161, Articulo 16.04, linea 10, ~ Eliminar “de la registracion el “y susituirlo por “del”
Pégina 161, Articulo 17.01, linea 28, ~ Eliminar “el” y sustituirlo por “los” ; -eliminar
.  “Articulo” y sustitiirlo por “Articulos”; Después de
- 17.05 insertar “y 24.06” s

Pigina 166, Articulo 19.02,
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Entre las lineas 12y 13

Pigina 167, Articulo 21.02, linea 25,
Pigina 170, Articulo 21.04, linea 24,
Pigina 173, linea 21,

Pigina 174 , entre las, lineas 6 y 7,

Pigina 174, Entre las lineas 6 y 7,

Pagina 176, Articulo 23.06, linea 8 y 9,

Pégina 178, Articulo 24.02, linea 9,
Pagina 180, Articulo 24.02, linea 1,

Pagina 180, Articulo 24.02, linea 26,
Péagina 181, Articulo 24.02, linea 17,

Num. 28

afiadir el siguiente parrafo: “Toda persona que se
dedique al negocio de alquiler de vehiculos para ser
manejados por quien los alquile con el fin de este tomar
examenes de conductor para obtener las licencias
otorgadas por el Departamento debera estar registrado en
el Departamento y cumplir con todas las disposiciones
que el Secretario establezca por reglamento.”

Después de “oficiales” insertar “uniformes”

Después de “las”eliminar “y”

Eliminar “ Y TRANSITORIAS”

Insertar un nuevo Articulo 22.03 que leerd como sigue:
“Articulo 22.03- Multas a arrastres y semiarrastres

La persona duefia de un arrastre ser el responsable por
que el mismo esté en Optimas condiciones y por que este
cumpla con todas las disposiciones de esta Ley. Las
multas por violaciones a esta Ley en estos casos se
adjudicaran al duefio del arrastre o semiarrastre, segiin se
determine por documento fehaciente.

En el caso de arrastres o semiarrastres pertenecientes
representandos por compailias de transporte maritimo,
serdn estas las responsables de las faltas administrativas
impuestas a dichos arrastres. La entrega del boleto al
conductor del remolcador se considerara notificacion
suficiente al duefio del arrastre o semiarrastre. El
Secretario establecerd por reglamento lo concerniente al
proceso de facturacion de estas faltas.

En caso de no poder identificarse el duefio del arrastre o
semiarrastre, el conductor no podra mover el mismo, y la
Policia de Puerto Rico asumird la custodia de este. La
Policia de Puerto Rico establecerd mediante reglamento
el procedimiento a seguir para la notificacion al duefio y
a la remocion del arrastre o semiarrastre.”

Insertar un nuevo Articulo 22.04 que leerd como sigue:
“Articulo 22.04- Avances tecnologicos

Se faculta al Secretario a adoptar, reglamentar y utilizar
cualquier mecanismo, dispositivo o artefacto para el
control de trinsito que pueda ser desarrollado en un
futuro debido a cambios en la tecnoldgia.”

Insertar “El Secretario fijard en las autopistas de peaje
letreros indicando la velocidad méixima permitida por
esta Ley.”

Después de “privado,” insertar “por afio,”

Eliminar “afio, cinco (5) dodlares” y susituirlo por
“evento, quince (15) ddlares, de los cuales cinco (5)
ingresaran a la cuenta especial del DISCO”

Eliminar “1.13” y sustituirlo por “15.02”

Eliminar “veinte (20)”y sustituirlo por “diez (10)”
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Pagina 181, Articulo 24.02, lineas 21 y 23,
Pagina 181, Articulo 24.02, lineas 22 y 25,

Pégina 181, Articulo 24.02, linea 22,
Pégina 181, Articulo 24.02, linea 18,

Pégina 182, Articulo 24.05,

Pagina 183, Articulo 24.05 linea 27

Pagina 184, Articulo 24.05, linea 10,
Pigina 184, Articulo 24.05, linea 12
Pagina 184, Articulo 24.05, linea 17,
Pagina 185, Articulo 24.05, linea 29,

Pagina 187, Articulo, 24.05, linea 2
Pigina 187, Articulo 24.05, linea 3,
Pagina 188, Articulo 24.05, linea 2,

Pigina 188, Articulo 24.05, linea 31,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 5y 6
Péagina 189, Articulo 24.05, linea 4,

Pagina 189, Articulo 24.05, linea 18,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 19,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 23,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 24,

Pagina 189, Articulo 24.05, linea 30,
Pagina 190, Articulo 24.06, lineas 4-22

Num. 28

Eliminar todo su contenido

Reenumerar los incisos (32) y (34) como incisos (31) y (
32) respectivamente.

Eliminar “diez (10)” y sustituirlo por “cien 100”
Después de “délares” afiadir “; y por derechos a tomar
examen de gestor veinticinco (25) délares”

Reenumarar los incisos 35,36, y 37 como 33, 34 , 35
respectivamente

Eliminar “montante” y sustituirlo por “monto”

Después de “expendientes” insertar “de identidad”
Cambiar “Transportacion” por “Transito”

Después de “boletos” insertar “y multas electronicas”
Después de “adjudicardn a” insertar “los records de
identidad de”

Sustituir “Secretario”por “Departamento de Hacienda”
Sustituir “montante”por “monto”

Después de “conductor” afiadir lo siguiente: “, nimero
de seguro social, de tablilla y de boleto”

Eliminar “directamente”

Eliminar todo su contenido

Después de “registro” eliminar el resto de la linea y
sustituirlo por “establecido por el Secretario.”

Eliminar “Area de Vehiculos de Motor” y sustituirlo por
“DISCO.”

Eliminar todo su contenido

Después de “Administrativa” eliminar “de”

Eliminar “trinsito relacionados con el estacionamiento
ilegal de vehiculos™

Eliminar “Directoria de Servicios al Conductor”
Eliminar todo su contenido y sustituirlo por lo siguiente:
“ARTICULO 24.06 - SISTEMA AUTOMATICO DE
CONTROL DE TRANSITO

a) Se faculta y autoriza al Secretario, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 21.02 de
esta Ley, a utilizar y operar sistemas automdticos de
control de transito en las vias publicas que incluya el
uso de aparatos electronicos y/o mecanizados de
probada exactitud, a los fines de expedir boletos de
multas administrativas por las violaciones de los
Articulos de esta Ley que puedan ser detectadas de esta
forma.

b) Detectada una violacion a esta Ley mediante el
uso de los sistemas a que se refiere el inciso a)
anterior, se emitird una certificaciéon juramentada por
un representante del Secretario o la Autoridad de
Carreteras y Transportacion de Puerto Rico, o del
operador por contrato o de la persona o entidad que
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estt a cargo del sistema automitico de control de
transito instalado en una facilidad de transito a los
efectos de que un determinado vehiculo cometié una
infraccion a esta Ley basada dicha certificacién en
fotos, microfotografias, video o cualquier otra forma
de regigistro de imagen que constituird evidencia prima
facie, en cualquier procedimiento, de que el vehiculo
asi identificado cometi6é la violacién imputada. Tales
fotografias, microfotografias, video o0 imagen
registrada naturaleza similar serdn admitidas en
evidencia en cualquier procedimiento para el cobro de
la multa ademis del peaje, cuando asi fuera el caso,
siempre que las mismas se hagan disponibles a la parte
afectada, durante cualquier etapa del proceso de
imposicion y cobro de la multa y peaje, si la parte
afectada lo solicita por escrito, oportunamente.

. c) Al imponer multas y cobrar peaje mediante este
' sistema, se seguira el siguiente procedimiento:
1) una notificacién al duefio del vehiculo que

cometié la infraccion, segin surja de los récords del
DTOP, se enviara por correo a la dltima direccién de
este, segiin los referidos récords;

2) dicha notificacién deberd ser depositada en el
correo no mas tarde de 90 dias, a contarse luego del dia
natural en que ha ocurrido la violacién;

3) el Secretario mantendrd un registro de la fecha,
el nombre y la direccion a que cada notificacién se
haga; y dicho registro constituird evidencia prima facie
en cualquier procedimiento relacionado al cobro de la
multa y el peaje cuando ese fuere el caso, de que la
notificacién de la infraccién se hizo;

4) dicha notificacién contendra como minimo:

(a) el nombre y la direccion del duefio del vehiculo
que cometié la infraccién segin ello surge de los
récords del DTOP;

(b) el niimero de tablilla del vehiculo envuelto en
la violacion, segin ello surje de las fotos, microfotos,
imagenes de video o de similar naturaleza que se
utilicen para identificar el vehiculo que cometié la
violacién; y el nimero de registro de tal vehiculo segin
surge de los registros del DTOP;

©) la fecha, lugar y hora en que tal violacién
ocurrio;

d) el nimero de identificacion de la unidad o
equipo que tomd las fotos, microfotos, imagenes de
video o de similar naturaleza en que se basa la
determinacion de infraccion;
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(e) nimero del caso asignado por el DTOP, la
ACT o la entidad contratado por éstos para operar el
sistema automitico de control de transito o el sistema
de cobro de peaje;
® se le advertira de su derecho a pedir la
celebracion de una vista dentro de los quince (15) dias
siguientes a la notificacién o que de lo contrario la
multa advendrd final y firme y no podrd ser
cuestionada.
® la parte que impugne la multa tendra el peso de
la prueba para demostrar que la violacién imputada no
se cometid.
d) El Secretario proveerd mediante reglamento al
efecto, todo lo concerniente a la vista administrativa a
que se refiere la seccion c) precedente, la que serd de
naturaleza adjudicativa.
e) Para cumplir con las funciones dispuestas en
este Articulo, el Secretario tendra facultad para delegar
dicha autoridad en otros funcionarios, empleados del
Departamento, agencias gubernamentales o contratar
empresas privadas para la operacion de los sistemas y
envio de las notificaciones de multas administrativas.
f) Las decisiones que tome el Secretario al
amparo de este Articulo serdn revisables judicialmente
de conformidad con lo dispuesto en la Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Nam.
170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.
g) Los fondos que se recauden por concepto de las
multas administrativas generadas por el sistema
automitico de control de trinsito ingresarin en una
cuenta especial a favor de la Autoridad. Estos recuados
deberan ser utilizados por la Autoridad para sufragar
aquellos gastos necesarios en la implantaciéon y
operacion de los sistemas automaticos que se autorizan
en esta Ley y los fines corporativos de la Autoridad.”
Pagina 193, Articulo 25.01, linea 13-22, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por lo siguiente:
B Los autobuses de la Autoridad Metropolitana de
Autobuses y Metrobus estin autorizados a utilizar los
carriles designados como carril exclusivo en las avenidas
o carreteras en que se hayan establecido dichos carriles.
Cuando un autobiis asignado a transitar por el carril
exclusivo sufra desperfectos mecanicos, serd removido,
si posible, de dicho carril y en caso de que éste tenga que
regresar a los talleres de la Autoridad lo hara, si estd
mecanicamente apto para ello, siguiendo el -carril
exclusivo. Si por el contrario tiene que ser remolcado, se
utilizard la trayectoria que estime sea la mas
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conveniente.”

Pagina 195, Articulo 27.02, linea 6, Después de “efectiva” a insertar “en linea directa (on
line)”
Pagina 196, Articulo 28.03, lineas 14-16, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por:

“Esta Ley comenzard a regir un afio después de su
aprobacién, con excepcion de las disposiciones del
Articulo 24.05 inciso (c) y del Capitulo XVII, los cuales
comenzaran a regir inmediatamente después de su
aprobaci6n.”

Respetuosamente Sometido,

POR EL SENADO DE PUERTO RICO POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Ramon Luis Rivera Cruz Hon. Jesus M. Valle Martinez
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Kenneth Mcclintock Hon. Augusto Sanchez Fuentes
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Carlos Davila Lopez Hon. Edwin Mundo Rios

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Bruno Ramos Olivera Hon.Harry Luis Perez Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Ruben Berrios Martinez Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. PRESIDENTE: Ante la consideracion del Cuerpo el informe de Conferencia sobre el
Proyecto de la Ley de Transito, hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba. Proximo
asunto.

Nos referiamos al informe de Conferencia en torno al sustitutivo al Proyecto del Senado 637.
Fue el que fue aprobado en primera votacion.

Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar la reconsideracion de la
Resolucién del Senado 2880, aprobada el pasado 2 de noviembre.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba. Debidamente
secundada por tres Senadores: El senador Anibal Marrero, la senadora Carmin Berrios y la senadora
Lucy Arce. ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. PRESIDENTE: Vamos a solicitar al sefior Vicepresidente si puede pasar al Estrado
Presidencial.
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Es llamado_ a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Ani’bal Marrrefo Pérez, Vicepresidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar el retiro de la mocmn anterlor
para reconsiderar la Resolucion del Senado 2880.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No hablendo objecion, asi se acuerda.

'SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para beneficio de los compafieros Senadores, el Calendario de hoy
quedara pendiente para el dia de mafiana, ademas del Calendario que se va a circular para mafiana. Por
tal motivo, vamos a solicitar en este momento que las medidas no consideradas del Calendario de
Ordenes Especiales del Dia de hoy, se deje en Asuntos Pendientes para mafiana.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

G SR.VICEPRESIDENTE: Compafiero Portavoz.
; SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se forme un Calendario de
~ Votacién Final que incluya las siguientes medidas: Resolucion Conjunta del Senado 2080, Resolucion
~ Conjunta del Senado 1931, Proyecto del Senado 2110, Proyecto del Senado 2115, Proyecto de la
Camara 2904, Proyecto de la Cimara 2905, informe de Conferencia del Sustitutivo del Proyecto del
Senado 637, y que la Votacion Final coincida con el Pase de Lista Final y se permita votar en primer
término al compaiiero Rodriguez Colon.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna ob;ecmn" No habiendo obJecmn asi se acuerda. Adelante.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacién Final las siguientes medidas:

P. de 1a C. 2904

“Para enmendar el segundo pérrafo de la Seccién 3.1 de la Ley 170 de 12 de agosto de 1988,
seglin enmendada, a los fines de establecer que los tramites de los documentos ambientales establecidos
en el Articulo 4(c) de la Ley Nim. 9 de 18 de junio de 1970, segiin enmendada, se consideraran
procedimientos informales e investigativos, sin funcién o caracteristica adjudicativa alguna; para
enmendar el cuarto parrafo y afiadir un dltimo parrafo a la Seccion 4.2 de la Ley 170, supra, a los fines
de reconocer que la revision judicial dispuesta en dicha Seccion es el recurso exclusivo para revisar los
méritos de una decision administrativa, sea ésta de naturaleza adjudicativa o informal, emitida al
amparo de esta Ley.” -

P. de la C. 2905

“Para afiadir un nuevo tercer parrafo al inciso (c), del Articulo 4, de la Ley Ntm. 9 de 18 de

; Jumo de 1970 segin enmendada, a los fines de aclarar la Politica Publica del Gobierno de Puerto Rico
respecto ~al impacto ambiental de proyectos que constltuyan fases autosuficientes de un plan de
infraestructura a largo plazo, y para enmendar el Articulo 19 de la Ley Nimero 9 de 18 de julio de
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1970, segin enmendada, a los fines de disponer que el recurso de Mandamus no procederi para
cuestionar una decision de la Junta de Calidad Ambiental al cuestionar el cumplimiento de los
requisitos dispuestos en el Articulo 4 (c) de esta Ley al considerar un documento ambiental.”

R. C. del S. 1931

“Para ordenar al Departamento de Transportacién y Obras Piblicas transferir, libre de costo, a la
institucién sin fines de lucro Maestros Retirados en Accién de Santa Isabel, Inc., la antigua escuela del
barrio Playa de Santa Isabel.”

R. C. del S. 2080

“Para ordenar al Departamento de la Vivienda a que proceda con el trimite ordenado a la
Autoridad de Tierras mediante las Resoluciones Conjuntas Nimero 51 de 27 de junio de 1987 y
Nimero 2 de 2 de enero de 1996, a los fines de otorgar titulos de propiedad a las familias beneficiadas
por estas Resoluciones Conjuntas y que son ocupantes de estructuras y terrenos de la Central Aguirre
de Salinas; y para otros fines.”

P. del S. 2110

“Para afiadir un nuevo parrafo (7) al apartado (bb) de la Seccién 1023 de la Ley Num. 120 de
31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 1994”, con el fin de conceder a las personas de sesenta (60) afios 0 mis una deduccién
adicional por concepto de gastos de servicios médicos, compra de medicamentos y adquisicion de
equipo médico y establecer que dicha deduccion le serd concedida a cualquier contribuyente que tenga
derecho a reclamar como dependiente a una persona de sesenta (60) afios 0 mas.”

P. del S. 2115

“Para enmendar el inciso (A) y adicionar un nuevo inciso (E) al parrafo (31) del apartado (b)
de la Seccién 1022 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como
“Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, a fin de conceder un aumento en la exencion de
la ganancia de capital en la venta o permuta de la residencia principal aumentando dicha exencién hasta
la cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) délares, y disponer que el aumento se concedera de forma
escalonada en un periodo de cinco (5) afios.”

Informe de Conferencia del Sustitutivo al P. del S. 637

VOTACION
El Sustitutivo al Proyecto del Senado 637(Conf); los Proyectos del Senado 2110; 2115; las

Resoluciones Conjuntas del Senado 1931; 2080, son considerados en a Votacion Final, la que tiene el
efecto con el siguiente resultado:
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- VOTOS AFIRMATIVOS

~kaenadores

, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Baez Gahb Carmen L. Berrios Rlvera Eduardo Bhatia Gautler
Norma L. Carranza De Leén, Carlos A. Davila Lopez, Velda Gonzalez de Modestti, Francisco Gonzilez
Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Luisa Lebrén Vda. de Rivera, Victor Marrero Padilla, Kenneth

~ McClintock Hern4ndez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De Ledén, Mercedes Otero de
Ramos, Carlos Pagan Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Sergio Pefia Clos, Jorge Alberto Ramos Comas,

Bruno A. Ramos Olivera, Ramén L. Rivera Cruz, Charlie Rodriguez Colén, Enrique Rodriguez Negron,
Jorge Andrés Santini Padilla y Anibal Marrero Pérez, Presidente Accidental.

VOTOS ABSTENIDOS

‘ ,Senador :
~ Antonio J. Fas Alzamora

; Los Proyectos de la Camara 2904 y 2905, son sometidos a Votacién Final, con el siguiente
 resultado: :

- VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Luz Z. Arce Ferrer, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De Leon, Carlos A. Davila
' Lopez, Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa Lebréon Vda. de Rivera, Victor
Marrero Padilla, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De
Ledn, Carlos Pagan Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Sergio Pefia Clos, Ramén L. Rivera Cruz,
Charlie Rodriguez Col6n, Enrique Rodriguez Negron, Jorge Andrés Santini Padilla y Anibal Marrero
Pérez, Presidente Accidental. '

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
~Eudaldo Béez Galib, Eduardo Bhatla Gautler Velda Gonzilez de Modesttl Mercedes Otero de
: Ramos Jorge Alberto Ramos Comas y Bruno A. Ramos Olivera
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VOTOS ABSTENIDOS

Senadores:
Antonio J. Fas Alzamora

SR. VICEPRESIDENTE: Aprobadas todas las medidas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para regresar al turno de Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, asi se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordd dar el consentimiento solicitado por el Senado para pedir al Gobernador la devolucién
del P. del S. 1853(rec.), con el fin de reconsiderarlo.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para regresar al turno de Mociones.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, este Senador radicé la Resolucion Conjunta del
Senado 2073 el pasado 2 de noviembre de 1999. En este momento, como autor de la medida, solicito que
se retire de todo tramite.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: El compaiiero Modesto Agosto Alicea estuvo en el Hemiciclo
durante los trabajos del dia de hoy, no asi en el momento de la votacién, toda vez que compromisos
previos le impidieron participar de la votacién. Solicitamos en este momento que se le excuse y que se
entienda en el récord que estuvo presente en los trabajos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se aprueba.
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RELACION DE PROYECTOS DELEY Y RESOLUCIONES
La Secretaria da cuenta de la siguiente tercera relacmn de resolucmnes conJuntas del Senado
radicadas y referidas a comisiones por el sefior Presidente, de la lectura se prescmde a mocion del senador
Meléndez Omz

RESOLUCIONES CONJUNTAS DEL SENADO

R. C. DEL S. 2074
Por el sefior Rodriguez Colén:

“Para asignar al Departamento de Obras Publicas la cantidad de dieciseis mil quinientos (16,500)
délares, con cargo al Fondo de Mejoras Piblicas, para el establecimiento de los sistemas de seguridad
en el Centro Comercial Borinquen Towers Plaza del Municipio de San Juan; y para autorizar el pareo
de los fondos asignados. “

(HACIENDA)

- R. C. DEL S. 2075
Por el sefior Rodriguez Colon:

“Para asignar al Departamento de la Vivienda la cantidad de cuarenta mil (40,000) ddlares, con cargo
al Fondo de Mejoras Pablicas, para la construccion de una estructura que se conocerd como el
“Gallerin” del Club Gallistico del Residencial Manuel A. Pérez del Municipio de San Juan; y para
autorizar el pareo de los fondos asignados.” ~

(HACIENDA)

R.C. DELS. 2076
Por el senor Ramos Olivera:

“Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Autoridad de Tierras a realizar un censo a los
fines de identificar todos los terrenos agricolas para uso exclusivo de los agricultores de los pueblos de
la zona sur comprendidos por los municipios de Ponce, Pefiuelas, Guayamlla y Yauco, a fin de
promover un incremento en el desarrollo de la agricultura en la reglon

(AGRICULTURA)

R. C. DEL S. 2077
Por el senor Ramos Olivera:

“Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Autoridad de Tierras a realizar un censo a los
fines de identificar todos los terrenos agricolas para uso exclusivo de los agricultores de los pueblos de
la zona central comprendidos por los municipios de Adjuntas, Lares Jayuya y Utuado, a fin de
promover un incremento en el desarrollo de la agricultura en la reglon :

(AGRICULTURA)
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R. C. DEL S. 2078
Por el sefior Ramos Olivera:

“Para ordenar al Departamento de Agricultura y a la Autoridad de Tierras a realizar un censo a los
fines de identificar todos los terrenos agricolas para uso exclusivo de los agricultores de los pueblos de
la zona oeste comprendidos por los municipios de Sabana Grande, Guinica y Maricao, a fin de
promover un incremento en el desarrollo de la agricultura en la region.”

(AGRICULTURA)

R. C. DEL S. 2079
Por la sefiora Lebron Vda. de Rivera:

“Para asignar a los Municipio y Agencias de Gobierno que se indican en la seccién 1, de esta
Resolucién Conjunta, la cantidad de veinte y ocho mil (28,000.00) ddlares, de los fondos consignados
en la Resoluciéon Conjunta Num. 402 del 4 de agosto de 1999, para la realizacién de mejoras
permanentes en el Distrito Senatorial de Carolina: y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”
(HACIENDA)

R. C. DEL S. 2080
Por el sefior Meléndez Ortiz:

“Para ordenar al Departamento de la Vivienda a que proceda con el tramite ordenado a la Autoridad de
Tierras mediante las Resoluciones Conjuntas Ntimero 51 de 27 de junio de 1987 y Nimero 2 de 2 de
enero de 1996, a los fines de otorgar titulos de propiedad a las familias benficiadas por éstas
resoluciones y que son ocupantes de estructuras y terrenos de la Central Aguirre de Salinas y para otros
fines.”

(VIVIENDA)

La Secretaria informa que han sido recibidos de la Camara de Representantes y referidos a
Comisién por el sefior Presidente los siguientes proyectos de ley y resoluciones conjuntas:
PROYECTOS DE LA CAMARA

P.DE LA C. 2783
Por los sefiores Silva Delgado y Mundo Rios:

“Para establecer un horario especial de apertura de establecimientos comerciales y de venta de bebidas
alcoholicas el segundo domingo de noviembre de 1999, (dia de primarias de partidos locales); excluir a
los hoteles, paradores, condo-hoteles, barcos cruceros y tiendas de las zona libre de impuestos de los
aeropuertos y puertos de las disposiciones que prohiben la venta de bebidas alcohélicas en dicha fecha;
y fijar penalidades.”

(TURISMO, COMERCIO, FOMENTO INDUSTRIAL Y COOPERATIVISMO)
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P.DELAC.2869
Por el sefior Sanchez Fuentes:

“Para enmendar el Articulo 3 de la Ley Nam. 264 de 17 de agosto de 1999, a fin de extender el
término en el cual entrard en vigor la enmienda a los Articulo 5.005 y 9.101 del Plan de
~ Reorganizacién Num. 1 de la Rama Judicial, conocida como “Ley de la Judicatura de Puerto Rico”,
Plan de Reorganizacién Nim. 1 de la Rama Judicial d1r1g1da a anad1r las salas del Tribunal de Distrito
de Rio Grande al Tribunal de Primera Instancia de Fajardo.” , :
(DE LO JURIDICO; Y DE GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES)

P. DE LA C. 2910
Por el sefior Maldonado Rodriguez:

“Para enmendar el Articulo 18.0 de la Ley Num. 50 de 4 de agosto de 1994, segin enmendada,
conocida como “Ley General de Sociedades Cooperativas”, a fin de disponer que un Asambleista
Municipal pueda pertenecer a una Junta de Directores 0 Comité de una Cooperativa.”

(TURISMO, COMERCIO, FOMENTO INDUSTRIAL Y COOPERATIVISMO)

; RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R.C.DELAC. 2726
- Por el sefior Vega Borges:

“Para asignar al Departamento de Educacion, la cantidad de dos millones trescientos mil (2,300,000)
dolares, mediante una linea de Credito del Banco Gubernamental de Fomento, a ser repagada mediante
asignaciones anuales a ser includas en el presupuesto general, para que dichos fondos sean utilizados
para la construccién de un anfiteatro y salones de usos multlples en la Escuela Pedro Albizu Campos de
Levittown.”

(HACIENDA)

R.C. DE LA C. 2801
Por la sefiora Martinez Irizarry:

“Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de mil quinientos (1,500)
- délares, consignadosk en las Resoluciones Conjunta Nim. 354 del 14 de agosto de 1997, como
aportacién a Marta Garcia Arroyo, para la compra de una silla de ruedas, S.S. #582-62-7016, Urb.
Lago Alto, calle Garza F-96, Trujillo Alto P.R. 00976, autorizar su transferencia y el pareo de los
fondos asignados.”

(HACIENDA)
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R.C. DELA C. 2802
Por el senor Diaz Sanchez:

“Para asignar a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de cuarenta mil (40,000) dolares,
de fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Ntim. 555 de 21 de agosto de 1999, para compra de
equipo, materiales, y accesorios de oficina, escolares deportivos, reparacion de viviendas a personas de
escasos recursos, compra de medicinas, donativos, a estudiantes y personas necesitadas, aportaciones a
instituciones civicas, culturales y deportivas que operen sin fines de lucro, y para obras y actividades
de interés social; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.”

(HACIENDA)

R. C. DE LA C. 2807
Por la sefiora Martinez Irizarry:

“Para reasignar al Departamento de Salud la cantidad de dos mil (2,000) délares, consignados en la
Resolucién Conjunta Niim. 505 del 27 de agosto de 1998, como aportacién a Santa Hernindez Garcia,
para cubrir gastos funebres, c/o Saint Just Station, Trujillo Alto, P.R. 00976, Seguro Social 581-96-
8746, autorizar su transferencia y el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R.C. DELA C. 2821
Por el sefior Quiles Rodriguez:

“Para asignar al Municipio de Utuado la cantidad de diez mil (10,000) délares, provenientes de fondos
no comprometidos del Tesoro Estatal, para la instalacion de un puente provisional sobre el Rio Vivi de
dicho municipio; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R. C. DELA C. 2823
Por el sefior Quiles Rodriguez:

“Para reasignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia la cantidad de cinco mil (5,000) ddlares
procedentes del remanente no utilizado de la Resolucién Conjunta Nim. 688 de 19 de diciembre de
1997 para llevar a cabo mejoras necesarias a la planta fisica del Centro Cultural Jesis M. Muiioz de
Utuado y para autorizar el pareo de los fondos.”

(HACIENDA)

R. C. DELA C. 2826
Por el sefior Figueroa Figueroa:

“Para asignar al Departamento de la Familia, Oficina Local de Carolina, la cantidad de veinticuatro mil
(24,000) dolares, provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999; para
adquirir materiales de construccion para mejorar o reparar viviendas, adquirir tubos para canalizar
aguas, adquirir focos y/o postes de alumbrado y para otros fines para residentes del Distrito
Representativo 38 y para autorizar el pareo de los fondos asignados.” '
(HACIENDA)
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